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VII.

JAEDAL NA UCZCZENIE PAMIECI FOMCRDOWA-

NYCH WELOSCIAN NA f*ODLASIU.

Dwa tygodnie temu wspomnieli§my o ko-
mitecie, zawigzanym we Lwowie, ktory postano-
wil uczci¢ medalem pamig¢ wloscian pomordo-
wanych za wiarg 1 ojczyznge na Podlasiu przez
Moskali, a dzi§ przytaczamy we wlasciwem
miejscu calg jego odezwe.

Smutne i godne zastanowienia zjawisko, ze
w kraju mamy zaledwie kilku me¢zéw, ktérzy nie
zapominaja o zadnej pamigtce narodowej, ktorzy
patrjotycznemi przejgci uczuciami, spieszg z czyn-
na pomocag nieszczg¢sliwym wygnancom, ktorzy
weteranom naszym ostatniag oddaja ustuge, sto-
wem. ktorzy zawsze i wszgdzie wiedza, Ze s3
Polakami. Ich nazwiska spotykamy na kazdej
odezwie gorgtszej, nie podobajacej si¢ samolubom
i ospalym, i gdyby ich brakto, kto wie czy pa-
trjotyczna mysi strzelitaby teraz kiedy z tona
gnus$nego naszego spoteczenstwa. Smutna to nie-
stety prawda, ze rzadko kto dzi§ wie, jakie na
nim ci¢za obowiazki!

Szlachta nasza, ktoéra niedawno jeszcze
przechowywata w swoich dworkach, jak $§wigty
ogien Znicza, czysta milo$¢ ojczyzny, wysiliwszy
si¢ w bezowocnej walce politycznej, 1 zoboje-
tniawszy dla wszystkiego, a nawet dla siebie,
ostania sit; coraz grubszym konserwatyzmem, jak
niedobitki okopami $w. Troéjcy; stan S$redni za-
jety walka o byt. nie przyszedt jeszcze do mo-
ralnego samopoznania — a o wie$niakach mowic¢
nawet niec mozna. Jedyna nadzieja bytaby w mto-
dziezy, nalezacej do kazdego z powyzszych sta-
noéw— ale gdzie ta mtodziez V

Dawniej, czytata ona ukradkiem Slowa-
ckiego i Mochnackiego — dawniej ilekro¢ sig
zeszta, mowita o wielkiej naszej przesztosci,
uktadajac czesto szalone, lecz mimo to nie mniej
szlachetne projekta na przysztos¢ — dawniej, na
pogrzebie kazdej wybitniejszej osobistosci cmen-
tarze roily si¢ mlodzieza dawniej, stuchajac
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glosu ojczyzny, spieszyla na boj krwawy, a cho-
ciaz niejeden z jej grona wiedzial, ze popeinia
szalenstwo — szedl, bo mu tak honor i milo$¢
kraju nakazywaty. Wprawdzie dzi$§ inna zapa-
nowala atmosfera, a zamiast gwarnych demon-
stracji powinniSmy si¢ raczej oddawaé pracy
spokojnej, lecz mimo to nie da si¢ zaprzeczyc,
ze 1 wsérdd najzmudniejszej pracy nie powinno
si¢ zapomina¢ o tent, co wznioste. Mtodziez na-
tomiast nasza tak si¢ zasklepita w powadze, z¢
jej az nie wida¢. Gdyby ta powaga byta chociaz
wynikiem pracy rzeczywistej i trzezwego pogladu
na zycie! Ale niestety, ona jest tylko maska,
ukrywajaca prawie zawsze czczo$¢ 1 zobojetnie-
nie. Mtodziez zapomniala, ze nie zimny filozof
jest ideatem czlowieka, ale maz umiejacy kochac
rodzing i kraj, maz strzegacy zaré6wno swego
honoru jak i honoru swojej ojczyzny, maz poste-
pujacy rozumnie, ale obok tego nie wyrzekajacy
si¢ szlachetnych porywéw. Takim powinienby
by¢ kazdy mtody cztowiek. Gdy mtlodzi zasieda
wespot ze starcami i w zimne zaglebia si¢ me-
dytacje, co bedzie z krajem — gdzie przysztosé
nasza ?

Wsrod tak smutnych okolicznos$ci na naj-
wyzsze uznanie zasluguja ci nieliczni, ktérzy od
czasu do czasu przypominaja krajowi, a prze-
dewszystkiem mtlodziezy, ze nieopodal sg bracia
nasi, ktorzy w ci¢zkiej jecza niewoli,
kraju powinna tkwi¢ w naszem sercu i pamigci,
i ze mimo praktycznego kierunku, ktéory w spo-
leczenstwie zapanowat i ktory jest dla uas ko-
niecznym, nie godzi si¢ zapomina¢ o narodowych
naszych nadziejach. Niech icli stowa cuca ospa-
tych, niech przynajmniej czasami budza tych,
ktéorzy nadto juz spowaznieli.

Dziennikarstwo nasze powinno takze o tern
pamigta¢. Goracem slowem, umieszczanem chocby
czasami w swoich lamach, wigksza narodowi
odda ustuge, anizeli dlugiemi rozprawami nad
niejedng drobnostka.

ze mitosé

Medal na uczczenie pamigci pomordowanych
wloscian polskich, uwazamy za jedng z tych spo-
kojnych i wzniostych demonstracji, ktorych wta-
$nie dla tego, ze cisza dokota panuje, wiecej niz
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kiedykolwiek nam potrzeba. JesteSmy pewni, ze
kazdy Polak podzielajac to zdanie, przyczyni
si¢ do urzeczywistnienia mys$li naszego Wieszcza,
ktoremu za ten czyn prawdziwie patrjotyczny
zasylamy staropolskie: Bog zaplac!

SERCE | REKA.

JNOWIESC PagAWIE HISTORYCZNA

przez
J. L. KRASZEWSKIEGO.

(Cigg dalszy.)

Genewa, jak wiele innych miast w Eu-
ropie, ktore nie maja innego do zycia
watku — wyglada cala na wielka gospodg.
W pewnych porach roku, gdyby jej odjacé
cudzoziemcow — cozby zostato ? kilku ze-
garmistrzow i puste wulice.... Nie jest to
miasto ani francuskie, ani wtloskie, ani nie-
mieckie, wszystkiego w niem po trochg¢; —
godzi si¢ tu z soba co zyje... a kto ma
wiele pienigdzy, moze wygodnie chwile zy-
cia przebalamucic... patrzac jak
czasem odstoniony Mont - Blac karmazyno-
wym plaszczem si¢ odziewa, stuchajac jak
jezioro mruczy....

Grand Hotel de Hergues, moze,
nie wstydzac si¢ i bez wielkiego wysitku,
choc¢by ksigzat udzielnych przyjmowaé, usta-
long ma stawe¢ i nie troszczac si¢ o nig —
kaze jes¢ jak podadza, a placi¢ jak mu si¢
podoba.

przeziewac,

Tu jednego wieczora letniego, powodz
obtadowany kuframi przywiozt mloda pa-
ni¢, zmeczong 1 blada, ze stara stuzaca....

Za nim szedl drugi liakr, w ktorym siedziat
rozparty, znudzony, kwasny mezczyzna mtody
w towarzystwie jednego tlumoka 1 torby
podréznej. Oba powozy zatrzymatly si¢ przed
hotelem, portjer uderzyt w dzwonek, pier-
wszy kelner we fraku, z wlosami misternie
na tysicjacej glowie przedzielonymi, stawit
16



si¢ u wrot, i rozpoczelty si¢ uktady o mie-
szkanie.

Sama pani nakazata dla siebie pokoje
dwa z salonikiem da¢ na pierwszem pig-
trze.... Nadchodzacy mtody pan zazadat
obok pokoju. Na nieszczeécie nie bylto sto-
sownego. O co pani nie musiata si¢ tro-
szczy¢ wcale, bo nawet nie spojrzata i nie
przemowita do tego jegomosci, ktory zda-
wat si¢ by¢ jednak jej towarzyszem podrdzy....
Pani i sluzaca obje¢ly natychmiast we wta-
danie salon z ktorego balkoniku ketnet uka-
zat widok na jezioro i gory; jegomosé Ow
z torba i kufrem zmuszony byl powgdrowacd
na drugie pigtro.

Oberkelner. znakomity znawca
charakterow, =z pierwszego wejrzenia
mtodego pana, nie moégt wszakze tak dalece
wywnioskowaé nic o stosunku jego do pani
z ktora przybyl, ani o polozeniu jego towa-
rzyskiem, iz uciekl si¢ do trywialnego na-
der $rodka i przyniést ksigzke meldunkowa,
proszac o zapisanie nazwiska. Zdziwionym
byt nawet troch¢ zobaczywszy w niej potem
Barona i Baronowe Wr¢gby Dobinskich, jako
me¢za 1 zong.

Predzej by si¢ byt zrazu kazdego in-
nego pokrewienstwa domys$lat....

Przybywszy Baronowa zazadala dla sie-
bie herbaty Na zapytanie czy ja mieé
chce na dwie osoby, sluzaca odpowiedziata

ludzi i
na

ze pan Baron pi¢ ja bedzie u siebie — bo
pani chora potrzebuje odpoczynku. |akoz
Baron zostal w swym pokoju na goérze....

Zrazu padl porozpinawszy si¢ na kanape,
zapalil cygaro, zadumal si¢ — potem jat
si¢ przechadza¢ zywo, a twarz mial jak noc
pochmurna. Naprzemiany zaciskal usta gwat-
townie 1 ziewal nieprzyzwoicie.

Zdziwit si¢ nieco gdy mu przyniesiono
herbate, o ktorag nie prosit, zzymnat sig¢, ale
zasiadl do niej, nie moéwiagc stowa. Kelner,
ktory ja podawal, poczal si¢ domysla¢ bar-
dzo uczciwie, ze pani musiata by¢ staba, i
ze dla tego maz jest w takim fatalnym hu-
morze. Spodziewal si¢ nawet ze go spytaja
o doktora — ale go$¢ nie spytal o nic —
zut — jaka$ bied¢ i1 chodzil.

Byt to, jak widzicie szcze$liwy matzo-
nek Olimpji, ktéoremu cala prowincja zazdro-
§cita tego ozenienia... tak S$wietnego. Nikt
by po nim nie poznal ze tak byl szcze-
sliwy.

Wypiwszy herbatg, wypaliwszy cygaro,
popatrzywszy przez okno na uspokojone je-

zioro — Zygmunt zobaczyl na zegarku ze
wcale jeszcze nie bylo po6ézno — wieczor
byt piekny... samotno$¢ go nudzila... prze-

brat si¢ wigc na predce izszedt na pierwsze

pietro. Przechodzac okoto pokojow zony za-

pukat... po chwali wyszta z siwg roztargana

gltowa 1 bardzo powazna ming Szafranska.
— Co pani robi?

Pani potrzebowata odpoczynku... i—
zamowila kapiel... nie mozna si¢ z nig wi-
dziec.

lo moéwiagc Szafranska stala w progu
jakby wnijscia broni¢ miata, trzymajac za
klamke¢. Zygmunt zmierzyl ja oczyma gnie-
wnemi od stép do gltowy.

— Prosz¢ pani powiedzie¢, ze wycho-
dz¢ na miasto... rzekl nakladajac rekawiczki.
Na to stuzagca nie odpowiedziata ,i%c, ale
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wyraz jej twarzy zdawal si¢ mowi¢ — Z pa-
nem Bogiem! nic nas to nie obchodzi.

Szafranska zatrzymata si¢ dopoki go
nie zobaczyta na dole i weszta nazad do po-
koju, na klucz drzwi zamykajac za soba.

Olimpja siedziala w oknie na poét roze-
brana, Szafranska gotowala dla niej herbatg.
Miata w reku jakas ksiazke w podrozy je-
szcze rozpoczeta, ale jej nie czytata; oczy
btadzily po pigknym krajobrazie... Blada
jej piekna twarz, od czasu wyjazdu z Za-
brzezia 1 owego S$lubnego wieczora, wymi-
zerniala jeszcze, oczy opasywala ciemna
jakas jakby plama — wusta zbiclaly, poli-
czki zapadty, gleboki smutek i znuzenie ma-
lowaty si¢ w rysach. Nie mogla si¢ ska-
rzy¢ na Zygmunta, lecz sama jego nie od-
stgpna przytomno$¢ jej cigzyta. Mowili do
siebie tylko tyle ile konieczno$¢ wymagata,
w bardzo wielu wypadkach Olimpja za po-
sredniczke uzywata Szafranskiej, ktora prze-
nosita wol¢ pani izgodzenie si¢ postusznego
malzonka. Dotad bowiem grzeczny i poshu-
szny nie sprzeciwial si¢ w niczem, nabijat
jak najmniej, milczat i staral si¢ da¢ o so-
bie zapomnie¢. A jednak ile razy oko Olim-
pji cho¢ przypadkiem padto na niego, od-
wracala si¢ z obrzydzeniem 1 wstregtem i
jakby jaka$§ obawg. Sama nie przemowila
don ani razu; grzeczne postugi przyjmowala
w milczeniu, unikajac o ile moznosci wy-
wolania ich 1 nastr¢czenia sposobnos$ci zbli-
zenia sig.

Zaraz w Berlinie prosita o osobne mie-
szkanie. Zygmunt przyszedt na rozmoweg, —
lecz znalazlszy ja milczaca upornie i odma-
wiajacag odpowiedzi, musial ustgpi¢. Zda-
wato mu si¢ ze droga dalsza nastrgczy spo-
sobno$¢ zblizy¢ sig, ze pierwsze chwile tg-
sknoty, obawy przejda, ze samotno$¢ ja
znuzy', w ciagu jednak podrdézy nie zmienita
si¢ nic. Olimpja patrzala w okno, czytata,
odpowiadata glowy skinieniem, w najgor-
szym razie wyrgczata si¢ Szafranska, — 1
tak dojechali do Genewy, a Zygmunt nie
mogt sie pochlubi¢ azeby cho¢ na krok da-
lej postapil. Nie narazil si¢, nie popsut nic—
lecz tez i nie naprawil. To zycie, przedhu-
zone do nieskonczono$ci zdawalo mu si¢ nie
do wytrzymania. Szlo o to jak wynijs¢
z tego potozenia, co poczaé??

Wybiegltszy z hotelu Zygmunt ktory
niegdy$ znal Geneweg, poszedt wybrzezem
nad jeziorem... zbierajagc mys$li i tworzac
plany.... Co mial poczaé?? Czeka¢ az by
Otimpja sama zlitowawszy si¢ nad nim wy-
ciggnelta mu dlon, byto trudnem, zlamac
pierwsze lody otwarta rozmowa? moglo nie
wiele pomoédz a bardzo zaszkodzié.... Zdaé
si¢ na losy? Wahal si¢ tak i wazyl, stara-
jac obrachowaé nastgpstwa wedle danych,
jakie mu nastrgczat charakter Olimpji — ale
do zadnego postanowienia nie przyszedt.

Poltozenie jego bylo upokarzajacemu na-
wet w oczach nieznajomych ludzi, bo stosu-

nek zimny panstwa mltodych musiat bic
w oczy wszystkich....
Machinalnie tak przechodzac si¢ bez

planu, wszedl na wysepke Rousse’a, i usiadt
na tawce. Tu gwaru bylo dosy¢ i wiele
0sob przechadzajacych si¢. Wieczor dosy¢ go-
racy, zwabiat na Jody.. Zygmunt zapalit
cygaro 1 nie zwazajac na sgsiedztwo zadu-

mat si¢ tak, iz nie widzial otaczajgcych go
osob. Pograzony w tej zadumie, musial roz-
paczliwa lizjognomja zwraca¢ wejrzenia prze-
chodniow. bo mu z kolei kilka 0séb mocno
si¢ przypatrywalto.... jedna szczegélniej pani,
mtoda jeszcze, wcale tadna, nie wielkiego
wzrostu, okraglutka blondynka, dobyta lor-
netki, popatrzyla nan, przetarta ja. zblizyla
si¢, przeszta raz 1 drugi... nareszcie stangta
uparcie zatapiajac wzrok w Zygmuncie, jak
gdyby wtasnym oczom wierzy¢ nie chciala,
ze go tu spotyka....

Zygmunt jakby jej nie widzial, nie dat
znaku zycia... zatopiony byt w planach zdo-
bycia serca i lask zony... Byta to dla niego
kwestja zycia lub $mierci.

Blondynka z niebieskiemi
stajacymi tadnemi oczyma, cho¢ juz nie
pierwszej mtodosci, $wieza byta 1 wygla-
data pokusliwie, pociagajaco. W ruchach,
w wyrazie lica znaé¢ bylo trzpiota, filuta,
kobiet¢ spragniona wrazen, ktorej zycie nie

mocno wy-

poprawito.... Wielki znawca ludzkiej natury
domyslitby si¢ patrzac na nig wielu — wielu
przygdd — chociaz $ladu po nich nie zo-

statlo na tej pulchnej twarzyczce, na biatych
ramionach i blyszczacych oczach ciekawych.
Natura nie dala jej majestatycznej postaci,
ani posaggowych ksztaltow — odmowita kla-
sycznych form, lecz troskliwa matka obda-
rzyta ja za to wielg urokami... kolorytem
wiecznej mlodosci... biatosciag 1 rumiencem
pigtnastoletnim, noézka dziecigcia, raczka
aniotka... 1 kraglemi ramiony i u$miechem
wyzywajacym 1 usty jak dwa listki rozane.
Zna¢ tez bylo ze w tej figurce zwinnej mie-

szkata dusza niecierpliwa, pelna fantazji,
ognia pelna, i dowcipek szyderski i cieka-
wos¢ — wszelkiego zlego....

Jakim sposobem tak ne¢caca osébka mo-
gla wieczorem sama jedna przechadza¢ sig
po wysepce, nie wlokac za soba adorato-
row — bylto nie wytlumaczonemu Z ubioru
zna¢ w niej bylo jedno z dwojga, albo roz-
rzutng paryzanke bez jutra, ktora nie ma-
jac koszulki kupuje koronki — Ilub wielka
pania nawykta do zbytku.... Stréj byl na
pozér skromny, lecz kosztowny i wytworny,
a w nim najmniejszy szczego6t zdradzat roz-
pieszczone ktéore nic znosi nic
pospolitego, nic trywialnego, nic bezmyS§lnie
dosztukowanego.

Zaczawszy od torebki u pasa az do rg¢-
kawiczek, parasolika, trzewiczkow, wszystko
byto od najpierwszych artystow, drogie,
wykonczone, kaprysne, dobrane i $liczne.

Jakim sposobem Zygmunt moégt tego
motylka uwijajacego mu si¢ przed samemi
oczyma nie zobaczy¢, byloby nie wytluma-
czonem, gdyby maz pani Olimpji, nie znaj-
dowat si¢ w polozeniu, ktore wszystko unie-
winnia i tlumaczy. Pigkna kobietka w koncu
zdawata si¢ obrazona ta S$lepota, i zblizyla
si¢ juz wprost nachodzac na zadumanego.

Z usmiechem przystapita don izawolata;

— Mr. Sigismond! Mr. Sigismond! bu-
dz¢ pana! w jakim kolorze! Co panu jest?

Jakby od postrzatu zerwal si¢ dopiero
Zygmunt, wstal, wlepit oczy 1 niezmiernie
zdziwiony, wykrzyknat...

Pani, tu!!
En chair et
znudzona — i chora!

stworzenie...

os! i sama jedna i
Od godziny studjuj¢



moge¢ zrozumieé.... Wszakzes
si¢ pan ozenil... to wiadomo calej Europie!
Z dziennika poznanskiego powtdrzyly te
wiadomo$¢ niemieckie... najbogatsza w Ksie-
stwie dziedziczka.... 1 ozeniwszy si¢ — jak
w bajce z zaczarowanag ksi¢zniczka... sie-
dzisz tu sam jeden na tawce z cygarem,
jak cztowiek zrozpaczony, ktory szuka gru-
bej gatgzi, aby si¢ na niej obwiesit.

Zygmunt stal jak obwiniony... nie wie-
dziat jeszcze co odpowie, a rézowy mlynek
picknych ustek nie ustawat pytlowac.

— Co6z pan tu robisz? sam jeden! osie-
rocony, steskniony, gdziez moja Olimpka?
A! jabym tak bardzo widzie¢ jg pragne¢ta....
Wszak pan musiates cho¢ slysze¢ o tern,
ze mysmy kilka lat razem spedzity w Dre-

pana... 1 nie

znie, ze jestesmy prawie rowiesnice... tylko
ja biedna o lat dziesig¢ — pardon, ma is
cest comme cela, poszlam wprzody za

maz, rozwiodltam si¢. sprobowatam pdjsé
drugi raz imaz mi umart.. i jestem wdowa
juz, gdy ona dopiero rozpoczyna zywot jako
mtoda mezatka.... Ale mowze pan....
Zygmunt dotad przy najlepszej checi
z trudnos$cia by byl mogt stowko wcisnac,
bo pigkna pani mowita bez wytchnienia.
jakiez to szczgScie dla mnie ze ja
tu pania spotykam — odezwal si¢ wreszcie

podajac jej rgke 1 nastrajajac twarz aby
ktamata.... MySmy tu dopiero przed para
godzinami przybyli — Olimpja jest zme-

czona droga i trochg¢ chora.

— A! juz chora!l a pan nie siedzisz
przy chorej i wtoczysz sig¢ po wyspach...
to niegodziwie! Pan w kilkanasScie dni
(nie wiem czy 1 tyle uptyngto po Slubie)
powinienes$ sta¢ u progu, klgcze¢ u jej toza,...

-- Olimpja potrzebuje spoczynku i sa-
motnosci !
pigkna pani
ironiczne

spuscit oczy,
W niego

lo moéwiac
podniosta je 1 wlepila
wejrzenie.'
— Dajze mi pan r¢k¢ — przeciez to
bedzie grzechem przejs¢ si¢ z przyja-
serdeczng zony... bo nalezy wie-
dzie¢ panu zeSmy byty jak dwie siostry
z soba. |a bez niej, ona bezemnie obejs¢
si¢ nie mogta. Im wigksza migdzy nami rd-
znica charakterow, tern lepiej godzitySmy
si¢ z sobg. Ona milczaca, mnie si¢ usta nie

nie
ciotka

zamykaja... zwaz jak to dla mnie bylo
szczesliwie....
To moéwigc pochwyciwszy r¢gke Zy-

gmunta, pociagne¢ta z soba nad brzeg je-
ziora, wzdluz rodanskiego wybrzeza....
Przejdziemy si¢ trochg, powietrze
teraz zaczyna byc¢ znosniejsze.... Pan mi opo-
wiesz wszystko.... Ale naprzod, gdziezescie
stang¢li, bo ja dzi§ jeszcze t¢ kochang Olim-
pke widzie¢ i usciskaé musze,...

Hotel de Bergu es!

— Ale to 1ija tam stoj¢! Co to jest
przeznaczenie! A ! jakze mnie to cieszy! juz
miatam znudzona jecha¢ dalej... bom sama,
wystaw sobie, woz¢ tylko koczkodana An-
gielke jakas, zeby mie¢ parawanik od na-

tretow... ale to mi nie zawadza... robi¢ co
chce. Mow ze pan... jak to bylo... ja dwa
lata nie bylam w kraju... nic nie wiem...

tylko ze$ si¢ pan z nig ozenit. Co6z to? czy
konwenanse?
Wystrzeliwszy mu

tak w same piersi
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pytaniem zuchwatem, hrabina Klara widzac
min¢ zaklopotang Zygmunta zacze¢ta sig¢ $miac.

— A, przepraszam poprawita si¢
przypatrujac mu si¢ zlosliwie — je suis
d'une indiscretion!! Ale, widzisz pan,
mam do tego troch¢ prawa. Pan dwa ty-
godnie kochates si¢ we mnie za zycia nie-
boszczyka meza... a z Olimpja jesteSmy ko-
lezankami... wigc jesteSmy w domu, ze swemi,
nie obcy 1 moge¢ si¢ pyta¢ bez ceremonji....

Zygmunt dziwnie zmieszany... u$miechat

si¢ przymuszona wesoloscia.
Céz bo ci jest panie Zygmuncie,
zapytata hrabina Klara — albo ci¢ tak mat-
zenstwo nagle zmienito w bardzo krotkim
przeciagu czasu, lub sa3 w niem tajemnice...
ktorych lgkasz si¢ odkry¢ przedemna ??

— Tajemnic niema w tern zadnych,—

odezwal si¢ nareszcie Zygmunt — pani dwa
razy przechodzita przez nowicjat stanu mal-
zenskiego, ktory si¢ zowie tak niestusznie
miodowym miesigcem, znasz wigc lepiej niz
inni, ze te chwile przedmowy do pozycia
sag trudne 1 nudne. Oté6z my wtlasnie sta-
jemy w tym progu....
'Pak — z ktorego si¢ ludzie czgsto
na wieki rozchodza nadasani — dodata hr.
Klara — o! wiem bardzo dobrze!! Widze
jednak ze mnie chcesz zby¢ ogodlnikami —
a la bonne heure, nie bedg cie wige py-
ta¢ o nic, dowiem si¢ wszystkiego od
Olimpki. I — moze to by¢ przyzwoitszem
a tatwiejszem niz badac pana....

Zygmunt zdawat si¢ namysla¢ gigboko—
a hrabina dawala mu czas do postanowienia
co miat pocza¢. Szli zwolna brzegiem je-
ziora. Ponury wyraz twarzy Zygmunta, badz.
co badz w nowozencu nie zwyczajny, kto-
rego on pozby¢ si¢ nie moédgl, widocznie in-
trygowat hrabing. W tej chwili malzonek
pigknej Olimpji strwozony mys$lat o jednem
tylko — czy towarzyszka 1 przyjaciotka
jego zony, wiedziata — o wielkiej tajemnicy,
ktorag on rad byl ukry¢ przed calym $wia-
tem.... Hrabina czytajac w twarzy zaklopo-
tanie, przypisywata je potozeniu Zygmunta,
ktorego si¢ z charakteru Olimpji domyslata....

— Badz pan spokojny, rzekta z cicha—
nie chc¢ go megczyé wigcej pytaniami nie-
wilasciwemu. Moéwmy o rzeczach obojetnych....
Dtugo zabawicie w Genewie? Czy jedziecie
ztad do Wtoch? kiedy? jak?

— Prawdopodobnie, wypoczawszy tu
niecco — odezwatl si¢ Zygmunt — zalezy to
zupetlnie od Olimpji, do ktérej woli ja si¢
zastosuj¢. Ona nic jeszcze nie postanowila.

— A! doprawdy... szcze¢$Sliwabym byta

do was si¢ przyczepi¢. |a moge¢ jechaé¢ do-
kad mi si¢ podoba. Olimpke kocham.. nu-
dz¢ si¢ sama i Angielka moja... a mogta-
bym by¢ mlodemu malzenstwu radami mo-
jemi uzyteczna.
Zygmunt z trwoga jakas spojrzal na
roz§miata si¢ pokazujgc biate zabki....
— Nie bdj si¢ pan — podchwycila,
nie przerw¢ wam upragnionego tete a tete!
Chciatam tylko pana nastraszyé, =za jego
uparte milczenie.... A teraz, chodzmy do ho-
telu... ludzie gotowiby nas wzig¢ za parg
czulych kochankéw szukajacych mroku aby
ich skryt od oczéow zazdrosnych... i moja
reputacja bylaby w oczach Szwajcaré6w na
szwank narazong....

niag,

Zaczeta si¢ $mia¢. Zygmunt milczat....
Caly zdjety swem polozeniem obrachowy-
watl wlasnie czy to spotkanie dla niego ko-
rzystnem czy niebezpiecznem by¢ moze?....
W tym nowym dlan §wiecie wsrod ktorego
si¢ obracat i to byto dlan zagadka. Zda-
wato mu si¢ wszakze iz przytomnos$é osoby
obcej a poufalej, mogta Olimpje wyprowa-
dzi¢ z tego stanu apatji i smutku w jakim
byta od wyjazdu z domu. Roztargnienie,
wstrza$nienie, przymus do wejscia w S$wiat,
i wyjscia na $wiat, mogly na nig oddziataé
zbawiennie.

Odezwal si¢ wigc zwracajac do swej
towarzyszki.
— Przyznam si¢ hrabinie, ze cho¢

taki milczacy i nudny,w tej chwili jestem
niewymownie szcze$liwy, a to z jej taski....
Par exemple? zapytata zdziwiona.

— Olimpja tyle lat przezywszy w domu.
tgskni po ojcu, po rodzicach, po Zabrzeziu,
a ja nieumiem rozerwac jej 1 zabawié —
dodat Zygmunt. Mys$le ze pani przyjdziesz
mi w pomoc mitosiernie... a daleko tatwiej
bedzie jej to wykonaé¢ nizeli mnie. obawia-

jacemu si¢ narazi¢ w najmniejszej rzeczy....
Onic tak nie proszg¢, jak zeby$ ja pani
rozbawi¢, wyciagna¢ z domu, zmusi¢ ra-

czyla do wyjécia z tej tesknej apatji.
— A ! przyznam si¢ panu ze je$li pan

tego nic mogle§ dokazac¢!! przerwata hra-
bina Klara....

— Czyz pani nie widzisz swojej] wWyz-
szo$ci nademna?...

Blondynka stuchata, — odgadyw ala i

usmiechnawszy si¢, rzekta w koncu....

— Chce by¢ panskim pomocnikiem
w dobrej sprawie, ale gtowno komentuja-
cym nie moge. Olimpja za dlugo si¢ tu sa-
motnos$cia dobrowolng meczyla, zycie to
stato si¢ dla niej natogiem.... Z nalogow
nawet do szcze¢scia wychodzi si¢ powoli....

jest ze w istocie chora?

— jest steskniong i zmgczong....
A! to ja rozbawiemy.... Chodzmy
tylko predko... 1 spus¢ si¢ pan na mnie,
ze t¢ droga przyjaciotke bede

si¢ starata

odzywié.,.. Mtlodos¢ jej nie bardzo szcze-
$liwa. .. Przyznam si¢ ze przyczyn nie do-
brze rozumiem... ale... zobaczymy... j*ai la
meilleure volonte du mon de....
Stang¢li w progu hotelu.
— ProwadZz mnie pan do niej — ode-

zwata si¢ hrabina....
Zygmunt troche¢ si¢ zmigszal.
fakto? dzisiaj? teraz? Zdaje mi si¢
ze chciata by¢ samg i nikogo nie przyjmuje....
— Tonie, je serais sa garde ma-
lade....
To moéwiac wyrwata reke hrabina, za-
pytata o numer i skinieniem gltowe poze-

gnawszy Zygmunta, pobiegla do drzwi
Olimpji.
Wtlasnie gaz =zapalano w ciemnicjg-

cych korytarzach — gdy zapukata do drzwi...
Szafranska wyszta z ming nasrozona Cerbera
pilnujacego progu od napasci me¢zowskich,
lecz wpatrzywszy si¢ w usmiechnigta, malo
zmieniong, a z Drezna sobie jeszcze znang
twarz hrabiny Klary, krzykneta chwytajac
ja za rgce....

— A! to pan Bobg tu jg =zestal! a! to

dla nas., szczg$cie prawdziwe. Coz panna
A



nazwala
Ustyszawszy t¢

Klara tu robi? (przez zapomnienie
ja panng jak dawniej.)

panng, hrabina rozpoczeta od serdecznego
$miechu....

— Szafranski droga, od tego czasu
mialam dwoéch mezow, a kochajacych si¢
kopami.... Puszczaj mnie... gdzie twoja pani!

niech ja uscisng....
I wbiegta jak burza szukajac Olimpji,

ktora bytaby jej o zmroku nie poznata
gdyby nie glos....

— Klarcia! ty tutaj ...

— Olimpjo moja! I rzucily si¢ sobie
na szyje....

Szafranska zapalala §wiece co predzej,
uszcze¢Sliwiona.

— O' jakzem szczgs$liwa! zawolala

Olimpja... jakzem szczgsliwa....
— Ty... to nic — masz zapas szczg¢$cia

w domu. to tylko malenka przyjemnostka,
ale ja wdowa, samotnica... ty$§ dla mnie
prawdziwem wybawieniem.... Chcialam si¢

tru¢ z nudow lub jakie wielkie glupstwo
zrobi¢ aby si¢ potem martwi¢ a nie nudzié....
Nuda to powolna trucizna... jak zaswedze-
nie przykra....

Moéwiac to przypatrywata si¢ Olimpji

z uwaga wielkag i przestrach jaki§ a zdzi-
wienie malowato si¢ na jej twarzy....
— Chodz tu blizej do $wiatta — rze-

kta prowadzac Olimpje¢
zagladajac....

i pilno w oczy jej
Ty$ okropnie, okropnie zmi-
tys doprawdy chora....
Olimpja smutno si¢ u$miechngta
pneta glosem prawie niedostyszanym:

zerniata!
i sze-

— O! nie., tylko... tylko tak jestem
szczgsliwa....
Hrabina przerazona puscita jej reke.

Zamilkta 1 obejrzawszy si¢ na krgcaca Sza-
fransk¢ — data zna¢ ruchem
rozmowe poczeka....

Stara stuga zna¢ domysliwszy si¢ ze
przyjaciétkom moze by¢ zawada — spy-
tala czy hrabina nie zada herbaty i zabie-
rata si¢ do wyjscia....

Pani Klarze nic potrzebniejszem nie
bylo nad wyjasnienie potozenia, wyrzekta
si¢ z checig herbaty i podzigckowata za nig.
Zygmunta zamyslenie, smutek i wyn¢dzniona

ze na dalsza

twarz Olimpji — napelnialy jg ciekawoscia
goraczkowa.
— Moje serce drogie — chwytajac za

obie rgce przyjaciotke 1 gwaltem sadzac ja
w fotelu naprzeciw siebie, poczg¢la hrabina —
siadaj... boj¢ si¢ zeby ci si¢ stabo nie zro-
bitlo — wygladasz tak mizerna jakby$ nie od
oltarza, ale z choroby powstata....

Olimpja spuszczone miata oczy... stowo
nie mogto jej si¢ dobyé z piersi. Z ta
trzpiotowata ale dobra i kochajaca Klara,
byly niegdys$ jak dwie siostry. Ta przy-
jazn dotrwala az do chwili wielkiej kata-
strofy... Klar¢ rodzice wtasnie wywiezli
z Drezna, aby ja wkrotce potem wydac za
maz. Nie widziaty si¢ juz pozniej tylko gdy
hrabina nie mogac wyzy¢ z pierwszym mg-
zem szta do rozwodu.... Spotykaty si¢ rzadko,
bo Klara kregcita si¢ po $wiecie, a tak bytla

soba, swem nieszcz¢$liwem sercem, swemi
przygody zajeta, ze los Olimpji o ktéorym
wiedziata, zostal dla niej zagadka... Domy-

iz rodzice moze mimowoli
ja za Zygmunta, ktérego az nadto

slata si¢ tatwo
wydali
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dobrze znata a raczej przeczula i nie miata

dlan wielkiego szacunku — cala jednak ta
historja Olimpji. budzaca w niej wielka
sympatje byla jej obca. (C. d. n)

OBRAZY Z ANGLIJI

T*r/.ez

S ewera. ..

I11.
(Cinf} dalszy.)

Redzent -strit — kt6z mi zaprzeczy, ze
nalezy do najpigkniejszych w Londynie. Od
Redzens-cyrkus. do Pikadylly — w wygietym
tuku jasny otwarty budynek, w oknach wystawy
sklepow, na ulicy cizba powozoéw, a na chodni-
kach missy. Moze byltby i kto§ wigcej, ale czy
byloby rzecza przyzwoita patrze¢ na kogo$§ wie-
cej, gdy sa missy w okragtych kapelusikach
z pince-nez 1 bez pince-nez na noskach a czasami
w okularach — blade i zlotowlose missy jak
Krymhildy, rézowe i utoczone jak wasze Kasie,
a uSmiechnigtejak wasze Jagusie? Sielanka w Lon-
dynie ! a dlaczegozby nie wolno sielance przecha-
dza¢ si¢ po jego ulicach, jezeli wolno wszystko
wszystkim, — tern wigcej, gdy sielance tak tad-
nie w réozowym kapelusiku przybranym w dyja-
dern z kloséw i polnych kwiatow? Krél-duch
powiedziatby: ,perly, jadminy i maku korale.“
Wtasnie dostrzegtem perte. Perty,
maku

jasminy 1
korale, lubi¢ was, przypominacie mi smu-
tng ojczyzng¢ moja. lecz c6z wy biedne dzi§ tu
robicie, jakaz wasza rola — stroi¢ rondo kape-
lusza — gdy po za tern rondem.... przystanatem,
opieram si¢ o $ciang, czuj¢ ze zbladltem, slysze
krew bijaca w mojem sercu, —r kapelusz perel,
jasminoéw i makow korali zbliza si¢, a pod ka-
peluszem dlugie ciemne rzgsy, powieki lekko
chylg sie na dot, ajezeli podniosg sit: w gore, to
aby odstoni¢ czarne oczy, spokojne i dumne, za-
bijajace bez wiedzy morderstwa, $§wiecace bez
checi o$wiecenia.

Miss. coz ci zawinilem, dlaczego powieki
twoje podniosty si¢, gdy$§ mnie mijata?...
Mo6j maku koralowy, ozdobo naszych ogrodkow
i opalonych twarzy naszych wiejskich pracownic,
jakzes dobrze zrobil, zes si¢ skryt za rondo ka-
pelusza. bo pod kapeluszem na ustach krolowej
korale pigkniejsze od wydobytych z fali morza,—

kolor twéj za slaby — a zlote wlosy sptywajace
po ramionach kaskada, gardza wszelka niewola,
nawet kwiatka. — Ptlacz maku koralowy nad

swoja uroda, jezeli mozesz; ja nie moge, nie mam
sit. jes¢ mi si¢ chce.id¢ wigc na objad ponury.
— koniecznie ponury, aby obraz mial catose.
Epoka romantyczna jeszcze nie skonczona, wpra-
wdzie wolno juz bohaterowi hyc glodnym, ale
ponurym by¢ musi. nieuniknienie, jak fatum.
Ponury wigec wchodz¢ do restauracji, ponury
siadam przy stoliku, ponuro dysponuj¢ kotlet
barani i butelkg¢ pell-ell, ponury wyciagam Dzien-
nik polski, ponury rozwijam go i czytam.
Naprzeciwko mnie, przy tym sto-
liku. siedziat mtody dzentelmen; pewna niespo-
kojno$¢ na twarzy, badawczo$¢ w oczach.... Lecz
c6z mnie obchodzi dzentelmen, gdy mam w re¢ku
Dziennik polski, —w nim artykut wstepny o cie-
kawych sprawach krajowych i kronike Lamai

samym

Us$miecham si¢, chociaz mi co$§ smutno i
ciezko, wyciagam machinalnie r¢ke, bior¢ szklanke
nalang piwem — upijam cz¢$¢, stawiam znowu

na stole i jeszcze nie skonczylem dowcipnej kro-
niki, gdy — domyslcie si¢ piekne czytelniczki—
fontanna, mato, potop, tak potop piwny zalewa
mi oczy. krawat i kamizelk¢. Zaledwie oczy zdo-
latem otworzy¢, dzentelmen utkwiwszy we mnie
wzrok, pokazuje mi pustg szklanke.

— To ja! — mowi powaznie.

— Ty! — zawotalem i porwawszy bulke
chleba, rozmiazdzytem ja, na glowie przeciwnika.
Dzentelmen chwycit za karafke z woda. lecz je-
dnocze$nie odbiera chlebowy raz z boku. Pocisk
moj. rykoszetujac wpadl na talerz sasiada, ktory
go odrzucil mierzac prosto w glowe mego prze-
ciwnika.

— A pan jakiem prawem migszasz si¢ do
walki rozpocz¢tej miedzy mng a tym dzentelme-
nem ?! — zawotal w najwyzszem uniesieniu na-
pastnik.

— Jakiem prawem? zaraz be¢d¢ mial za-
szczyt panu to wytlumaczy¢é, — odrzekt spokoj-
nie w sile wieku, energiczny w ruchach jegomos¢.
Gdy si¢ dwoch czarnych Dbije, chcac przerwaé
walke, najlepiej zaczepi¢ z nich jednego. To
samo w niektéorych wypadkach moze si¢ odnosié¢
do bialych. Czy mnie pan teraz rozumiesz?

— Jakiem prawem? — tupiac noga. po-
wtorzyl gwattownie dzentelmeu-rycerz.

— Jakiem prawem?... =zaraz to panu Wwy-
ttumaczg — z tym samym spokojem odpart za-
gadnigty. zawijajac sobie rekawy od surduta. —
Takiem prawem, ze na moj dziedziniec, chciatem
powiedzie¢ na moj talerz, upadt z panskiej winy
pocisk; musialem go przeto odrzucié, zkad przy-
szedt. — Dzentelmen po tych stowach wstat,
ciagle poprawiajac rekawy.

— Z mojej winy? — powtorzyt z przyci-
skiem moj przesladowca, odpinajac mankiety.

Ja tymczasem obcieratem fsi¢ po kapieli.
Stuzba stane¢ta w rzedzie opodal, patrzac z po-
waga na walke dzentelmenéw; — ani jednego
slowa interwencji, ani mrugni¢cia oka opozycji.

W tej chwili zbliza si¢ do mnie obcy dzen-
telmen z nast¢pujacg propozycja:

— Ci panowie mi¢dzy sobg
ja za$ moge panu shluzyé
mena z ktérym miales
sigt krokéw mieszka
wigc mieC i

si¢ rozegraja,
w miejsce dzentel-
O kilkadzie-
moj przyjaciel, mozemy

zaj$cie.
swiadka, a z pewnos$cig bedziemy
mieli ogrod.

— Czy jest bron? — zapytalem, — zre-
szta — reflektujac si¢ dodaje: — my zdaje si¢
nie mamy do siebie pretensji....

— Co do broni, to nosimy jg wszyscy przy
sobie. — tu pokazal mi pies¢ zaci$nigta do bo-
ksu. _  Sam pan przeciez zosta¢ nie mozesz, a
w kazdym razie stawiam dziesi¢¢ przeciw jedne-
mu. ze w oSmiu starciach potozysz si¢ pan i po-
wiesz : stop! (dosy¢).

— Z panskiej winy!— ciggnal moj obronca
z flegma bretonska, lecz z postanowieniem nie
ustgpienia ani kroku. — Dzentelmen byt cudzo-
ziemiec, poznalem to po formacie dziennika, ktory
trzymat w reku, $mial si¢, bo pewno musial czy-
ta¢ jaki$§ zabawny lub niedorzeczny proces, a pan
zalate§ mu oczy piwem.

— Smiat si¢ ze mnie, a szukajac wyraznie
zaczepki. wypit moje piwo.

W tej chwili garson przynidést mi kotlet i
butelke piwa.

— Nie moglem si¢ $mia¢, odpowiadam, nie
widzac pana. a co do piwa bylem pewny, Ze pije¢
wtlasne.



— Ja nie jestem tak matym i nedznym,
aby mnie widzie¢ nie mozna!
z goraczka dzentelmen.

— Panowie! o

— przerwat mi

150 krokéw mam dom i
ogrod na wasze rozkazy — a odwracajac si¢ do
mego napastnika, dodaje
z tym dzentelmenem.

: gdy ser rozprawisz si¢
— tu wskazat r¢ka na
mego obroncge. — ja sluz¢ panskiemu przeciwni-
kowi. Ula zaostrzenia walki, proponuj¢ zaktad.
Dzentelmen-napastnik z gracja ktania si¢
projektujacemu.
— Jezeliby cudzoziemiec wypil moja szklan-

ke piwa. — przerywa dzentelmen z zawinigtemi
juz rgkawami. — w imi¢ go$cinnosci nalatbym
mu druga....

Pan mi wymawiasz brak go$cinno$ci?1i
— zawotlal napastnik.

— Co6z mnie obchodzi panska goscinnose,
ja objawiam moje usposobienie.

Wydobywam =z pugilaresu karte, a rzuca-
jac ja na st6t podchodz¢ do mego obroncy....

— Przebacz pan, — zaczalem — Ow nie-
szczgsliwy rzut. jezeli napastowany potrzebuje
prosi¢ o przebaczenie.

— Raczej przyjm ser moje podzigkowanie
za rozrywke. — Nudzi mi si¢ w Londynie i sam-
bym zaczepial, gdybym nie gardzil niesprawie-
dliwoscia.

Atakujacy dzentelmen szuka goraczkowo
w pugilaresie swojej karty, znajduje ja naresz-

cie, — wydobywa i rzuca zamaszyscie. — za-
biera ze stolu moja kart¢ — nie czytajgc chowa
i odchodzi.

— Szkoda! — zawotal nieznajomy dzentel-

men, sposobno$¢ rozrywki mingta, zaktad upada.
— poczem wraca do swego stolika.

— Siadajmy razem. — rzekl! modj obronca.
— podpalony na brunatno z nastrz¢pionemi si-
wawemi brwiami, coby go robito strasznym, gdyby
nie rozbrajajacy srogos¢ brwi dobroduszny usmiech.
— Bedziemy mieli pojedynek, co w Anglji jest
rzadkos$cia. U nas zwykle zaczyna si¢ od boksow
i konczy na boksach — i byle prawa dobrze
byly zachowywane, nie ma niebezpieczenstwa.

— Jezeli si¢ ser nudziszw Londynie i szu-
kasz rozrywki, badz moim sekundantem.

— Z rados$cia przyjmuje tak zaszczytna
propozycje¢, pod warunkiem atoli, Ze mnie o mej
roli objasnisz. Szkoda, Ze to nie boksy.

— Co do bokséw, pomimo ze szanuj¢ t¢
bron, nie mam o niej pojecia.

— Uczymy juz czarnych uzywania tej broni
i w krotkim czasie otrzymujemy zadziwiajace
rezultaty.

— Czy to zaw6d ktoéremu si¢ ser oddajesz ?

— O nie, my to robimy tylko dla rozrywki i
cywilizacji. Specjalno$cia moja dostarczanie broni
palnej czarnym, zamieszkujacym zachodnie brzegi
Afryki i obuwia dla kopaczy djamentéw na
przyladku Dobrej Nadziei. Handel ten jest nader
korzystny, bo pozbywamy si¢ starej
broni,

skatkowej
za zamian¢ produktéw w naturze. Zaro-
bitlo si¢ takze co$ na Aszantach... tu dzentelmen
przymruzyl lewe oko i u$miechnat si¢ lewa stro-
na ust.
— Jakim sposobem?—zapytatem zdziwiony.
— Czyjaz-to mieli oni bron, jezeli nie na-
za ktora ptacili kawatkami ztota? Pozby-
si¢ wszystkiej prawie broni skatkowej.
Sprzeda¢ nieprzyjacielowi starg bron, aby go po-
bi¢ nowa, czyz to nie dowcipnie?
— Zadziwiajaco! lecz jakaz
w tym wzgledzie rzad krolowej?

524,
liSmy

mial opinj¢

— Udawal ze zabrania, udawal ze blokuje,
a mySmy udawali, ze kontrabandujemy. Jezeli
my im nie sprzedamy, to pewno chciwe Jan-
kiesy to zrobia, a nie onito Francuzi, lub Wtosi.
Zreszta napadaé¢ na bezbronnych. Dzon-Bule do
tego niezdolni — uzbroja przeto przeciwnika, a
potem nad nim odnosza zwycigstwo.

— Jezeli ma czem za bron i amunicj¢ za-
ptaci¢....

— A naturalnie, kto rozpoczyna przedsig-
biorstwo bez kapitalu, ten jest albo potgtowkiem
albo oszustem.

— 1 bardzo
ukarany,

sprawiedliwie, je§li zostanie
w przeciwnym za$ razie begdzie tylko
wyzyskany....

— Sama loikg faktéw. Handel jest probie-
rzem rozumu narodow; wierzaj mi ser, ludy cie-
mne i leniwe zawsze sg wyzyskiwane przez na-
rody rozumne i pracowite, a jesli my tego nie
uczynimy, zrobig to za nas drudzy, byle tylko
mieli wigcej rozumu od tych, ktérych maja wy-
zyskaé. Naprzyktad, dlaczego my nie wyzysku-
jemy Szkocji, a musimy wyzyskiwa¢ Irlandjg¢?
bo Szkoci w cywilizacji stoja na jednej z nami
wysoko$ci, a Irlandja znacznie nizej. Szkoci za-
sypuja nas swemi wyrobami, a my
my w rownowadze. Irlandja produkuje tylko
kartofle, ktore zjada i wodke; trzeba jej zatem
posytaé to, czego nie ma.

— Czyby si¢ jednak nie mogto obejs¢ bez
wyzyskiwac? — zapytatem.

— Przypuszczam, ze si¢ nie rozumiemy,—
odpowiedzial dzentelmen z u$miechem—podstawa
handlu jest zysk, nikt nie handluje bez zysku,
r6znica handlowych stosunkéw migdzy jednym,
a drugim krajem, daje ogdélna sume¢ zysku czyli
wyzyskiwan, ktéore po pewnym przeciagu lat
ubozg jeden kraj, a wzbogacaja drugi. My. na-
przyktad wyzyskujemy Rossje¢, Austrj¢ i Wtochy,
Rossja wyzyskuje Tatarow, Austrja Wegrow i
Polakéw. Wtlochy Tunis i Egipt,
chociaz zawojowani, takze Rossjg.

— Sprawiedliwe

ich i jestes$-

— a Polacy

stopniowanie, ktorego ko-
rong Dzon-Bule! — zawolatem.

— Niech zyja Dzon-Bule! — Dziorz! gro-
gu. A teraz przypu$¢ pan na chwile, ze Rossja
i Austrja sa najrozumniejsze z panstw 1 najle-
piej umieja si¢ organizowaé¢, w celu podniesie-
sienia wtasnej produkcji. — Rzady ich, ktore
stawiaja rozwojowi niezliczone przeszkody, nagle
zrozumialy, ze utrzymanie wolnosci i porzadku
stanowi najszlachetniejsza opiek¢ nad ludzmi. —
Powiedz ser. coby si¢ stalo wtedy z Anglja
przy takich bogactwach, ktore in natura posia-
siadaja tamte kraje ? Dzon-Bule trzode¢ by chyba
pasty, jak Irlandczyki. No. no. tak zle by nie
bylo — dodat us$miechajac si¢ — jeszcze nam
zostajg cztery cze$ci §wiata i rOwnowaga zamiany.

— Mozecie zatem uzbraja¢ swoich nieprzy-
jaciol, aby tern
ZWYCIigstwo.

— Brawo! — zawotal, dostawca broni. —
Alboz to przez 20 lat nie uzbrajaliSmy Moskwy,
aby ja potem zmasakrowaé¢? — Czyz nas to
mato kosztowalo, rozumie si¢ pracy i wysilen?

— Dodaj ser — a Moskali zlota. Lecz dzi$
mozeby zwycigstwo nie tak tatwo juz przyszlo,
jak w S56tym roku....

— Badz pan spokojny, cywilizacja i boga-
ctwo rozwijaja si¢ w stosunku geometrycznym.
Nie dos¢, ze jaki§ kraj organizuje si¢ i dzwiga,
niech on jednak nie zapomina uktada¢ proporcji
swego postepu ze wzrostem drugich krajow, aby

Swietniejsze odnie$¢ nad niemi

si¢ przekonaé, czy czasem w tym stosunku ten
jego postep nie bedzie upadkiem. Dzi§ dla nas
nie istniejg juz twierdze moskiewskie — nie ma
Kronsztadu. Widziale§, pan ostatnie nasze nie-
mowleta w Woolwich, $§rubowane z czterech ka-
watéw stali, rozpalanych pradem elektrycznym i
proch, jak =ziarnka grochu, wyttaczany w jpra-
sach hidraulicznych ? Torysi nie prdéznujg i duma
ich zastuguje na szacunek.

— Alez panie, — przerwalem — Kron-
sztad caty zbudowany z granitu.

— Wtasnie dlatego; kula wprawdzie nie
przebije granitu, lecz czyz pan nie wiesz, ze
cale mury od jej uderzenia wala sig, jak odtrab
mury Jerycho? Dzi§ mury nie istnieja w forty-
fikacji, przynajmniej nie powinne....

— Cywilizacja niszczy fortece, znosi gra-
nice — tak, ze w koncu dzie¢mi z Woolwich,
gdy odpowiednio dorosna, bedzie mozna z brze-
gow Anglji bombardowaé Petersburg.

— O yess dear ser! jestem zachwycony
twojem towarzystwem. Dziorz! grogu! i gdyby
teraz ten jankes chlusnal ci szklanka piwa w oczy
to tak bym go zboksowal, azby go wyniesli.
Wiesz, wielka idea przyszta mi do glowy: jestes
cudzoziemiec, ja si¢ za ciebie wyboksuj¢!—Dzen-
telmen-dostawca powstal, stanal w postawie bo-
ksera, pokazujac mi kilka szczegoélnych pchnigé,
przywiezionych z Senegalu. — Nie ma tu kogo
na Senegalskie pchnigcia? — zawotal. Szu-
kaliSmy wzrokiem dzentelmena proponujacego
poprzednio zaktad. Niestety, juz go niebyto.

Wychodzimy. (C. d. n)

STUDJA 0 SZTUCE W POLSCE

ZA DNI NASZYCH,

skreslit

JOZEF ROGOSZ.

(Ciut7 dalszy.)
Artur Grottger.
V.

Gtucha noc zalegta had ziemia. Blady ksig-
zyc z trudno$cig przedziera si¢ przez chmur
ostong, aby oswietli¢ scen¢ pelna grozy najwyz-
szej. Na pobojowisku leza trupy. Kilka osob,
ktore nie umieja poszanowac spokoju umartych
i zwlok §wieto$ci, gnane niepohamowana zadza
zysku, chociazby go nawet przyszto osiagnaé za
pomoca najohydniejszego $§wigtokradztwa, korzy-
stajac z nocy, przybiegly na miejsce gdzie w dzien
zacigta toczyta si¢ walka, aby copredzej obedrzeé
zabitych zZolnierzy. Artysta nie pokazal nam
twarzy tych nikczemnikoéw, bo widok ich musiatby
w nas wstret obudzi¢, czego sztuka unikac po-
winna. Po ich ruchach atoli
zlodzieje pobojowisk.

poznajemy, ze to

Beatrix odwroécila
artysta,

si¢ od tego widoku, a
ktorego prowadzi, przytulit si¢ do jej
ramienia patrzac na ten rozbdj nocy z najwyzsza
grozg i oburzeniem...

— Czy to ludzie, czy szakale?! — wota
przerazony nie mogac zrozumieé takiej zbrodni.
Ten widok tak glebokie zrobil na nim

wrazenie, ze porzuciwszy swoja Beatrix. wrocil
na chwil¢ do znanej nam pracowni, i tam na
plétnie $wiezo napr¢zonem, przed ktérem widzie-
lismy go w glebokiej siedzgcego zadumie, zaczat
kresli¢ postac Stworca
gory, ktora
pioruny na gltowy S$wigtokradzcéw. Ryso-
wnik wpatruje si¢ z namaszczeniem w Jego obli-

rozgniewanego Boga.
peten majestatu podnosi reke do
rzuci



eze, 1 tak jest przejety swoja kreacja ze zdaje
mu si¢ iz styszy glos Boga:

— O ludzkosci, ty plemi¢ Kaina!

Pochdd przez doling tez nie skonczony jednak.
Genjusz ujat go znowu za rgke i wprowadzit
do izby, w ktoérej przed chwilg goscil nieprzy-
jaciel. Na ziemi leza dwaj zolnierze — jeden ze
sztyletem, drugi z rewolwerem w re¢ce. Dzikie
bylo starcie — obadwa padli. Mimo ze $mierc
ich zmrozita, trzymaja si¢ jeszcze za rgce i piersi.
Wieczny sen przejednat ich z soba.

Pod $ciang w siedzacej postawie widzimy
zabitg kobiet¢ ; do niej zbliza si¢ dwoje dzieci,
istne dwa aniotki, i na poét ze strachem, na pot
ze zdziwieniem wpatruja si¢ w blada twarz matki,
nie wiedzac czy ona spi, czy moze zemdlata. Za
drzwiami wida¢ wilasciciela tego domu, jak
z dzieckiem najmniejszem na r¢ku spieszy do
izby. w ktorej zong zostawil. Trwoga przejmuje
go do giebi, bo oto juz zobaczyl lezacych zot-
nierzy... A jakiego dozna uczucia, gdy przesta-
piwszy prog postrzeze zon¢ zabita, ktoérag mu
teraz drzwi zastaniaja!

Roéwnie tragiczng scene widzieliSmy w,.Po-
lonii." Podobienstwa jednak migdzy niemi nie ma
zadnego; uktad tu zupeilie odmienny, nowy ijak
tam skonczony.

Cztowiek stlumiwszy w duszy najdelika-
tniejsze uczucia, nie poprzestal na mordach, po-
zogach. zdradzie i $wigtokradztwie. Stawszy si¢
gorszym od dzikiego zwierzgcia — targnal sie
w koncu na samego Boga i jego zbezczescit.

Za artysta i jego genjuszem, wchodzimy do
przedsionku kosciota. Przed chwilg byli tu Zot-
nierze. Na krzyzu widzimy Chrystusa. Zotdacy
obwiesili go tadownicami i szablami, a z boku
poustawiali karabiny. U stop krzyza stoja bebny,
na nich leza karty, obok dymi si¢ fajka, a od-
korkowana flaszka i kubek z kostkami uzupel-
niajag obraz zniewazenia Zbawiciela. Bo i c6z ich
ten Bog obchodzi! Oni w zbrodniach zaszli juz
tak daleko, ze ta nowa wydaje im si¢ najmniej-
sza... Coz wigc dziwnego ze tu orgi¢ wyprawiali.
Artysta odwroécil si¢ od tego widoku i peten bolu
niemego przytozyl rgeke do oczu — a genjusz,
ktéory z powaznym spokojem szedt przez doling
lez, widzac ten najwickszy upadek ludzkosci,
zastonil sobie twarz biala szata na znak najgleb-
szej zaloby 1 poraz pierwszy konwulsyjnie rgce
zalamat...

Na karcie tytutowej catej ,,Wojnyl, widzi-
my alegoryczng postaé rycerza ze spuszczong
przytbica, ktory z pochodnia do goéry podniesiona
i z szerokim mieczem w prawej rece, leci na
rumaku przez pola, wsie i miasta, otoczony iu-
nemi duchami, z ktérych jeden trzyma kosg, drugi
ma na r¢ce kajdany, a inne z rozpuszczonemi
wtlosami ruchami cial i twarzy wyrazem zwia-
stuja nieszczg$cie jakie na ludzkos$¢ spadnie. Oto
symboliczne przedstawienie wojny, niosacej pozar,
mord, niewol¢ i rozpacz... Na pierwszym planie
spotykamy Grottgera samego, w towarzystwie ko-
biety, przypominajacej p6zniejsza Beatrix. Widza
oni te mary, i z nastrojem spokojno-bolesnym,
odpowiadajacym sytuacji, czekaja az widma prze-
leca. Wielko$¢, oryginalno$¢ i wspaniatosé ude-
rzaja na tym rysunku.

Tu konczy si¢ ..Wojnall bedaca ostatniem
dzietem Artura Grottgera.

VL.

Spojrzawszy za siebie, widzimy, ze nie malg
przebieglismy droge. Czterdziesci kilka kompo-
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zycji, rozdzielonych na pi¢¢ serji wytlumaczy-
lismy wedle sit naszych, podnoszac przy kazdej
gtowne zalety, jak nie mniej wytykajac znaczniej-
sze zboczenia. Uwagi nasze nie mogly by¢ atoli
wyczerpujace. Z umystu unikaliSmy obszerniejszej
oceny, aby nie odrywa¢ stuchacza od watku
opowiadania. Dokonawszy zamierzonej pracy, zaj-
mijmy si¢ teraz blizej talentem Artura Grottgera,
okreslajac stanowisko jakie on w sztuce zajmuje.

Nieraz zdarzalo mi si¢ stysze¢ lub czytac:

— Grottger to nie malarz, ale poeta, ktory
zamiast slowem, przemawia rysunkiem.

Nie wiem co ten frazes oznacza, a gdybym
0 jego wytlumaczenie tych zapytal, ktorzy go
uzywaja, prawdopodobnie nie umieliby mi od-
powiedzieé.

Poeta musi by¢ kazdy artysta, a artystg
kazdy poeta. Poezja i artyzm to wyrazenia, ktore
si¢ nawzajem uzupetniaja, tworzac jedna calos¢.
Rozdzieli¢ ich nie mozna. Poezja jest natchnie-
niem, artyzm jego forma. Forma bywa rozmaita.
U jednego zowie si¢ kadencja, u drugiego me-
lodja, utrzeciego linig architektoniczna u czwar-
tego kolorem i rysunkiem, a u pigtego rysunkiem
uwydatnionym przy pomocy kontrastu $wiatla
1 cieniu. Grottger nie byl malarzem w $cistem
slowa tego znaczeniu, gdj"z nie uzywatl farb do
oddania swych myséli, ale poniewaz mial prawdziwe
natchnienie 1 umial rysowaé¢ wigc jest skonczo-
nym artysta. Malarzem moze z nas by¢ kazdy;
artysta nie zostanie nikt, bez wybitnego talentu.
Jezeli z drugiej strony zwazymy, ze nierownie
fatwiej odda¢ kolorem to wszystko co si¢ do na-
tury odnosi, natura bowiem'jest pelna kolorow,
to nie da si¢ zaprzeczy¢, ze artysta majacy na
swoje rozkazy tylko lini¢, cien i $wiatlo, nie
rownie trudniejsze ma przed soba zadanie, a
nizeli ten, kto czlowieka, drzewo, niebo i wszyst-
kie zjawiska natury moze rzeczy wisterrii barwami
uprzytomni¢. Trudniej wla¢ zycie w marmnr
anizeli w ptotno; trudniej ozywi¢ cztowieka kreda
wyrysowanego, anizeli tego, ktérego rumieniec
i stroj kolorowy zdobia. Poniewaz na wyobraznig
nasza wiecej dziataja kolory niz same $wiatlo
icien, przeto przywykliSmy dawac pierwszenstwo
malowidlom przed rysunkami. Ze stanowiska
sztuki, sad ten nie da si¢ jednak usprawiedliwié.
Rysownik -artysta stoi na rowni z malarzem,
artysta. Kartony Rafaela nie ustepuja jego ma-
lowidtom.

Ilekro¢ mamy przed soba jakie dzieto sztuki-
mierzymy najpierw skale pomystlu kompozycji,
nast¢pnie pytamy czy wykonanie pod wzglgdem
charakter6w ugrupowania i harmonji odpowiada
pomystowi kompozycji, a nakoniec poddajemy
krytyce stron¢ techniczna. Kompozycja to mysl,
wykonanie to zdolno$¢ wuprzytomnienia mysli
w jej duchowem 1 realnem znaczeniu, strona
zas techniczna to zwierzchnia szata, przyczynia-
jaca sic w wysokim stopniu do podniesienia
calosci.

elako kompozytor i wykonawca swoich po-
mystow, Artur Grottger jest genjalnym; nato-
miast jako technik nie jest bez stron ujemnych.

Dotozymy staran aby to udowodnic.

Powszechnie wiadomo, ze nie wszystko co
natura obejmuje, moze stuzy¢ za temat dla artysty.
W naturze widzimy strony dodatnie i ujemne.
Wyszukaé pierwsze, a drugich uzy¢ niekiedy do
podniesienia pierwszych — oto zadanie artysty.
Ilekro¢ artysta nie moze znalezé w rzeczywi-
sto$ci stron dodatnich w catej pelni, powinien sig-
gna¢ w dziedzing fantazji, aby realne uzupehic i

podnies¢. Wten sposdb powstaje ideat. Kobieta
istnieje w naturze, ale kobiety takiej jaka jest
Madonna Rafaela nikt na ziemi nie widzial. Ar-
tysta wzial istot¢ ziemska, ale przy pomocy
tworczej fantazji tak ja uzupeinit i podniost. ze
stata si¢ idealem kobiety, matka Boga — czto-
wieka.

W  Warszawiell ,Polonii'l ,,Lituanii®
i pierwszych szeéciu kartonach ,,Zimowych wie-
czorowll Artur Grottger przedstawil nam walke
Polski z Moskwa. Na kazdym zrysunkow z kto-
rych sktadaja si¢ serje powyzsze, widzimy inng
sceng, wszegdzie patrzymy na walke pelna naj-
szlachetniejszego heroizmu, na bodj szczytny gdyz
wiecej moralny jak fizyczny, na cierpienia wszyst-
kich stanéw, obojej pici i kazdego wieku, stowem,
na ci¢zkie przejscia catego narodu — a mimo to
nie widzimy nigdzie nieprzyjaciot, tylko si¢ ich
domyslamy. Czy liczne te sceny s3 zywcem
schwycone z rzeczywistosci ? Czy ich autor nie
potrzebowal stwarza¢ we wlasnej fantazji ? Niobe,
obok ktoérej nie wida¢ Apollina zabijajacego jej
dzieci, jest ideatem matki bolejacej. Z dwudziestu
szeSciu kartonéw Artura Grottgera, ktére mimo
rozdzielenia na kilka serji odrgbnych, tworza
jedna wielka kompozycj¢ — powstaje ideal narodu
cierpigcego. Walka narodu polskiego, jak kazda
walka ludzka, miala strony dodatnie i ujemne.
Artysta schwycit tylko pierwsze, podnoszac je

do niepospolitej potegi — a drugie pomingt mil-
czeniem.
«Jako kompozytor, w pierwszym okresie

swojego talentu, Artur Grottger jest idealnym.
W okresie drugim, w ktorym stworzyl jedna
tylko ,,Wojnell hotduje on co do pomystu wiccej
kierunkowi realnemu.

Procz artysty i jego genjusza, dwoch po-
staci prawdziwie idealnych, kartony ,Wojnyll
zapoznaja nas ze scenami czysto ziemskiemi. ktore
obudzaja grozg, rzadko kiedy wspolczucie a
nigdzie uwielbienie. Ludzko$¢ widzimy tu w naj-
wyzszym upadku, w najwyzszem rozprzg¢zeniu.
Mimowoli pytamy si¢, dla jakiej szczytnej mysli
zabijaja si¢ te stworzenia, jaki wielki cel pragna
osiagna¢ przez mordy, lupieztwa, zdrady i kra-
dzieze ! Rozstrdj staje si¢ tak wielkim, ze w koncu
sam genjusz w rozpaczy zalamuje re¢ce nie wi-
dzac nigdzie ratunku. W $wiecie niestety sceny
podobne zbyt czesto si¢ zdarzajg. ,,Wojnall jest
genjalng kopja pierwszej lepszej wojny prowa-
dzonej dla zaspokojenia kaprysu lub czczej for-
mutki nazywajacej si¢ w XIX stuleciu raison
d’etat, kopja ne¢dzy ludzkiej i tern samem pod
wzgledem pomystu kompozycja realna, .lezli mimo
to ogoél wyzej stawia ,,Wojnell anizeli kartony
przedstawiajace walke narodu polskiego, dzieje
si¢ to dla innych przymiotow, o ktorych we wla-
$ciwem miejscu pomowimy.

Aby nie powtarza¢ ciagle napisOw poje-
dynczych serji, bed¢ odtad nazywal ,,Warszawell,
»Polonj¢ll, ,,Lituani¢ll i pierwszych sze$¢ rysun-
kow z ,,Zimowych wieczorow,ll ,,Polska Il zwla-
szcze ze wszystkie te serje sa wlasciwie jedna
kompozycja.

,»Polskall rozpada si¢ na tyle pomniejszych
kompozycji, ile pojedynczych kartonow, a te
znowu tworza trzy odrgbne dramaty.

W szeéciu scenach warszawskich. mamy
sze$¢ scen prawdziwie greckiej tragedji. w kto-
rej potegowanie uczu¢ jest glownym celem i za-
daniem autora. Akcji tu nie wiele, genjalnosé
polega w tern, ze artysta pokazuje nam coraz
nowsze 1 silniejsze postacie; a jak niektore tra-



gedje greckie potrzebowal}’ choréw aby by¢ zro-
zumiale, tak i tu potrzeba historycznego komen-
tarza aby utrzymaé¢ watek miedzy pojedynczemi
kartonami. Sceny z powstania polskiego sa juz
dramatem nowoczesnym, pelnym ruchu, Zzycia,
efektow i namietnosci. Watek miedzy pojedyn-
czemi rysunkami wiekszy, a wiec i calo$¢ zro-
zumialsza. Powstanie litewskie jest jako dramat
ludowy najwiecej wykonczonym i zrozumialym,
poniewaz ma gléwnego bohatera, wiodacego nas
przez cztery akty najwazniejsze, ktorego niestety
nie posiada ani ,,Warszawa4 ani ,,Polonia.4 Te
trzy dramaty razem wziete i uzupelnione sze-
$cioma kartonami z ,,Zimowych wieczorow44 two-
rza prawdziwa epopeje narodowa, poczynajaca
si¢ na pogrzebie pomordowanych w Warszawie,
a zakonczona w minach syberyjskich. Oto epos
prawdziwy, wielki poemat bohaterski, w ktérym
widzimy nardd na szczycie sily duchowej. W ..Ilia-
dzie#4 Homera zwyci¢eza podstep i miecz —
w ,,Polsce#t Artura Grottgera zwyci¢za wiara
i duch!

»Wojna¥Hnie jest dramatem ani epopeja, gdyz
brak w niej starcia namietno$ci, walki wznioslej
i szlachetnego tryumfu, za to jest ona udrama-
tyzowana piesnia J eremiego, opowiadajacego upa-
dek czlowieka, gniew Bozy i zburzenie Jerozo-
limy. liryka pelna prawdy realnej i poteznych
efektow, a jezeli ogol wyzej ja ceni jako kompo-
zycje, nizeli ,,Polske4, to glownie dla tego, Ze mysl
przewodnia jest w niej plastyczniej uwydatniona,
rysunek poprawniejszy a temat nalezy do wszech-
ludzkich. Czlowiek dzisiejszy nie lubi si¢ zagle-
bia¢ w tajniki artyzmu, a gdy ma wybieraé
miedzy trescia odnoszaca si¢ do calego Swiata,
a taka. ktéra zaczerpnieta zostala z Zycia je-
dnego tylko narodu — chetniej przyklasnie pierw-
szej Grottger rysowal
»Wojne4t dla Swiata.— ,,Polske" glownie dla Polski.
»Wojne4t uznal tez Swiat jako swoja wlasnos$¢ i

latwiej ja rozumiejac.

tern samem bardziej ukochal.

Chociaz za glosem krytykéw zagranicznych
poszedl ogél Polakéw, mimo to pod wzgledem
wielko$ci kompozycji o$miele si¢ postawié¢ wyzej
»Polske" anizeli ,,Wojne." Wojnajestzrozumialsza.
my$l przewodnia miedzy pojedynczemi scenami
logiczniej nawiazana, technika tu prawie wsze-
dzie znakomita, podczas gdy w ,,Polsce4d w wielu
bardzo miejscach nie malo do Zyczenia pozosta-
wia, ale za to ,,Polska" §wiadczy glosno, Ze Grottger
byl pierwszorz¢ednym kompozytorem, zktérym sta-
na¢ moga na rowni tylko autorowie prawdziwych
dramatéw i epopej narodowych. W ..Polsce4nie ma
takze tak tu
wszystko samoistnie pojete i wykonane — gdy
tymczasem nie da si¢ zaprzeczyé, iZ pojawienie
sie w,,Wojniedgenjusza wiodacego oblubienca przez
doline lez. przypomina Wirgilego a pézniej Bea-
trice oprowadzajacych Danta po piekle, czy$écu
i raju.

Nie chce atoli przez to powiedzie¢, by
»Wojnadibyla kompozycja na wskro$ realna. By-
najmniej ! Mimo realnych motywéw, stala sie dzieki
idealnemu tchnieniu, jakiem ja autor ozywil —
dzielem wyZszem ponad wszystko co ziemskie,
a milos¢ gleboka i prawdziwa dla ludzkoS$ci jaka

najmniejszego nasladownictwa,

z niej wieje, lubo bezposrednio nie podnosi, przy-
czynia si¢ jednak do podniesienia duszy w kra-
in¢ idealow.

Wszystko com dotad powiedzial, odnosilo
si¢ do ogélnych pomyslow; czas teraz przypa-
trze¢ si¢, jak Grottger wykonywal swoje kom-
pozycje. (C. d. n))
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ZONA POLEGLEGO.

Nowella

R. JOKATA.
I.

Czterdziesty drugi bataljon i polskie kra-
kusy sami zostali na polu bitwy.

Reszta uciekla.

Tylko jeden kapitan gwardji narodowej nie
poszedl za pierzchajaca kompanja swoja, ale
odrzucil precz od siebie szpade¢, pochwycil za
walajacy sie w pyle karabin i stanal w szere-
gach walczacych jako prosty Zolierz.

I zabrzmiala rozglo$na piesn, piesn polskich
zolnierzy:

Albosmy to jacy tacy, jacy tacy, jacy tacy

(htopcy krakowiacy, chtopcy krakowiacy!

Czerwona czapeczka
Moja kochaneczka!

A wSréd tego huczal grzmot dzial i ciezki
tentent koni i hurra wroga.

Coraz dalej, coraz dalej posuwala si¢ garstka
Polakéow. DoScigni¢ta przez nieprzyjaciela zwro-
cila si¢, dala ognia i z bagnetem stane¢la do
walki.

I znowu ruszyla dalej, spokojnie wyciaga-
jac swoja piesn rozgloSng; a dziala grzmialy,
a tetnialy kopyta i gwizdaly kule.

Jezeli ta garstka da si¢ zgnie§¢, cala armja
w niwec péjdzie. To tez ci dzielni wstrzymy-
wali taki nacisk nieprzyjaciela, ktéoremu dzie-
sie¢kro¢ wieksza liczba oprze¢ by sie byla nie
zdolala.

Walczyli az do pdéznego wieczora ; ran od-
niesli dosyé, ale ani jednego zabitego jeszcze
nie mieli.

Lecz oto uderza na nich nieprzyjacielska
jazda ze wScieklym zapedem; pole bitwy napel-
nia si¢ wrzawa, podobna do huku fal szturmu-
jacych o skaly; Scierajace si¢ z sobg palasze
i bagnety zgrzytaja i brzecza, walczacy podno-
sza tumany pylu, tylko wierzcholki choragwi
widagé.

Kurz opada. Garstka dzielnych niezlamana
posuwa si¢ naprzod, napastnicza kawalerja od-
stepuje i cofa si¢ za trebaczem dajacym sygnal
odwrotu. Pole bitwy pustka staje.

W ble¢kitniejacej oddali widaé jeszcze ucie-
kajace wojsko, podobne ciemnym oblokom, pe-
dzacym po nad polami, a Sciganym przez wiatry.

W stratowanej trawie pozostal tylko jeden
czlowiek. Konajaca twarz jego zwrocona ku nie-
bu. w zamglonem zwierciedle jego oka odbija
sie smutny, ostatni blysk dnia.

Po blekitnym dolmanie splywa purpurowa,
goraca krew; na S$wietne meska krasa oblicze
schodzi chlodna blado$¢ zgonu.

Jeszcze raz prébuje podnie$¢ si¢ z ziemi —
ale naprézino: upada w tyl a palasz wysuwa sie
z bezsilnej jego dloni.

— O Herminio!... — westchnal, wypowia-
dajac imi¢ ostatniej mysli swojej, i schyla sie
twarza ku trawie, rozciagni¢temi rekoma palasza
szuka i martwiejacemi usty ,Herminio4 szep-
cac — umiera.

To kapitan gwardji narodowej.

A w oddali po przez mroki nocne, dzwie-
czy coraz ciszej, coraz ciszej, rozglosna piesn:

Albo$Smy to jacy tacy, jacy tacy, jacy tacy
Chtopcy krakowiacy, chtopcy krakowiacy!

Czerwona czapeczka
Moja kochaneczkal!

II.

Od przegranej pod Budamer uplynal miesiac.

Naczelny wédz Madjaréw stoi w Szemnitz,
otoczony wraz z cala armja swoja przez nie-
przyjaciela.

Z czterech stron prébowal si¢ przebié; ze
wszystkich czterech stron zagrodzono mu droge,
nigdzie wyjscia.

Gdy poraz piaty o zwyciestwo sie Kkusil,
o malo sam na miejscu nie zostal.

Najdrozszego przyjaciela przy boku mu za-
strzelono; pod nim zabito konia.

Huzar przyskoczyl
reke, pociagnal do siebie i gwaltem uniodst z pola
bitwy.

Skoro przybyl naczelnik do kwatery swojej,
zwrécili mu oficerowie uwage, ze czako ma na
skrés przebite.

On zdjal je z glowy i obejrzal: pomiedzy
zapinka a kokarda kula $lad zostawila.

Dla czego nie o jedna linj¢ nizej! —
rozpaczliwie szepnal wodz i po tylu nuzacych

don, porwal go za

dniach i nocach padl ria twarde loze, azeby jeSli
zdola, zasnaé.

Okolo pélmocy zbudzit go dyzurny oficer,
oznajmiajac, ze dama jaka$ pragnie natychmiast
z nim moéwié.

Wodz wstal, iniepotrzebujac si¢ ubieraé, bo
spal zawsze w pelnym stroju, skinal, azeby
wprowadzono nieznajoma.

Zapowiedziana dama weszla do pokoju.

Sukni¢ miala czarna, Kkrepe na czarnym
kapeluszu, twarz zne¢kana i blada.

Jej piekna, szlachetna postaé¢, powazne,
regularne rysy, oczy ocienione gestemi czamemi
rzesami tak byly wodzowi znajome!

Tak jest, przenikajaca blyskawica tych
dwojga czarnych oczu, alabaster tego czola, te
usta i oblicze, sa to starzy dobrzy znajomi

z dawno ubieglych czaséw — nowoscia tylko
chmurna troska na twarzy i na czole pomiedzy

brwiami dluga, osobliwie gl¢boka zmarszcezka,
nadajaca calej fizjonomji grozny i zlowieszczy
wyraz.

Wédz postapil ku damie. Ona dlugo slowa
przemowi¢ nie mogla.

— To ty. Herminio! — zaczal wreszcie
pierwszy;—ty, u mnie, w tej przekletej chwili?

— Tak jest, i chc¢ mowi¢ z panem —
odrzekla chlodno dama, spokojnie siadajac na
fotelu, podanym jej przez wodza. On pozostal
naprzeciwko niej, w stojacej postawie, z rekami
na krzyz zalozonemi i wzrokiem tepo w nia

wpatrzonym.

Twarz obojga byla tak bladal...

— Arturze — zaczela wreszcie dama, pel-
nym ale chlodno metalicznym glosem — dawno

juz, jakeSmy sie¢ nie widzielii Tak dawno, bo
od tego czasu gdySmy jeszcze dzie¢mi byli i ba-
wili si¢ kwiatami... kwiatami wtedy... dzis zy-
ciem i Smiercia. TyS§ si¢ bardzo postarzal, ja
bardziej jeszcze. Spojrzyj, jestem wdowa...

— I moja zZona wnet nia bedzie — prze-
rwal wodz z gorycza.

— Maz modj polegt w bitwie — ciagnela
dama dalej — po dzielnej, uczciwej walce ; nie
uronilam po nim lzy jednej, bo wiem za co dal
zycie. Zwloki jego za drogie pieniadze wykupi-
lam; kiedy go pokrytego plaszczem do domu
przyniesiono, drzalam, czy nie oszpecony przy-
padkiem? Moze mu glowe odcieto, twarz poka-
leczono potwornie? Nic z tego wszystkiego. Zo-
stawiono go w calo$ci. Kazdy rysjego twarzy byl



$wiadectwem, ze padt mgsko, jak bohater. Jedua
mial tylko ran¢ i t¢ z przodu, na piersiach.
Tytkom pierScionka mego nie znalazta na jego
palcu, obraczki, ktoérag wlozyt wtedy, gdy mnie
przed oltarz prowadzit i odtad nigdy nie zdej-
mowat. Ledwo kilka dni temu, jak ten pierscio-
nek na palcu innego czlowieka zobaczytam. Mto-
dy olicer od Kroatow stanal kwatera w moim
domu i na jego to palcu ujrzalam moja obraczke.

— Moze ja od ktérego z zolnierzy swoich
kupit ?

— Nie. Powiedziat mi, ze zabral ja czlo-
wiekowi, ktorego zabit.

— A ty, czy$ mu nie' powiedziala, ze to
byl twoj maz?

— Bynajmniej. .Jest to pigkny, mlody
mezczyzna; blada twarz jego tudzi patrzacych

na niego pozorng tagodnoscia; matowe blgkitne
oczy jego nie zdradzaja ognia, ktoéry w nim
ptonie.

— Zakochatas si¢ w nim?...

— On we mnie. Obsypat mnie pochlebstwa-
mi, wyznal mi mito$¢ swoja, szaleje za mna.

— I ty chcesz wyj$¢ za niego'?...

— Chee go zabiC...

— Nie znasz si¢ na tej
kobieto!

— To prawda, (idybym byla miata site,
dawno juz bylabym zrobi¢ to mogla. Stal prze-
demng, spat pod moim dachem. Potrzeba mi byto
chcie¢ tylko, a bytabym z tatwosciag we $nie go
zabi¢ mogla, ale wszystko naprézno. Nie miatam
dosy¢ serca. A jednak chce, azeby zginatl.

— Jezeli jest dzielnym zolnierzem,
dtugo na to czeka¢ bedziesz.

— Ale ja nie chc¢ wlasnie, azeby on jak
dzielny Zzolnierz zginal; nie dla stawy, przezemnie
umrze¢ musi; nie na polu chwatly, ale pod cio-
sem najokrutniejszej ze $miercipoledz musi-—na
miejscu tracenia zbrodniarzy.

— Biedna kobieto,
rozum....

— (Jenerale, bytes dobrym przyjacielem
mego meza! Arturze, jezeli powiadam, ze zemsty
pragn¢ za wylang krew mego meza, bedez szu-
ka¢ daleko msciciela?

— Herminio! przyjdz do siebie. Szanuj¢
twoja bole$¢, me¢za twojego szanowatem i gdy-
bym w tej chwili jakiejkolwiek jednostki mogt
zalowaé, ptakalbym nad jego strata. Ale jakze
mozesz sadzi¢, ze ja z cala mi powierzona armja
za jedyny cel wytkne¢ sobie zemst¢ za kogos,
chocby to byl modj najlepszy przyjaciel, moj
ojciec —ze poruszeniom wojska mego przewodni-
czyl-bedzie tylko mys$l poszukiwania zabojcy twego
me¢za, Scigania go i schwycenia? A gdyhym go
nawet i znalazt nareszcie, miatzebym jako hono-
rowy zolnierz prawo do zamordowania innego
honorowego zolnierza za to, ze ten w otwarte]
walce kogo$, kto mi byl mily, zycia pozbawil?
Ty mozesz to zrobi¢, bo$ kobieta, zona; ja nigdy,
bom zolnierz i wodz.

— Masz mnie za oblgkang, panie gene-
rale! — odparta dama, podnoszac wielkie czarne
oczy. — -Ja nie myS$latam o tem bynajmniej, aze-
by$ tego cztowieka miat szukaé. Sama ci go przy-
stawi¢. Sama si¢ postaram o to, azebyScie mieli
dostateczna przyczyng, prawnie i sprawiedliwie
na mocy sadu doraznego $mier¢ mu zada¢. I cho-
ciazby nawet catego roku na przeprowadzenie planu
jnego potrzeba bylo, po roku w kazdym razie
doprowadz¢ go do skutku. Przywiod¢ wam tutaj
lego cztowieka i opowiem:

sztuce, biedna

nie

boles¢ ostabita twoj

tern a tem zawinil!
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Jezeli wowczas wyrok sadu wojennego zapadnie
w duchu moich pragnien, tobie pozostanie tylko
szpad¢ nad nim ztamac¢ i o laske do Boga go
odesta¢. A potem, gdy bedzie na $mieré szedl,
powiedzie¢ mu: ,Nie dla tej albo owej winy gi-
niesz w ten sposob, ale przezemnie i za krew
przelang mego me¢za-— to juz bytoby moja rzecza.

— O Herminio, jakze$§ szczgsliwa tg nie-
nawiscia swoja. Alasz plany zemsty na caly
rok... a my za rok gdzie bedziemy? Kto z nas
zywym pozostanie?

— Kto przestaje istnie¢ i czu¢ przestaje.
Los taki mnie nie przeraza; przed $miercia nie
drzg, ale pokim zywa, zapomnie¢ nie mogeg.

— Dobra Herminjo! Juz dosy¢ mi naopo-
wiadatas o swoich cierpieniach, zostaw mnie teraz
samego z mojemi bolami, o ktérych nie lubie
mowi¢. I ja mam takze umartych i to nie malo,
a jeszcze wigcej, wiele wigcej mie¢ ich bede.

— Nie zostawig ci¢. Wiem o calem two-
jem potozeniu. Otoczony jeste§ i musisz albo
si¢ podda¢, albo z cata armja =zginaé. Przez
trzy noce blakatam si¢ po obozie nieprzyjaciot
jako markietanka, to jako wiejska dziewczyna,
raz nawet w meskiem przebraniu. Wawodz pod
Szelakna tak armatami obsadzony, ze polowg
wojska bys$ stracit a przebi¢ si¢ tamtgdy nie
zdotasz, gdyby$ jednak mogt baterje te obejsc,
dalej wolng juz miatby§ przed sobag droge, od
tego bowiem miejsca az do goéry Branyiszko, ani
jednego punktu nie obsadzono. A zaszediszy tyl
baterjom strzegacym wawozu, ledwo dwoch ba-
taljonow piechoty i kilku szesSciofuntowek prze-
ciw nim by$ potrzebowat.

Wodz rozsmial si¢ gorzko.

— Powietrzem przej$¢, nieprawdaz?

— Nie, pod ziemia.

Dama wyrzekta te stowa tak powaznie, ze
usmiech z ust wodza znik}l.

— Tak, pod ziemig. Przypominam sobie,
ze w dziecinnych latach, gdym z malemi towa-
rzyszkami te gory, rodzinne miejsca mojej matki,
przebiegata, na boku gory czesto widywaliSmy
gteboki podziemny tunel, przy ktérego wnijsciu
nieraz bawili§my si¢ w chowanego. Pewnego razu
psotne chlopcy zaczgli nas S$ciga¢; towarzyszki
moje rozproszyly si¢ na wszystkie wiatry, ja za$
schronitam si¢ w otwoér owego podziemia. Kilku
chlopcéw pedzito tuz za mng i zmusilo mnie do
postepowania coraz glebiej naprzéd. Sptoszonape-
dzitam wecigz przed siebie; niskie ale dosy¢ wygo-
dne przejscie rozciggato si¢ przedemna; ja coraz
dalej w nie si¢ zaglebiatam. Wrzask chlopcow
styszatam wciaz za soba, podwojony i przybli-
zany przez echa otaczajacych mnie skal, biegtam
wiec i biegltam bez odpoczynku, w ciemnosci, za-
trzymujac oddech, potykajac si¢ po oblamkach
skat i brylach ziemi. Ciemno$ci i samotnos$ci ba-
fam si¢ mniej anizeli moich przesladowcow i dla
tego nie zatrzymywatam si¢ w biegu. Nagle wy-
dato mi si¢, ze widz¢ Swiatto przed soba... dale-
ko... bardzo gdzies daleko na przedzie btysnat
promyk. Ku niemu podazylam. Coraz blizej, co-
raz wyrazniej I$nit 6w ognik: sloneczny to blask
na ksztalt zlotej strzaty wpadat w ten gleboki
mrok podziemny. Po godzinnym prawie biegu
wydobylam si¢ znowu na wolne powietrze, ale
nie mysle zebynt teraz t¢ samg droge tak predko
przeby¢ mogla, jak woéwczas popedzana trwoga.

Wodz z wytgezong uwaga stuchat stow
damy.

— Kiedym na $wiat si¢ wydostata, ujrza-
tam si¢ w gestym, dziko ciemnym, jodtowym lesie,

z ktérego nie wiedziatam, jak si¢ wydoby¢.
Usiadtam wigc ptaczac na wywrdconem drzewie
i tam znalezli mnie robotnicy z kuzni i mano-
wecem do wsi zaprowadzili.
— Nazwisko tej wsi?...
pliwie generat.
— Szelakna.

przerwat niecier-

Twarz wodza zdawata si¢ ptonaé, oczy rzu-
caty btyskawice, przystapit do siedzacej przed
nim kobiety, $cisnat ja za rcke, wzial w objecia.

— Mow, méw dalej! — zawotal, a usta
mu drzaly z radosci.

— Mo¢j dziadek, profesor, ktéoremu opowie-
dziatlam to cate =zdarzenie, zamiast jak si¢ tego
obawiatam ukara¢ mnie. zdawal si¢ przeciwnie
wielce uradowanym i o ile przypominam sobie
zawotat tryumfujaco: ,Bedzie to zapewne tak
nazwana ,Sciezka kurucow,” ktora Franciszek
Bakoczy II. (w podobnem jak twoje obecnie po-
tozenie) otoczona armj¢ swoja z pomig¢dzy nie-
przyjaciot uprowadzil. Takie podziemne przejscia
i gdzieindziej jeszcze si¢ znajduja. Sa to tak
nazwane spadkowe szachty. ktorych wlasciciele,
mieli prawo do dziesiatej czgsci dochodu, ze znaj-
dujacych si¢ powyzej nad temi tunelami kopalni,
z ktorych woda tedy odchodzita. Gdy jednakze
nowy, glebszy jeszcze szacht gdzies w gorze
wykopano, wtasciciele dawniejszego dochod swoj
tracili, a wigc i zrodlo jego wnet zaniedbywali i
puszczali w zapomnienie. Moze by¢ takze, ze
jest to opuszczony jaki rudnik*.

Czy sadzisz, ze oprocz ciebie zadna zy-
wa dusza tunelu tego nie zna?

— Otwor — zna — ale tego nikt nie wie
ze ta droga wyj$¢ mozna na druga strong gory,
— przeciwny bowiem otwor tak zarost i zasy-
pany zostal gruzem, ze z zewnatrz nawet domy-
sle¢ si¢ go niepodobna. Dziadek moj z pewnego
rodzaju zazdrosci, tak czgsto zdarzajacej si¢ u
ludzi uczonych, odkrycie to do zgonu w tajemnicy
zatrzymat.

—aMoglaby$ mnie do tego miejsca dopro-
wadzi¢ ?

— Przysztam tu po to. Nie dla udrgczenia
ci¢ memi skargami, ale dla uratowania przybytam.
P6jdz ze mna.

Dama otulita si¢ swoim plaszczem; wodz
przypasal szable. Dwaj stuzbowi oficerowie szli
za niemi w oddali z plonacemi pochodniami. Oni
postepowali milczagc wsréd nocy zimowe;j.

Ziemia bylta biata, niebo czarne. Wkoto
po wrzwaliwej bitwie, glucha zalegla cisza.

III.

Pewnym i spokojnym krokiem wiodla wdowa
wodza na przyrzeczone miejsce.

Szli obok siebie, pospiesznie, ponuro ; cala
rozmowa ich skladata si¢ z pojedynczych, urywa-
nych stow.

Na jednym z zakr¢tow, ona zatrzymata sie,
odebrata towarzyszacym oficerom pochodni¢ z rak,
i wzigwszy jedna z nich sama, a druga wreczy-
wszy wodzowi, skingta na oficerow, ze wracaé
moga.

Wodz spojrzat na nia pytajacym wzrokiem.

Nie chciatabym, szepne¢ta, azeby ktokol-
wiek dowiedziat si¢ o tem wyjsciu, dopokad ty
bezpiecznym nie bedziesz.

— Alez... to sag moi najzaufausi ludzie...

— Ja nikomu nie dowierzam.

— Jednakze... ty... kobieta sama ze mng...

Wdowa popatrzyta ze wzniostg bolescig na
wodza.



— W tej czarnej sukni! odrzekla z west-
chnieniem.
— 1 w takiej czarnej godzinie, dodal wodz
Po tych stowach ruszyli sami, w glab’ do-
liny, sunac jak cienie pomig¢dzy drzewami pokry-
temi zmarznigtym $niegiem, przez pystyni¢ biala,
bez $ladu i $ciezki. - wdowa przodem a wodz
za nig. Chwiejacy sic ptomien pochodni rzucat
dzikie $wiatlo na icli ponure twarze.
W  kotlinie pomigdzy skatami,
w twardej S$cianie gory czernialo wpuszczone
wejscie do kopalu. Dzikie krzewy gesta siecia
zastanialy otwor, mchy i trawy ciemnozielone
pozatykaly najmniejsze szczeliny, bronigc wstepu
nawet promieniom stonca. Co wigcej $nieg biatym
watem go zastawil. Dostali si¢ jednak. AVchod
byl wyzszy nieco od wzrostu zwyczajnego czto-
wieka. boki miat uktadane w ukos,'jak odrzwia
egipskich budowli, sklepienia wzmocnione belkami.
Wdowa wstapita pierwsza w podziemie, od-
garniajac pigkng biatg reka. tamujace droge

wyrabane

krzewy....
Wodz szedt w $lad za nig. Przez zapu-

szczong zastong wdowy Dbtyszczaly wielkie jej

ciemne oczy.
— Podziemie jest nieco zaniedbane i zapu-

szczone — rzekta, trudno si¢ przez nie przedo-
stac. Ale kto ma tyle rak na rozkaz jak wy,
w ciagu kilku godzin oczysci¢ je moze. Dosyc¢
tu nawet miejsca i dla armat.

I wchodzili coraz gl¢biej we wngtrznosci
ziemi, przodem dama w czarnej sukni z plonaca
pochodnia, za nig wodz w szarym ptaszczu. W wielu
miejscach dawato si¢ czué takie goragco, jak
w duszne potudnie letnie; gdzieindziej znowu
szumiala podziemna woda, jak deszcz ulewny i
spadata kroplami gestemi ze sklepienia. Suknie
naszych wedrowcow przemokly do ostatniej nitki.

W $rodku podziemia trafili naraz na stud-
ni¢ szachtowa. Bytla to niezmierna czelus¢, ksztat-
tu studni ciggnaca si¢ w gorg, do niezmiernej
wysoko$ci, bo az do samego szczytu, gdzie
otwor jej czworokatng gwiazda si¢ wydawal, i
w dot schodzaca na sta sazni w glab' kruszczo-
dajnych wnetrzno$ci ziemi: windy 1 bloki cigz-
kie, za posrednictwem ktéorych wyciggano rude
z glebi ziemi, lub transportowano ja na zewnatrz
— znajdowaly si¢ jeszcze koto tej studni.

Otwor jej czerniat tuz obok drogi, ktora szli
nasi wedrowcy.

Dama spojrzata i wstrzgsta sie.

— Przechodzac tedy pierwszy raz, szepne¢ta,
nie postrzeglam nawet tej przepasci, — ajakzez
tatwo moglam si¢ w nig stoczy¢!

O kilka krokéw dalej strumyk przecinat
podziemny korytarz.

— I tego takze nie byto, rzekta znowu
wdowa, zapewne odprowadzano go dawniej kanalem
jakims; dzisiaj kanat ten zniszczony — i potok
przebit sobie t¢dy droge.

Wahata si¢ przej$¢ przez.wode. Wodz wzigh
ja na regce, ona pochylita si¢ na jego barki.

Twarze obojga byty tak ponure, tak blade.

Kiedy§ — dawno juz temu — przy podob-
nej okoliczno$ci nie byli tak biedzi — jak dzis$
w tej czarnej sukni i w tej czarnej godzinie.

Po za strumykiem postawil wodz wdowe
znowu na ziemi. Wkroétce doszli do wyjscia z pod-
ziemia, ktore calkiem zasypane byto. Wodz mu-
sial wiele ogromnych kamieni odwali¢ z drogi,
nim si¢ na zewnatrz wydoby¢ zdotali. Wyszli
nareszcie i znalezli si¢ w posrod dzikiego, ciem-
nego, jodtowego lasu. (C. d. n)
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PAMIETNIKI z r. 1831,

Ignacego hr. Komorowskiego.

Korpus Uminskiego.
(Ciag dalszy.)

Po obiedzie usciskawszy 1 pozegnawszy
kolege, ktory za swemi interesami poleciatl, po-
szedtem odwiedzi¢ Fredr¢ majacego kwater¢ na-
przeciwko tej restauracji u brata Maksymiliana,
bytego generata. Henryk mnie namowil, zebym
poszedt z nim z wizyta do brata. — Maksymi-
lian, cztowiek wielkiego $wiata, najmilszy w to-
warzystwie, mial za sobg rossjanke, Golowinowne,
bardzo brzydka, ale wielkiego rozumu i najmil-
szej konwersacji kobiet¢. Mowiac z nig, zapomi-
nato si¢ o jej urodzie, bo kazdy musial by¢ za-
chwycony jej wicelostronnemi wiadomos$ciami iuro-
cza rozmowa, ktora kazdego zniewoli¢ umiata.—
Mieli dwa pigtra, na pierwszem sami mieszkali;
drugie bylo do dyspozycji krewnych i przyjaciot.
Maksymilian wiedzac o mojej zazylosci z Henry-
kiem, proponowat mi, zebym do konca urlopu do
niego si¢ sprowadzit i bywal zawsze na objedzie
i herbacie, ile mi na to czas pozwoli. Na dru-
giem pigtrze stal takze, czyli raczej lezat Edward
Fredro, ranny w udo, ktoéry z natury najniecierpli-
wszy z ludzi, dokuczat bratowej tak, ze ta nie-
raz gorzkiemi zalewala si¢ lzami. Moskiewka
z rodu i przekonania, katoliczka w duszy, miata
tyle taktu, ze nigdy nie obrazita stowem naj-
wigcej egzaltowanych patriotow, a polecony so-
bie z wielu innemi damami stolicy nadzor i opie-
ke nad szpitalami wojskowemi, z wielkiem
poswigceniem si¢ 1 zaparciem wykonywala; dla
kazdego rannego znalazta zawsze stowo pocie-
chy 1 sposob wulzenia w cierpieniu. Byta tez
wielbiong w tych smutnych zakladach.

Sprowadziwszy si¢ w wieczdr, juzem tam no-
cowal, a na drugi dzien bylem na objedzie, na
ktorym si¢ takze znajdowat general Teodor
Szydtowski, zwykle w Warszawie le comte
Theodor zwany. Wracat z Brzezin, dokad byt
wystany przez naczelnego wodza, azeby odebrac
dowddztwo korpusu generatowi Uminskiemu i
oddaé¢ je generatowi Jankowskiemu. Dosy¢ nie-
delikatnie wyrazal si¢ o moim generale, co usty-
szawszy, poczerwieniatem ze zto$ciichciatem wstaé
od stolu, co zobaczywszy Maksymilian wzial za
r¢ke Szydlowskiego, prezentujac mu mnie jako
adjutanta Uminskiego; Szydlowski zmienit kon-
wersacj¢ 1 migdzy innemi powiedzial, ze Umin-
ski jest juz w Warszawie i ze stangl w Hotelu
Rosengarta.

Jak Szydtowski wyszedl, zapytal mnie
Maksymilian, co mnie za mucha ukasila, zem si¢
chciat przed koncem obiadu zerwaé. — Na to
mu odpowiedziatem, Ze mnie wyrazenia si¢ o mo-
im generale przez Szydtowskiego oburzyly, zem
chciat natychmiast udaé¢ si¢t do komisji Rzado-
wej Wojny, tam podaé o dymisja, i jako obywa-
tel galicyjski wyzwac¢ go ioczywiscie zabi¢. Sta-
rat si¢ mnie udobrucha¢ Maksymilian i jego Zona,
co im si¢ na koncu udato. Zaraz potem pojecha-
lismy z Henrykiem do Rosengarta, gdzie zasta-
lismy Generata, adjutanta Kalksteina i Zakrzew-
skiego. Ucieszyt si¢ naszym widokiem, usciskal
nas obudwoch. ,,J’espere que vous resterez avec
moi; car la disgrace du General en chef ne pent
pas"durer. 11 me serait tres desirable d’etre
prive de Votre entourage; nous savons les uns
et les autres ce que nous valons.” Uzalatl si¢ po-

tem na niewdzigczno$¢ porucznika Niemirycza
adjutanta swego, z tego samego co i ja pulku
ze nie chcial dzieli¢ jego losu, tylko przy Jan-
kowskim pozostat. Dal nam takze rozkaz, zebys-
my go codzien koto 11 godz. odwiedzali dla
zasiggnienia wiadomos$ci. Mieli§my jeszcze pozo-
sta¢, gdy nadjechali do Generata, Wincenty Nie-
mojewski, przyjaciel jego, potkownik Kotaczkow-
ski 1 Pradzynski, wigc niechcac przeszkadzac po-
zegnaliSmy Generala i pojechaliSmy i do naszej
kwatery, zkad zaraz doniesliSmy szefowi sztabu
Brezie, ze przy Generale w Warszawie zosta-
jemy z prosba, zeby nam konie i ludzi tu przy-
sta¢ kazal — co tez nastgpnego dnia zaraz
z rana nastapito. Maks: Fredro prosil mnie, ze-
bym w jego domu na kwaterze pozostal, co tez
z checiag uczynitem, ulokowawszy konie nasze
w domu naprzeciwko. Odtad zostaliSmy w War-
szawie bez czynnej sluzby, uzywajac przyjemno-
$ci na jakie si¢ w owym czasie zdoby¢ mogla.

Przybyt do naszej kwatery adjutant Naczel-
nego Wodza, Wtodzio Rozwadowski, siostrzeniec
Maksymiliana, i tak we czterech z rannym Ed-
wardem zajmowalismy cale drugie pigtro, i pra-
wie codzien schodzilismy si¢ na objad do Maksy-
miliané6w; oproécz nas zawsze bylo jeszcze po
kilku innych gosci, czg$ciag z wyzszego towarzy
stwa warszawskiego, czescia wyzszych oficerow
moskiewskich, ktorzy jako jency w Warszawie
przebywali. Miedzy innemi bywatl dos¢ czgsto
putkownik kirasjerow Kcia. Albrechta, ogromny
chlop strasznie si¢ wstydzacy, ze mu 25go lutego
tak haniebnie putk pod Grocliowem rozbili, tak-
ze jaki$ podpulkownik piechoty, Kurlandczyk,
ranny w glowe, bardzo wyksztalcony 1 mily
w towarzystwie.

Na drugi dzien okoto 1llej bylem u Gene-
rala. Opowiadal mi, ze byl u Naczel. Wodza,
z ktorym miat bardzo niemite zajscie, o krzyze
dla swoich adjutantow, ktéorych gdy mu odmo-
wiono, uniost si¢ i wyzwat Skrzyneckiego na po-
jedynek. Skrzynecki jako bardzo religijny czto-
wiek uznawal, Ze pojedynki nie sa chrzesc¢janska
zabawm, ale nam krzyze akordowal. Stal on
wtenczas na Pradze, czekajac, zeby wszystko co
tyle ucierpialo pod Ostrol¢ka mogto si¢ zorga-
nizowaé, i dopiero wtenczas na czele jego wejs¢
niby tryumfalnie do Warszawy.

Nastgpnego dnia dostalem rozkaz od Gene-
rata, zeby pojecha¢ na Prage iodebraé ze sztabu
nasze patenta. Diugo tam musiatem czekaé, nu-
dzi¢ si¢itazi¢ od Ananasza do Kaifasza nim mi
te nieszczg$liwe patenta wreczono. Wrociwszy
okolo Stej wieczér do kwatery Uminskiego, za-
statem tam moich kolegéw. General po mowie,
jaka miat do nas (bo do méw miat wielkg pasje)
poprzypinal nam krzyze a do mnie rzekl, ,ze
wpierw nie umrze, poki mnienie zobaczy na czele
putku huzaréw". Przyszte wypadki nie dozwolily
zeby si¢ jego zyczenia spehily. Ojczyzna nas
opuscita,—Uminski umart prawie w nedzy we
Francji, a moje putkownikowstwo przepadto.
Zatrzymal nas u siebie na objedzie, gdzieSmy
nasze krzyze oblewali; poczem poszliSmy we
trzech (bo Zakrzewski byl stabym i zlym kom-
panjonem) do jakiej$ lichej i jak si¢ okazato nie-
przyzwoitej szynkowni, gdzie zastaliSmy mnostwo
oficerow, z ktéorymi — i ich damami cata noc
przepiliSmy 1 przetancowali

Kto nie doswiadczyl, nie moze mie¢ wyo-
brazenia, jaka rado$¢ sprawia na mlodym czto-
wieku dekorowanie, jezeli jest wewngtrzne
przekonanie, ze si¢ je nie przez taske i protekcje,



ale przez prawdziwa zasluge i posSwiecenie
otrzymalo. Takie bylo nasze polozenie, dla tego
niech sic nikt nie dziwi szalowi jaki nas ogarnal.
Po tych wybuchach rado$ci, Zycie nasze w War-
szawie przybralo tryb spokojniejszy, poniewaz
pulk w ktéorym shuzylem (Swiezo zebrany i do-
brze umontowany) przybyl na shlizbe do War-
szawy i sluzba si¢ zaczela.

Krotki czas naszego formowania sie¢ w Lu-
blinie, nowe szwadrony coSmy do niego dostali,
i ciagla sluzba paromiesi¢czna w przedniej strazy
korpusu, nie dozwolily, azeby jednostajnosé¢ i
precyzja w sluzbie zaprowadzona byla; wigc
przyszedlszy do stolicy co dzien rano odbywali-
Smy mustry szwadronowe, dywizjonowe i calego
pulku. Mlodzi oficerowie, po wigkszej czeSci sy-
nowie obywatelscy, z dusza i sercem pracowali,
a zolnierze dumni ze zwyciestwa pod Stanisla-
wowem nad brygada huzaréw moskiewskich,
z tegiemi juz minami, co dnia robili postepy
w manewrach.

Nie majac innego zajecia, co dzien o Stej
rano jechalem do pulku, ktéry stal w koszarach
gwardji huzaréw moskiewskich, zast¢epowalem
miejsce ktérego z kolegéow, chcacych sie¢ od stu-
zby uwolni¢ i do 9tej maszerowaliSmy zazwyczaj.
Poczem jechalem do kwatery, gdzie umywszy si¢
i przebrawszy szedlem do (Jenerala. gdzie najcze-
sciej krotko bawilem. — Wréciwszy na Miodowg
ulice, szedlem do Dyzmanskiego*) pod kolumna-
mi na schadzki; wszystkich tak zwanych mal-
kontentéw.

Zazwyczaj tam schodzili si¢ les liabitues jako
to: Maks. Fredro, — byly naczelny wodz Mi-
chal Radziwill, jego brat Ludwik, pulkownik
kwatermistrzowstwa Zwan, pulkownik Wollowicz,
stary pulkownik Szitz, czasem (ale bardzo rzadko)
Uminski, Henryk Fredro, Kalksztein, i gospo-
darz tego domu Dyzmanski.

Procedura byla zwykle taka. Jak si¢ zwy-
kle poschodzili, stawiano wanienke¢ z lodem i
kilkoma butelkami tudziez bankami
salcerskiej wody. Dwa pokoje w tyle sklepu ele-
gancko umeblowane, z wygodnemi sofami, pare
stolow machoniowych, ladny i dobry fortepian,
a kolo niego kilka krzesel, caly sprzet formo-
Posadzka lakierowana szklila sie jak
zwierciadlo. Dyzmanski czesto sam uslugiwal i

Szampana,

walo.

poprzedzajac garsona, wnosil na stél ogromny
rostbiff, za jego przykladem drugi niésl przesli-
czne warszawskie bulki i chleb. Jak do stolu
grono zasiadlo, garsoni zaraz znikli. Dyzmanski
odkorkowywal butelki, inni wino woda salcerska
rozpuszczali i powoli zacze¢liSmy ciagnaé¢ z Kkie-
liszkow. (0. d. n)
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LFa EDA DE USSET.

Och! Przepasé¢ bliziutko... zakryta kwiatami —
Kochanka siostrzane przywdziewa oblicze,
Przychodzi pieszczona z u$miechem a tzami
Na ucho piosenki szczebiota¢ stowicze.

1 ciato tak stabe i roskosz tak mami

1 taki raj wieszcza jej ustek stodycze.

Poczatek powalmy! lecz nie chciej, o mtody,

Obietnic gloszonych dowierza¢ gawedzie!

*) Mowa tu o patacu Dyzmanskich w Warszawie,
przy ulicy Miodowe;j.
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Miast pieszczot szyderstwo, miast rajow zawody,
Kwieciste otchtani skrywaja krawedzie —

I lepiej Letejskiej czerpnawszy gdzie§ wody,
Wiek caly w polsennym przedrzemac¢ obledzie.

lak! Drzema¢! Spa¢ ciagle ! Przez marzen firanki,
Przez ztudzen od $wiata dzielaca opong

Nic dojrzysz skaz zadnych na licach kochanki;

Jej serce wciagz wierne, bo tylko wysnione —
Poleci wraz z twojem za ziemi tej szranki,

Odzie przesyt nieznany, w wieczystych wiosn strong.

Och! gdyby spa¢ ciagle! OchJ gdyby raz we $nie,
Za tubem widziadtem w roskosznej pogoni,

O S$ciany si¢ klatki nie traca¢ bolesnie,

O mury istnienia nie krwawi¢ swej dloni.

0 ! gdyby jak gtoéd ten, co wita zawcze$nie

1 serca pragnienia odurzy¢ w snu toni!

Nasladowat

J. Chamiec.

YO GADANKI.
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Im dawniej, tern lepiej miato hyc na S$wiecie:
zapewniaja nas o tein moraliSci i1 satyrycy wszys-
tkich wiekéw. Nie masz migdzy nimi takiego,
ktéryby nie twierdzil, Zzc na sto lat przed jego
urodzeniem ludzie byli zdrowsi, roslejsi i rozu-
mniejsi. dobrobyt ich bardziej kwitnagcym, a oby-
czaje wigce] wzorowe, niz za jego czasOw. Psu-
jac si¢ tak z roku na rok, ludzko$¢ miata juz
az do naszych dni niezmiernie wiele czasu, by
upas$¢ jak najnizej. Najdoskonalsza musiata by¢
wowczas, gdy mieszkala w lasach, nie uzywajac
odzienia i nie znajac ognia, jadajac zwierzyng
surowa bez soli, i rozmawiajac na migi, jak
twierdzi gramatyka, z ktdrej nas starszych uczono
po polsku. Najnedzniejszg przeciw nie jest ludzkosé
obecna, zwtlaszcza w Europie, im dalej posuniemy
si¢ ku zachodowi. Kazdy czlowiek moralny powi-
nien wierzy¢ silnie w ten pewnik,
swoje czasy, a wzdychaé do przesztych. Komu by si¢

narzeka¢ na

za$§ udato cofna¢ spoteczenstwo choéby o parg
wiekow, ten bylby oczywiscie reformatorem zastu-
gujacym na pomnik za zycia, i na kanonizacje
po $mierci.

Napomknaé tu muszg, ze niektérzy antro-
pologowie 1 historycy, bardziej od wieku swojego
zepsuci, innego sa zdania. Twierdza, ze ludzkos¢
doskonali si¢ owszem, zbiegiem czasu, pod wzgle-
dem moralnym i intelektualnym, a pod wzglgdem
fizycznym nie upada. Mierza szkielety pokolen
zalanych ongi potopem, i dowodza, ze nie ustg-
pujemy co do wzrostu i sily naszym przodkom.
Wydobywaja na jaw $§wiadectwa wspolczesne za-
mierzchtym wnekom, i odkrywaja w nich szcze-
gbly. ktore obyczajow przesztoSci nie stawiajg
bynajmniej w korzystnem $wietle, jezeli je poro-
wnamy z dzisiejszemi. Nie wspominam tu o po-
ganach, ktorych pojecia etyczne tak byly sprze-
czne z prawidlami, przez nas za $wigte uwaza-
nemi. Nie. Sam <w lud wybrany starego zakonu,
i dziejopis jego Mojzesz mial zapatrywania sig,
ktoreby dzisiaj byly cokolwiek wigcej niz liberal-
nemi. Wiemy z najpoprawniejszego wydania Biblji.
ze malzonka patryachy Abrahama, Sara. na
dworze kréla egipskiego odgrywata przez dluzszy
czas taka sama role. jak markiza de Pompadour
na dworze Ludwika XV; wiemy takze, ze syn
patryarchy Jakéba, Ruben, dal pewnego razu
w zastaw swoj pierscionek wsrdéd okolicznosci,
ktore sa cecha zycia nad wszelki wyraz wyuzda-
nego — co za$ najfatalniejsza, to, ze ani patry-

archa Abraham, ani dziejopis i prawodawca Moj-
zesz nie zostawili po sobie $ladu, by ich gorszyly
zaj$cia tego rodzaju. Jezeli od dziejow powszech-
nych przejdziemy do naszych wtasnych, spotkamy
si¢ poczawszy juz od to. stulecia erv chrzesci-
janskiej z faktami. ktore opowiada Szujski bez
ogrédek w swojej historji, a ktorych ja tu po-
wtarza¢ nie moge¢. aby mi nie zarzucono, iz pisz¢
satyry na kos$cidl i na tradycje przodkow, zamiast
zapewnia¢, iz obyczaje ich byly surowemi a wiara
silng jak opoka. W spominani o tein jedynie, by
zaznaczy ¢, ze Jozef Szujski nalezy takze do rewo-
lucjonistow'. wedtug ktéorych deprawacja powsze-
chna i bezbozno$¢ nie zwigkszy ta si¢. ale owszem
zmniejszyla — sam za§ wierz¢ mocno i wyznaj¢
gtodno, ze jak $wiadczy' Kadtubek, za Kazimierza
II. bylo gorzej niz za Mieczystawa 1 a jak $wiad-
czy Dhlugosz, za Kazimierza IV. bylo jeszcze go-
rzej niz za Piastow, poczem wedlug Skargi, za
Zygmunta Ul. Polska byta piekltem niew iary i ze-
psucia. ktore to piekto az do r. 1874 zanurzytlo
si¢ niestychanie gltgboko w ocean roztopionej siarki
i smoly i juz ponad ta topiela nie widaé nic,
oprocz lejletonow ,,Czasu", nawotujacych do opa-
migtania si¢, spoteczenstwo biesiadujace wr szpo-
nach ksigzgcia ciemnos$ci i ztosci.

Gdy' jednak nie do$¢ jest glosno wyznawacd
wiarg, a owszem stwierdza¢ ja potrzeba uczyn-
kami. i nasladowa¢ w tern §wigtych Panskich,
wigc chce nasladowaé, i bede— fejleton ,,Czasu.”
Oto staje¢ na kazalnicy i wolam,
i ze zte tkwi nie w zewnetrznych formach spo-
teczeiistwa, ale wewnatrz, w indywiduach, ktore

ze zle z nami,

je skladaja. Wotam, ze indywiduom tym potrzeba
reformy w duchu chrze$cijanskim, ze potrzeba im
wiary, ktéraby byta podstawa ich przekonan mo-
ralnych. ze potrzeba im milosci, ktoéraby odwo-
dzita od sobkostwa, i potrzeba im nadziei, kto-
raby nie dopuszczatla zwatpienia objawiajacego
si¢ raz samobodjcza apatja, drugi raz. czynem
samobdjczym. W wotaniu tern streszczam calg
prawde, tkwigca w zarzutach, czynionych indyfe-
rentyzmowi religijnemu, a trafiajacych jeszcze
stluszniej bezwzgledng, materjalistyczng negacje.
Dalszym ciggiem tej prawdy jest to. ze wycho-
wanie mlodziezy nie wrpaja w nig tych zasad, ktore
reformujac indywidua, zreformowatyby spoleczen-
stwa — inaczej, byloby mniej ludzi wstrzymuja-
cych sic od zbrodni jedynie z obawy przed ko-
deksem karnym, mniej egoistow, proézniakow
i samobdjcow. Potrzeba tedy wychowywaé mto-
dziez w duchu chrze$cijanskim. potrzeba przez
wychowanie wpoié mitos¢ i
nadzieje. 1

W nig wiare,

Skoro atoli, powtarzajac te wszystkie prawdy,
wspinam si¢ na niedoscignione ,,Pogadankom F
wyzyny kaptanstwa literackiego i czuj¢, jak mocno
celnicy, bezwyznaniowcy-, kronikarze Iwowscy
i inni zloczyfncy zadziera¢ musza glowy do gory,
byT dojrze¢, gdzie jestem — skoro przyjmuje
wszystkie premisy jednego z ostatnich literackich
lejletonéw ,,Czasu®, uda mi si¢ moze po wzno-
wieniu $w. Inkwizycji uniknaé¢ stosu, na ktéorym
palono ateistow, deistOw i panteistow, a nawet
zblagkanych wyznawcow Trojcy PrzenajsSwietszej —
chociaz zaprzeczam niniejszem dalszemu twier-
dzeniu pidro-kaplana krakow skiego, jakoby ateizni,
indy erentyzm religijny, brak zasad moralnych itd.
pochodzity ,.z nieznajomos$ci katechizmul i jakoby
latalno$ciom tym zaradzi¢ mozna zjednej strony,
uczac jeszcze wigcej katechizmu, niz go uczag
w szkotach, a z drugiej strony, ksigzkami prawig-
cerni teoretyczne moraty, a doznajacemi tak wyla-



cznej opieki ..Czasu", ze o innych prawie nie
wspomina.

W zdycha ,,Czas4 co do tego drugiego punktu,
za innym czasem — tym mianowicie, kiedy czy-
tywano Zywoty Swietych, Skargi. Sadze, a raczej
wiem =z doswiadczenia,

ze ksigzka ta nie jest

lekturg dla mtodziezy. Swigci Panscy miewali
czasem zdarzenia, do$wiadczali pokus, oczyszczali
si¢ pokuta od grzechow, ktoére w zywotach ich
zbyt jaskrawo sg opisane, bv nie przemowily do

mtodej wyobrazni w sposdb nieprzewidziany przez

bogobojnego autora. Sens moralny, wynikajacy
z calego opowiadania, mniej zwrdéci uwagi na
siebie nizli te ustgpy drazliwe. Niemniej watpli-

wem jest, czy Pismo Swiete, chociazby opowie-
dziane tak. jak w polecanych przez ,,Czas4t ,Sto-
wach zywota4 nie obudzi raczej w/mtodym umysSle
tkwiacego
tak
niejedno

w nim ducha krytyki. Dzieci
tak

ich pytanie,

bywaja

czasem ciekawe, 1 im trudno odpowie-

dzie¢ na ze nie pojmujg,

jak ,,Czas" moégl wpad¢ na czysto protestancki

pomyst oddawania Biblji w rgce S$wieckie i w do-
datku,
Ta wtasnie

mtode.
ten duch
krytyczny, ktérego rozwijaniu si¢ w mtodym umysle

ciekawos$¢ dzieci, 1
zapobiedz nie godzi si¢. a czg¢sto i nie mozna —
sprawiaja, ze 1 nauka katechizmu nie odnosi po-
zadanych owocéw . Zartem chyba twierdzi ,,Czas*,
ze ucza w szkolach za mato katechizmu, ucza

go raczej troche¢ za wiele, a przedewszystkiem

zle go wucza. Nie moja rzeczg wdawaé si¢ w to,
jak katechizm powinien byé¢ wykladany, utrzymuje

jednakowoz, szkotach

ze jest to przedmiot w
naszych pod wzglgdem pedagogicznym tak nie-
fortunnie tylko
I tu i tam zaczynaja od definicyj
abstrakcyjnych. Rezultat, w jeogralji, jest taki, ze
po

niektdorzy uczniowie ,wierza— tylko, ale nie maja

traktowany, jak chyba jeszcze

nauka jeografji.
ukonczeniu nauk dos¢

nawet dlugoletnich,

.przekonania—-, iz ziemia jest kulista, iz obraca
si¢ okoto swej osi, krazy okoto slonca itd. —
inni za$§ nawet i nie wierza, ale uwazajg caty

dzisiejszy system kosmograficzny jako rzecz do-

wolnie przez rozmaitych lacecjonistow skompo-

nowana. jezeli taki bywa rezultat nauki, ktorej

Swiadectwem sa zmysty ludzkie — jakiz moze

by¢ skutek pokrewnej metody, zastosowanej do
katechizmu ?
Gdyby

z pozadanym

zreszta uczono nawet katechizmu

skutkiem i osiagnig¢to za jego po-
mocg cel, powyzej wytkniety, tj. wpojenie ducha
chrzescijanskiego w mtodziez, jeszcze zawsze po-
tezny bardzo odlam naszego spoleczenstwa pozo-
stalby nieobjety ta reformga. Zydzi stanowia u nas
okoto 11% ludnos$ci, w ogodle, a znaczniejszy nie-
rownie procent ksztalcacych si¢ w szkole i poza
szkota warstw spotecznych. Nikt nie zdota nakto-
ni¢ ich do przyjecia religji chrzes$cijanskiej, i do
uczenia si¢ naszego katechizmu, a nikt nie pokusi
si¢ o to, by ich odcia¢ od pnia cywilizacji nowo-
czesnej. chrzes$cijanskiej, do ktoérego stabo bardzo
przyro$li.

Oto6z jeden jeszcze powodd, by dazyé

do rozszerzenia ..ducha4 chrzes$cijanskiego nieko-
niecznie w pewnych jego zewngtrznych ,,formach#4
ale w jego ,istocie—, a wigc w innej drodze, niz
w drodze nauczania katechizmu, i robienia proze-
litow moratami,

spisanemi Ww- osobnych tomach.

Znana sumienno$¢ 1 uczciwo$¢ publicystow pe-
wnego obozu pospieszy niezawodnie obwini¢ mig
z powodu tych stéw, ze chcialbym ,aby zniesiono
nauke religji, dla rozszerzenia jej niby.4 Zastrze-
gam si¢ przeciw temu zarzutowi, jakkolwiek po-

wtarzam, ze katechizm i katecheci wigcej sa winni
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niereligijno$ci powszechnej, niz W olter albo Darwin.
Chce¢ jedynie wyrazi¢ zdanie, ze kazda epoka ma

swoj odmienny sposOb szerzenia zdan 1 zasad,
i ze to, czego dawniej dokazywatly kazania, za-
klecia, ksigzki jak armaty nabijane pociskami

prawd moralnych, mistyczne zachwyty i symboli-
czne ceremonje, tego juz dzi§ nie dokaza. W ska-
samo

zywad tylko ,,dobro# nie prowadzi juz do

celu, trafia si¢ do niego droga namacalnej, pra-

ktycznej ,prawdy- i porywajacego nig ,pickna.4
Mendelsohn
i zapytuje,
nie jest w gruncie chrzes$cijaninem zyd, ktory za-

Zwracam uwage, jak cze¢sto Heine,

i Meyerbeer sa chrze$cijaninami, czy
chwyca si¢ np. powie§ciami Dickensa, albo ktory
unosi si¢ groza niewytlumaczona,
d'Arc kona
powiastka, w zywych, prawdziwych rysach stawia-
jaca ,dobro# jakie
Swiecie,

kiedy Joanna

z choragwia swoja w reku V Jedna

moze by¢ w rzeczywistym

przeciw ,ztemu4 ktéore na nim bywa,

pot¢zniejsza jest propaganda ducha chrzescijan-
skiego, nizby nia byta ustawa, nakazujaca podwo-
jenie godzin, przeznaczonych na nauke¢ katechizmu
w szkotach. Ale pamigtajmy, ze rysy musza byc¢
zywe 1 prawdziwe, i ze powiastka musi zajmowac
czytajacego o wiele silniej, niz owa ,Spuscizna
po Nieznajomym#4 ktéra swoim zbiorem gderan,

zaj¢ta tylko fejletonist¢ ,,Czasu", i to, kto wie,

czy naprawde. Zatuje, ze dzi§ brak miejsca nie
pozwala mi rozwing¢ obszerniej potragconych tu

myS§li, ale znajdzie si¢ ku temu sposobnos$é
innym razem.

Jan Lam.

(Krok, ostatni Arkony ksiagzg, tragedja w 5. aktach
przez Bronistawa Komorowskiego.)

Chylacej si¢ juz prawie do upadku pod nawala
Niemcow i chrzescijanstwa, poganskiej Stowianszczy-
znie zachodniej, przywroécitly zwyci¢zkie z Niemcami
boje Chrobrego, wiek caly dawnej §wietnosci i nie-
podlegtosci religijnej. Stabe nasiona
chrzes$cijanstwa zagingly przyduszone bujnie na nowo
wzrastajacem  pogafnstwem. II Lutykéw, z poko-
naniem Obotrytow i wypedzeniem Mieszka, sprzy-
jajacego chrzescijanstwu, rozpoczg¢la si¢ nowa $wietna
era batwochwalstwa, ktéorego gtowna stolica byta
Betra. Ztamane w ten sposob chrzescijanstwo, poczgto
si¢ znowu dzwigaé¢ u Obotrytow pod rzadami G-otszalka,
wspierane wplywem niemieckim. Niepokoje jednak po-
wstate w panstwie niemieckiem za Henryka TV. osta-
bity ten wptyw i daty hasto do powszechnego roko-
szu poganskiego, w ktorym polegt sam Gotszalk
w Leczynie pod ofiaruemi nozami kaptanéw pogan-
skich. Syn jego Henryk, zrodzony =z corki krola
dunskiego, uciekl wraz z matka do Danii. Straszliwy
odwet wzig¢lo ciemi¢zone poganstwo, na wyznawcach
krzyza... ,,W oOwczas to, powiada kronikarz niemiecki
Helmold, obrali sobie Stowianie ksigzgciem Kroka.
syna Grynowego, poganina4 ksigcia slowianskiej
wyspy Rugii, ktorej stolica byta Arkona. Maz to
byl lagodnego serca a chrobrego ramienia, i1 cala
prawie Stowianszczyzna zachodnia uznata jego zwierz-
chnictwo. Lecz gdy si¢ postarzal, ostabi duch jego
a na panstwo mnogie zwalily si¢ gromy. Migdzy in-
nemi, wygnany Ow syn Gotszalka, Henryk, z posilt-
kami dunskiemi napadal wybrzeza stowianskie i tupit
takowe. A gdy si¢ to kilkakrotnie powtérzylo, padta
trwoga na wszystkie ludy slowianskie, i sam Krok
(powiada Helmold) ,,przyjat niespodziewanie do laski
ksigcia Henryka i dozwoliwszy mu powrotu do ojczy-
zny, niektére miasta (Pton¢ z okolica) wydzielit mu
w posiadtos¢. 1 zyli jaki§ czas w zgodzie ze soba,
czestemi weselac si¢ ucztami.4

Uwazatem za konieczne poprzedzi¢ rozbidr ni-
niejszego utworu, powyzszym krotkim rysem dziejo-
wym. azeby zrozumialszemi uczyni¢ dla osdéb niezna-
jacych doktadnie dziejow tak zamierzchtych wiekéw,
historyczne premissy dramatu p. Komorowskiego, ktore
z samej ekspozycji utworu nie do$¢ wyraznie si¢

politycznej i

przedstawiaja. Co si¢ tyczy pozniejszych stosunkow
i zdarzen wchodzacych w sama tre$s¢ utworu, to
w tej mierze, korzystajac z przystugujacego mu przy-
wileju, postapit sobie autor tak, jak tego wymagaly
mys$l i budowa dramatu, odrzucajac jedno, przyjmu-
jac drugie, przektadajac dowolnie wypadki i dowolne
podsuwajac im motywa, zachowawszy jednak z wy-
jatkiem kilku anachronizméw wiernie tlo i koloryt
epoki. Jezeli co, to tylko zbyt dowolne pomieszanie
mitologji stowianskiej z litewska, zarzuciliby$Smy
autorowi.

Poteznym w pomy$le i bogatym w motywa
dramatyczne .jest sam przedmiot utworu. Scieranie sig
i walka dwoéch $wiatowladczych idei, dwoch stonc,
z ktorych jedno zapada w noc niepowroétnej przesztosci,
podczas gdy drugie na przeciwleglym widnokrggu
wschodzi zwycigskim promieniem. Zachdéd jednego
i wschod drugiego jest skutkiem nieublaganej konie-
czno$ci dziejowej. A obie te zorze, poranna i wie-
czorna, oblane sa purpurowa krwia... Takie jest fatum.
dziejowe, ze kazdej nowej idei na $wiat wschodzacej
towarzysza gromy walk. potoki krwi, i mnogie ofiary
— niewinne... Naprézno wyrzeka stary wajdelota na
lud swodj, ze ,czeka na przyjscie nowych bogow,
dawnemi juz gardzac, 1 gardzac zwyczajem swej
ziemi44 daremnie Ludmir chce szuka¢ obroncow dawnych
bogow 1 starych tradyeyj migdzy ,chamami serde-
cznemu..." Slonce powstajace o$wieca naprzod gory,
ale i w doliny w koncu zejs¢ — musi... Takie jest
nieodmienne prawo dziejowe, przeciw ktéremu nie
masz sity 1 niemasz zwycigstwa. Dlatego walka taka
beznadziejna jest pelna gl¢bokiej tragiki.

Tragiczno$¢ tej walki bardziej jeszcze spotggo-
wal autor, czyniac glownymi przedstawicielami wal-
czacych ze soba idei, dwoch ludzi czystych, Szlache-
tnych. jakimi sa Krok stary i Henryk, ow typ chrze-
$cijanskiego rycerza. Nad tymi dwoma ludzmi, czu-
jacymi wzajemng cze$¢ 1 milo§¢ ku sobie, zacigzyta
jaka$ niewidoma fatalna moc, ijednego znich czyni po-
mimowolnym sprawca nieszcze¢$¢é 1 upadku drugiego.
Wszak z dioni Henryka padaja gromy na glowe
Kroka ; on jest bezwiednym powodem buntu przeciw
Krokowi, on to mu wydziera milo§¢ Stawmy .. Ilez
w tein mie$ci si¢ prawdziwej tragikil...

Z drugiej za$ strony owo zlowrogie fatum,
sprowadza cale tragiczne zawiklanie, posiada
swoje sprezyny widome, za pomoca ktorych dziata.
Sprezyny to odwieczne; z jednej strony ciemny, $lepy
fanatyzm, wuosobiony w Runie i Tutce, z drugiej
strony ambicja i chciwos$¢ ludzka, uosobione w Ma-
karcie i Stawoju. Bo czyz byty kiedy na $wiecie
tak wielkie lub tak szczytne idee, ktéoremi by nie
kupczono?... Dodajmy w koncu ow czynnik odwie-
czny, wszedzie i zawsze powtarzajacy si¢ : mitos¢;
wzajemny pociag magnetyczny ku sobie Henryka
i Slawiny, ognista namig¢tno$¢ Tutki ku Tudmirowi,
skryty zar mitoSci Ludmira ku Stawinie — 1 oto
mamy wszystkie sprezyny, kierujace od wickow ludz-
kiemi sprawami! Wszystkie je wprowadzit autor,
ze znajomosciag tajemnic psychologicznych 1 ludzkiej
natury. A nawet zarzucitlbym w tej mierze autorowi
zbytne nagromadzenie motywow, ktéorych dalsze kon-
sekwencje utrudnily niezmiernie przeprowadzenie i
rozwiagzanie gtéwnej akcji, a co gorsza, skrzywity
i ztamaty takowa, jak to ponizej okazemy. Odnosi
si¢ to szczegdlniej do stosunku milosnego Ludmira
do Stawiny, tudziez Tutki do Ludmira. Drugi z nich
nie potrzebny byl w Sztuce a stworzyl trudnosci,
pierwszy za$ pozbawil sztuk¢ motor a glownej akcji,
w chwili, kiedy takowa najbardziej go potrzebowala
t. j. po akcie . Zreszta powrdcimy pbdzniej jeszcze
raz do tego punktu. W ogoélnosci utwor niniejszy
grzeszy tern, ze jest w nim peilno epizodoéw, szcze-
g6tdw, motywow, nie zestrzelajacych si¢ do jednego,
wspolnego celu. Autor przeciazyl swoj utwor mno-
stwem intryg 1 zawiktan, ktéorych niepodobna mu
bylo przeprowadzi¢ i rozwiaza¢ wszystkie z jedna-
kowa doktadnosciag. Ledwie jedna ni¢ snuc¢ zaczyna,
porzuca ja 1 chwyta druga, a zadnej nie dociaga
konsekwentnie do konca. Dlatego wiele rzeczy jest
niewyraznych, wiele pozostawionych domys$lnosci widza.
Przez zbytek akcji, wydaje si¢ czgsto, .jak gdyby jej
nie byto... Najgtéwniejszym powodem niejednolitosci
akcji, jest, brak punktu Srodkowego, okoto ktoérego
powinnaby si¢ grupowaé, brak zrodia z ktoérego win-
aby wytryskaé¢, jednem stowem, brak bohatera...
Bohaterem, we wtlasciwem znaczeniu dramarycznein,

*

ktore



ilie jest tu ani KrokTani Henryk. W"szak nie oni
kieruja fala wypadkow, lecz przeciwnie fala ta po-
rywa 1 niesie ich ze soba: pomimo, a nawet wbrew
ich woli. W tym wzgledzie stanal autor prawie na
stanowisku, starozytnej tragedji, gdzie bohater jest
tylko bierng ofiarg niezawistych od niego wypadkow,
ktoremi kieruje nieublagalne fatum.

Wzgledna jest tu takze wina tragiczna bo-
hatera. .Test ona sprzeniewierzeniem si¢ duchowi
chwili wspoélczesnej, lecz nie duchowi bezwzgle-
dnej sprawiedliwos$ci! Duch walki religijnej,
ktora ztowroga chmura zacigzyla nad zachodnia Sto-
wianszczyzna, wymagal od Kroka, jako od naczelnika
jednego z walczacych obozéw, azeby stanat na jego
stanowisku 1 walczyt pod jego sztandarem. Lecz
szlachetny ksigz¢ przenosi pokdj, ktory uwaza za
sprawiedliwy, nad walk¢ niesluszna. Oddaje dobro-
wolnie Retre Henrykowi, jako prawemu potomkowi
Gotszalka. bo czuje, ze ,walka ta niewinnie spada
na rugjanskie plemi¢ i glowie jego przeklenstwo
niesie", i rad oddaje Henrykowi ojcowskie ksigstwo
»azeby ludowi wlasnemu oszczedzi¢ ofiar i krwawego
znoju..." Do tego rozumowania przyczynia si¢ ze strony
Kroka pono takze ,stabo$¢ i nieradnos$¢ sedziwego
wieku", i w tem chyba tylko lezy osobista jego wina.
Lecz zapalczywy demon walki religijnej, ktéoremu on
stanagt oporem, msci si¢ na nim, i kroczac naprzéd
w niepowstrzymanym pochodzie, party fatalng konie-
czno$cia dziejowa, przechodzi po nim i zgniata go.
Obok wysokiej tragiki, miesci si¢ w tem mysl gle-
bokiego znaczenia: ze naczelnikom narodu w chwilach
powszechnego porywu, ogarniajacego nardd, albo na-
lezy przodowa¢ idei narodowej, albo tez komu innemu
ster odda¢... Sprzeniewierzenie si¢ za$ tej idei $ciaga
na nich kar¢ i upadek.

Posta¢ Kroka jest nader wdzigczna, sympaty-
czna a nawet oryginalng, pomimo powierzchownego
(w kolejach losu) podobienstwa z Learem. Laczy ona
w sobie wszystkie rodzime cechy Stowianina. Stodycz
gotebia obok chwilowej porywczosci, prostoduszno$é
i szczero$¢, latwowierno$¢ i goscinnos§¢. Jak trafnie
charakteryzuje go owa scena, w ktorej zabija Dali-
bora, gwalcacego prawa goscinno$ci. Zabija go w po-
rywie szlachetnego gniewu, a juz w nastepnej scenie pta-
cze nad nim jak dziecko, ajednak ,,gdyby ozyt, zabilby
go powtodrnie L..“ Staro§¢ uczynila go upartym i ka-
pry$nym (w tem podobny jest do Leara), ale owa
scena z Ludmirem w akcie 2. zdradza, jak szlache-
tne serce bije w jego piersi, i zjednywa mu mitos¢,
przebaczenie i wspdlczucie widza. ,,.Dobre jest z niego
panisko...'l Stworzenie takiej postaci przynosi auto-
rowi chlubg, ktorej nie zmniejszy ptytkie twierdzenie
krytykow, upatrujacych w tej samodzielnej kreacji
tylko kopje¢ Leara...

Przejdzmy pokroétce tok wypadkéw w pierwszych
trzech aktach.

Krok zawiera przymierze z Henrykiem, wbrew
staroslowianskiemu stronnictwu, ktéore domaga si¢
walki. Na czele tego stronnictwa poganskich fanaty-
kow stoja: stary piesniarz Runo, Lutka, ksieni
Znicza (?) 1 hetman ksigzecy Ludmir. Krok zwraca
Henrykowi Retre, i zaprasza go do zamku swojego,
do Arkony, w gos$cing — azeby tam retrzanscy su-
pany ztozyli hold nowemu wiladcy. Pierwsze spotka-
nie Heuryka ze Stawing na zamku arkonskim, roz-
budza w sercu obojga wzajemng mito$¢. Stosunek ten
pomyslany jest nietylko nader poetycznie, ale z gle-
boka psychologiczng prawda. Przypomina milos¢ W al-
lenroda i Aldony. Jak tam, tak i tu, egzaltacja re-
ligijna toruje droge ziemskiemu uczuciu... I odwrotnie,
mito$¢ staje si¢ prozelitka. W obojgu uczucie to rodzi
si¢ prawie bezwiednie, oboje taja je przed soba. Az
dopiero owo przypadkowe spotkanie nocne w akcie 2.
uchyla przed Henrykiem zaston¢ Stawiny. Lecz zjak
delikatnym taktem czyni to autor, zapomoca kilku
slow rzuconych bezwiednie w pomieszaniu... Cala ta
scena, przesliczna, na rzetelng zastuguje pochwale.
Henryk tlumi w sobie rosngce uczucie, uwazajac je
za niegodng zdrad¢ wzgledem swojego sprzymierzenca,
ze jednak niemniej goragco wre ono Ww jego sercu,
dowodza goraczkowe stowa, jakie wyrzuca w akcie 3.
,wserce szydzi z woli, wigc gdyby tetni¢ poczeto go-
reciej dla tej kobiety?... O precz! precz ztad! —
Z roli, jakaby tutaj odegra¢ wypadto nikt nie wy-
chodzi zwycigzkol... Zrazu usiluje wprawdzie oktamacé
swe serce, pozorem li religijnego apostolstwa. Ale
bystry znawca serc ludzkich Makart, odgaduje od-
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razu prawdziwa istot¢ tego uczucia i cyniczng dlonig
zdziera zastong, pod ktéora Henryk przed soba sa-
mym utail swa mitos¢. Co wigcej usiluje w nim nawet
rozdmucha¢ to uczucie, azeby tym sposobem niechg-
tnego przychyli¢ do swych planéw politycznych...
Tymczasem na niebie Arkony zlowieszcze gromadza
si¢ chmury. Z jednej strony Ludmir z Runem i Lutka
szerzg pomiedzy ludem tajemny spisek, azeby zerwac
przymierze Kroka z Henrykiem, wyswobodzi¢ Retre
i w pien wycia¢ najezdcow. Z drugiej strony chytry
Makart za pomoca ambitnego a krotkowidzacego Sta-
woja, ktory zazdro$ci Ludmirowi taski ksiazecej i
butawy hetmanskiej, usiluje wywota¢ rozdwojenie
i rozruch w Arkonie, azeby pokonawszy ja wtedy
tem lacniej zatkna¢ w jej muracli, krzyz, a moze...
i tron dla siebie wystawi¢. Nader zrgcznie splatat
tu autor z glowna akcja polityczng mitosny stosunek
Henryka 1 Stawiny i uzyl go za $rodek sprowadza-
jacy wybuch gtéwnej katastrofy. Sposobnos¢ do tego
nastr¢gcza owo wyz wspomniane spotkanie nocne Hen-
ryka i Stawiny, ktére podglada miody dworzanin Da-
libor, a podsuwajac mu znaczenie nieczyte i w szla-
chetnem oburzeniu chcac pomsci¢ hanbe starego ksie-
cia, godzi mieczem w Henryka. Na zgielk powstaty,
wpada Krok i zabija Dalibora, ktéry umiera, nie
wyjawiwszy powodu swojego targnigcia si¢ na Hen-
ryka. Smier¢ Dalibora staje si¢ hastem wybuchu przy-
gotowanej przez spiskowcow katastrofy. Grom za
gromem spada na siwg glowe Kroka ukochany
hetman go porzuca — lud si¢ przeciw niemu buntuje,
az wreszcie dotyka go 1 lamie najsrozszy cios —
ucieczka Stawiny... W calej tej scenie lezy taki ogrom
przerazajacej tragiki, taka dramatyczno$é, ze ta jedna
scena wystarcza, azeby najbardziej uprzedzonego prze-
kona¢ o niepospolitym talencie dramatycznym p. Ko-
morowskiego. W ogoéle caly akt 3. jest znakomity
i przewyzsza wszystko, co wydata nowsza literatura
dramatyczna. Pierwsze trzy akty obmyslane sa nader
subtelnie, starannie i logicznie. Kazdy krok jest tu
rozumnie umotywowany. Akcja epoteguje si¢ niezmier-
nie. Katastrofa zrgcznie przygotowana, rozgrywa si¢
w krotkich a potgznych akordach. W lonie dramatu
panuje szlachetny, wzniosty patos. Jeden wszakze
zarzut mialbym do zrobienia autorowi, a tym jest
porzucenie Stawiny przez Henryka w akcie 3cim,
w chwili groznego niebezpieczenstwa. Autor zamierzat
tym sposobem uwolni¢ Henryka od wszelkiego wspol-
nictwa w wiarolomstwie Stawiny, a uczynil go przez
to tylko nieprawdziwym i wysoce niesympatycznym.
Tak nie postapitby byl nigdy ,rycerz chrzescijanski,*
ktorego uosobieniem ma by¢ Henryk!... W ogdle po-
staci tej zarzucilbym, ze nie jest czlowiekiem, lecz
ideg... Dlatego tez rola tryumfatora i zwycigzcy idei,
jaka odgrywa Henryk na kofcu dramatu, jest nie-
prawdopodobng i nienaturalng. Idee zwyci¢zaja w Swig-
cie nie cudem jakims$, lecz za pomoca widomych $rod-
kow, przez ludzi pelnych hartu ducha, ognistego
zapatu i glgbokiego przekonania. Idea, ktorej przed-
stawicielem i szermierzem bylby czlowiek taki staby
i nijaki, jak Henryk, nie doczekataby si¢ pono nigdy
zZwycigstwa...

Z aktem 3cim dosigglta akcja dramatu punktu
kulminacyjnego. 1 tu urywa si¢ nagle, bo nie masz
tego, ktoby ja mial dalej prowadzi¢ — nie masz
bohatera!... Krok oszalal — Ludmir, ztamany na
duchu nieszcz¢$liwa swa mitoscig ku Stawinie, roz-
wodzi si¢ w ckliwych zalach, jak gach zakochany....
l'ak $wietnie rozpoczgta walka przebrzmiewa gdzies
w stabych echach — za kulisami.... Potezny, szero-
kiem tozyskiem pedzacy potok akcji, zamiera nagle
i cieknie odtad watlym strumykiem ckliwego i nie-
smacznego romansu, jaki si¢ rozgrywa miedzy Lutka
a Ludmirem. Zupelnie chybiona, zdaniem mojem, po-
stacia w tym dramacie jest Ludmir. Pozujac zrazu
na bohateia i oswobodziciela ludu, konczy nastepnie
jak mazgaj 1 nikczemnik. Lutka, jakkolwiek psycholo-
gicznie pomys$lana, jest rowniez postacia przez swoj
stosunek do Ludmira dla dramatu szkodliwa. Kobieta
tak natarczywie narzucajgca swa milo$¢ mezczyznie,
sprawia wrazenie nieestetyczne, a scena w akcie 4.
w ktorej odstania si¢ nagle owe fatalne ,,nieporozu-
mienie," w stosunku Lutki do Ludmira. wywotuje
wrazenie nieprzyjemne i niezgodne z wznioslym na-
strojem catego utworu. Tego rodzaju milo$ne “.niepo-
rozumienia" bywaja tragedji przytem niebezpiecznemi,
latwo bowiem rodza trywialnos¢, i w ogdle sa mo-
tywem stosowniejszym dla komedji nizeli dla dramatu.

Obok ciezkich wad, posiada utwoér p. Komo-
lowakiego wysokie zalety, ktore nadaja mu warto$¢
wyzszg od wspolczesnych ptodow naszej muzy dra-
matycznej. Tak wady jego, jak zalety staraliSmy si¢
wykaza¢ ze $cisla bezstronno$cia i z bezwzglednoscia,
ale zarazem 1 z szacunkiem, na jaki ze wszech miar
zashuguje ten utwor. Miernoty tylko pomija si¢ kil-
koma obojetnemi wyrazami... ,Krok" jest jednym
z tych bardzo nielicznych, nowszych utworéow dra-
matycznych, ktore zwiastuja kiedy$ literaturze naszej
$wietna przyszlo§¢ w dziedzinie dramatu. Nie watpig,
ze i p. Komorowskiemu dostanie si¢ udzial w tej
przysztosci... Pomijam tu nieposlednie przymioty po-
etyczne i literackie ,,Kroka,*“ ktore snadniej oceni
czytelnik nizeli widz. ,,Krok" pojawit si¢ rok temu
drukiem.

I izedstawlenie ,,Kroka", staranne pod wzgle-
dem zewngtrznym, pozostawiato nie jedno do zycze-
nia pod wzgledem gry artystow. P. Rycliter w roli
tytutowej, miat chwile potgznej sity i dramatycznosci.
Zarzucilbym mu tylko, ze nie dos¢ uwydatnil cha-
rakter stowianski w postaci Kroka, zwlaszcza
w Osmej scenie powitania Henryka na zamku arkon-
skim w akcie lym. Nalezalo tu wlozy¢ wiecej ser-
decznos$ci, wylania i owej goscinnej zapobiegliwosci.
Spodziewaliby$my si¢ takze widzie¢ w Kroku chwi-
lami przebtyski dawnego bohaterstwa. Zreszta rola
ta jest prawdziwa chluba znakomitego artysty, wy-
ciskata widzom 1zy i wywolywala grzmoty oklaskow.
Ludmir, Wolenskiego, grzeszyt zbytkiem patetycznosci
i deklamacji. Wigcej pierwotnej sily, nieokrzesanego
zapalu i szorstkos$ci, zwlaszcza w pierwszych aktach,
odpowiedzialyby bardzi¢j intencji autora. P. Nowa-
kowska, jako Lutka, bytaby sympatyczniejsza uczy-
nila t¢ posta¢, gdyby jej byla wuje¢ta troch¢ boinba-
stycznosci w pierwszych aktach, a chciwosci wl dwu
ostatnich. Zwtaszcza owe wieszcze tyrady w akcie

pierwszym razily falszywym patosem. Panna De-
ryng w role Stawiny wlata wiele uczucia, chwi-
lami moze nieco zbyt sentymentalnego. Niektore

sceny jednak, a zwtaszcza scena w akcie 2gim ode-
grane byly wybornie. P. Konarski w roli Runa,
glebokiem przejgciem si¢ wynagrodzil po czgsci brak
odpowiedniej do tej roli indywidualno$ci. P. Edgar
w roli Makarta. i p. Zboinski w roli Stawoja, od-
znaczyli si¢ zaré6wno dobra gra, jak trafng charakte-
ryzacja. Na obu przedstawieniach publicznosci bylo
nie wiele. Jest to przepowiedziany przez nas skutek
zbytniego przecigzenia repertoarza powaznemi 1 cigz-
kiemi utworami.
Michat kr. Dzieduszycki.

Proeglad podrozy i odtry¢ w Swiecie antycznym,
zestawil

L. Ta to mir.
(Ciag dalszy.)

Wyprawa Franklina jest. po wyprawie
kapitana Willoughby pierwsza i ostatnia do dnia
dzisiejszego w liistorji podrézy arktycznych
znaczniejsza ekspedycja, ktéra zginela tak do
szczetu w Sniegach i lodach polarnych, Ze zaden
jej uczestnik nie ocalal i nie powrdcil z wiescia
o losie dowédzcy i towarzyszéw swoich.

Dwa lata oczekiwano powrotu Franklina.
a gdy zadna od niego, ani o nim nie przyby-
wala wiadomo$¢, zajal sie¢ caly Swiat cywilizo-
wany z rzgdkiem w liistorji wspolczuciem i go-
towoscia do posSwiecen losem nieszczesliwego
kapitana. W przeciagu dziesigeciu lat (1847-67)
wyruszylo dwadzieScia i jeden wypraw w celu
odszukania §ladéw ekspedycji Franklinowskiej i
przyniesienia jej w danym razie pomocy. Ekwi-
powali je w czeSci ludzie prywatni, w czeSci
Stany zjednoczone i Francja, w najwickszej
cze$ci rodzinna Franklina Anglja, ktéora z przy-
noszaca zaszczyt narodowi angielskiemu wspa-
nialomyS$InoScia okolo 2.000.000 ft. szt. na ten
cel wydala. Caly zastep najdzielniejszych pod-
owczas oficer6w marynarki wystapil do wspétu-



biegania sit; o zaszczytne pierwszenstwo odszu-
kania zgubionego podroznika. Od wschodu i za-
chodu, i ladem od potudnia przebijali si¢ na ar-
chipelag pdétocno amerykanski i krazyli w ro-
znych kierunkach po jego zatarasowanych lo-
dami kanatach, zatokach i wyspach, okregtami,
todziami i saniami: obaj Rossowie, Rae Pel-
let., Saunders, Oollinson, Mac-Clure,
Mac-Clintock, Kellet, Penny, Austin,
Osborn, Forsyth, Kounedy, Inglefield,
Belcher, Maguire, Troloppe, Kane i
inni. Niektérzy z nich przedsigbrali nawet po
dwie wyprawy, a niespozyty Jan Rae, handlarz
futer kompanji Tludsonskiej, odbyl w tym prze-
ciaggu czasu az cztery podroze.

Nareszcie dopigto celu i cieckawos$¢ powsze-
chna zostata bodaj w czg$ci zaspokojong.

Kiedy jeszcze Kane w pustyniach lodowych
Grenlandji, Kellet w ciesninie Melvill, M'Clure
w zatoce Mercy, a Oollinson u wybrzezy wyspy
Baring zamknigty lodami przebywal, powziat
Rae od Eskimosow wiadomo$¢ o nieszczgsliwym
koncu wyprawy Franklina. Admiralicja bry-
tanska wyprawita niezwlocznie w r. 1855 nowa
ekspedycje pod Andersonem i Stewartem,
ale gdy i ta zadnych §ladow nie odkryta, a o
znalezieniu przy zyciu, chociazby jednego tylko
towarzysza Franklina, po powzietej od Eskimo-
sow wiadomos$ci nie mozna bylo ani nawet ma-
rzyc. zaprzestal rzad angielski dalszych w tym
celu usitowan. Nie zaprzestal ich jednak narod
Wielkiej Brytanji, poczytujac to =za ublizenie
dumie swojej, zeby zaniechaé rzeczy w potowie
tylko dokonanej. Ze sktadek publicznych wy-
ekwipowano tedy parowiec Srubowy vFox*
ktory w r. 1857 pod dowodztwem doswiadczo-
nego juz w dawniejszych ekspedycjach w tamte
strony M’Clintocka, w towarzystwie Kkilku,
rowniez z podrézami arktycznemi obznajomionych
marynarzy, na archipelag pélnocno amerykanski
wyruszyl. Po catorocznej, nadzwyczajnie ucigzli-
wej podrozy odszukal M’Clintock na wyspie
krola Wilhelma szczatki nieszczesliwej wyprawy
Franklinowskiej: troch¢ rzeczy i narz¢dzi, dwa
szkielety w czoélie i dwa pisma pod kupa ka-
mieni. donoszace o $mierci dowodzcy i o opu-
szczeniu przed laty jedenastu uwigztyeh w lo-
dach statkdw przez stu pigciu towarzyszy jego,

ktérzy go przezyli, aby pod dowodztwem
kapitana Crozier dobi¢ si¢ pieszo do konty-
nentu Ameryki u wujscia rzeki Rybiej. Co

si¢ stalo z tymi ludzmi, ktérzy znalezione czéno
i rzeczy do tego miejsca przyciagneli i z kto-
rych dwoch zgingto tutaj $mierciag z gtodu i zi-
mna, pozostato 1 pozostanie podobno na zawsze
tajemnica.

Ale to odszukanie smutnych szczatkow wy-
prawy Franklina nie bylo jedyna nagroda po-
dejmowanych przez lat dwanascie trudow. Bla-
dzac we wszystkich kierunkach po archipelagu
Ameryki, znaleziono juz o$m lat wczesuiej pot-
nocno zachodnia droge¢ z Atlantyku do oce-
anu Spokojnego. MClure, Balboa arktyczny,
przebil si¢ pierwszy kanalami morskiemi z cie-
$niny Beringa do odnogi Baffina i zdobyt stawe
odkrycia tej drogi, ktoérej szukanie wyprowa-
dzito pierwsze ekspedycje europejskie w $wiat
arktyczny, ojczyznie swojej, Wielkiej Brytanji,
najwigcej tez istotnie ze wszystkich panstw i na-
rodow Europy na tern polu zastuzone;j.

Wyprawy Franklinowskie i odkrycie pot-
nocno zachodniej przeprawy, ktorej przez trzy
wieki blisko szukano, konczy drugi, najswietniej-
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szy okres w historji podrozy i odkry¢ w Swig-
cie arktycznym.

Zobaczmyz teraz jaki byl ogdlny rezultat
prac, rozwinigtych w tem czterdziestoleciu na
tak olbrzymie rozmiary w $wiecie arktycznym.

Tak dlugo daremnie oczekiwane odkrycie
drogi pdélocno zachodniej, bylo tryumfem nie-
zlomnej sity 1 wytrwalo$ci czlowieka, ktora
zdolna jest ostatecznie przezwycigzy¢ wszelkie
przeszkody, ale tryumfem bez zadnej realnej ko-
rzy$ci; przynosilo w nagrode zaszczytng karte
w historji, ale nic wigcej, krom stawy. Nie byto
to jednakze juz teraz rozczarowaniem. Od cza-
sow Edwarda Parry nikt juz bowiem nie tudzit
si¢ nadzieja, zeby morza arktyczne mogty kiedy
postuzy¢ do skrocenia lub utatwienia komunika-
cji handlowych. Odkrycie M’Clurea przekonato
tylko dowodnie i niezbicie o tem, czego si¢ juz
z rezultatdw podrozy arktycznych od czasow
Cooka niewatpliwie spodziewano: znaleziona przez
niego droga morska mogta by¢ na znacznej
przestrzeni tylko saniami po lodach, albo w naj-
szcze$liwszym razie todziami przebyta, a dla
statkow byta w kazdej porze roku niedostgpna.
Gdyby wigc jeszcze teraz tak, jak poczatkowym
wyprawom arktycznym. zalezato bylo glownie
na robieniu odkryé praktycznej uzyteczno$ci, to
szukanie drogi pdinocno zachodniej byloby isto-
tnie, jak si¢ niegdy$ Cook wyrazil, szalenstwem,
a odkrycie jej nie wynagrodziloby bynajmniej
tylowiekowej pracy.

Ale wyprawy arktyczne wyrzekty si¢ juz od
poczatkdw tego wieku wszelkich korzysci mate-
rjalnych, i nie troszczac si¢ o zyski, jakie z ich
odbry¢ ciagneli towcy wielorybow 1 kompanje
handlowe, szukaly wylacznie zdobyczy nauko-
wych i na tem tez polu prace ich obfitsze na-
wet. niz sit; spodziewano przyniosty plony.

Zaprowadzitoby to nas zadaleko, gdyby$Smy
chcieli wyliczy¢ wszystkie zdobycze, jakiemi eks-
pedycje arktyczne wzbogacity caly obszar nauk
przyrodniczych. Wspomnimy wigc tylko o tych,
ktore bezposredniej tacza sic z geografja, jak
np. Sabmea dosSwiadczenia z wahadlem w celu
oznaczenia ksztaltu ziemi; tegoz obliczenia sta-
tych ilosci magnetyzmu ziemskiego na roéznych
punktach; odkrycie przez Rossa w czasie dru-
giej jego wyprawy arktycznej ruchomego bie-
guna magnetycznego ziemi na zachodniem wy-
brzezu Boothia felix; badania istoty zorzy po-
larnej, tego do dzisiaj jeszcze w wielu wzglgdach
zagadkowego zjawiska;
zenia dwoch gtownych pradéw morskich, golfo-

wyjasnienie praw kra-

wego 1 polarnego, ktore jak dwie olbrzymie
rzeki wijg si¢ przez pustyni¢ oceanu; dlugie li-
sty obserwacyj meteorologicznych, robionych

pod r6zng szer. geogr. ktore rzucily nowe $wia-
tto na klimatyczne stosunki strefy polarnej i nasu-
nety mnostwo zagadnien, oczekujacych jeszcze
rozwigzania; badania stopnia nasycenia solg i
przyczyn rozmaitego zabarwienia morz podbie-
gunowych; Kanego teorja tworzenia si¢ i ruchu
lodowcow polarnych i wiele innych waznych spo-
strzezen. ktore obality cate szeregi dawniejszych
hipotez i podniosty t¢ ciemna zastong, jaka
okrywala przed stu laty jeszcze calg przyrode
Swiata arktycznego. Rozszerzyly si¢ tez zna-
cznie 1 udokltadnity granice znanych w tej stro-
nie obszaréw, juzto przez odkrycie nowych morz
i ladow juztez prze $ciste oznaczenie polozenia
i ksztaltow znanych juz wybrzezy. Scoresby zna-

lazt pomigdzy istotnem potozeniem wschodnich
wybrzezy Grenlandji. a oznaczeniem ich na ow-
czesnych mapach 14° geogr. dl. réznicy. Rabek
wybrzezy poinocnej Azji i Ameryki zarysowat
si¢ wyraznie i dokladnie ze wszystkiemi swemi
zatokami i przyladkami. Parry dotart na poinoc
od Spitzbergen po lodach az do 83¢4° szer.,
zkad pedzone ku potudniowi kry lodowe réwnie
szybko, jak on si¢ posuwal ku poéinocy, zmusity
go do powrotu. Kellet pomknat si¢ od ciesniny
Beringa i poinocno zachodnich wybrzezy Ame-
ryki az do 72° szer., a Kane dobit si¢ cie$ning
Smitha do 79° szer. Z loddéw arktycznych wy-
nurzyl si¢ caly $wiat nowy i na mapach, na
ktorych pigcdziesiat lat przedtem na podinocy' od
arktycznych wybrzezy Ameryki zaledwie kilka
niepewnych umiano pociagnaé kresek, pojawil
si¢ archipelag z mnoéstwem potwyspow, wysp,
kanatow i zunddéw, rozposcierajacy si¢ blisko
przez dziesi¢¢ stopni geogr., od zatoki Korona-
cyjnej az do wysp Parry iziemi Grinnela. Gren-
landja, poczytywana niegdy$ za potwysep Ame-
ryki polnocnej, rozrosta si¢ w osobny lad, a
w odlegtosci okoto 40 mil geogr. od poéinocno
wschodnich wybrzezy Azji odkryl Kellet (1849)
gorzyste przyladki tego zagadkowego kraju po-
larnego, ktorego Wrangel daremnie przez cztery
lata szukal, a ktéry w osmnascie lat (1867) po-
tem kapitan Lang z innej strony widzial i naj-
niesluszniej krajem Wrangla nazwat.

Rezultaty te byly nadzwyczajnie §wietne i
pozniejsze usitowania az po dzien dzisiejszy,
szczegblnie pod wzgledem Scisle geograficznym,
co do rozszerzenia granic poznanych w tem
czterdziestoleciu obszarow, bardzo malo stosun-
kowo je wzbogacily. Nie rozwigzaty one jednak
bynajmniej ostatecznie kwestji polarnej. Obszar
okoto 140.000 mil kw. geogr. pozostal bowiem
jeszcze zawsze nieznanym, a posrdéd tego ob-
szaru kryt si¢ przed okiem cztowieka biegun,
ow tajemniczy punkt, gdzie sitla odsrodkowa wi-
rowania ziemi przestaje dziala¢, gdzie nieznane
morze podtug nieznanych praw przyptywa i od-
plywa, gdzie po szesciomiesiecznym dniu, szescio-
miesigczna nastgpuje noc, gdzie gwiazda po-
larna $wieci w zenicie, a stonce i ksigzyc, kra-
zac po krancach widnokrggu, ukos$ne rzucaja
promienie — 6w punkt, ktoéry osiagnaé, poznac i
zbada¢ naocznie bylo od poczatku tego wicku
najgorg¢tszem pragnieniem podréznikow arkty-
cznych, geografow i w ogole wszystkich bada-
czé6w przyrody, gdyz w nim miano znalez¢ klucz
do wigkszej czgsci zjawisk fizyczno geografi-
cznych calej pdinocnej potkuli.

Z dotarciem do bieguna laczyly si¢ prze-
dewszystkiem dwie kwestje $cisle geograficznej
natury: czy okoto bieguna rozlewa si¢ otwarte,
wolne od lodéw morze polarne i jak daleko roz-
posciera si¢ ku poinocy lad Grenlandji. Naoczne
przekonanie si¢ w roznych miejscach w ciggu
ubieglego czterdziestolecia, ze lody, moszczace
ocean polarny w pewnej odleglosci od wybrzezy
Azji cienczeja, a wreszcie koncza si¢ nawet zi-
mowa porg, ze od bieguna rwg tak potezne
prady, iz rozsadzaja nawet najgrubsza skorupe
lodéw i znosza kry po kilkaset mil kw. geogr.
rozlegte, pedzac je z szybkoscia kilku mil na
godzing ku potudniowi, nakoniec odkrycie Ka-
nego, ktéory w obu podrozach swoich mial wi-
dzie¢ na pdocy od ciesniny Smitha otwarte zu-
pelnie morze, a tak rozlegte, ze granic jego na-
wet z wysokoséci 500° dojrze¢ nie mogl, zdawato’
si¢ usuwac¢ wszelkg watpliwo$¢ co do otwartego



morza polarnego. W drugiej kwestji wystapil
dr. A. Peterman, jeden z najznakomitszych
geograféw tegoczesnycli, z hipoteza, réowie Smialg
jak ciekawa. Zestawiajac z wlasciwa sohie by-
stroscig spostrzezenia dotychczasowych podré-
znikow, wywnioskowal on, Ze Grenlandja roz-
posciera¢ si¢ musi albo obszarem litej
albo przynajmniej rozleglym,

suszy,
a gestym archipe-
lagiem przez cala strefe polarna od pélnocno
wschodnich wybrzezy Ameryki az na przeciwng
strone¢ polkuli pélnocnej, do pélnocno wschodnich
wybrzezy Azji, i poczytal nowo odkryty przez
Kelleta kraj za drugi koniec tego nieznanego
kontynentu, czy tez archipelagu grenlandzkiego.
Hipoteza Petermanna, jakkolwiek poparta bardzo
gruntownenii dowodami, jakich tylko tak gle-
boka znajomo$¢ rzeczy, jaka ten geograf si¢
odznacza, dostarczy¢ mogla, znalazla jednak
wielu przeciwnikéw i wywolala zywe spory,
w ktérych braly udzial najpierwsze na tern polu
powagi, ale ktoére ostatecznie tylko nowe po-
droze i odkrycia rozstrzygna¢ mogly.
(C. d. n)

PiSmiennictwo polskie.

(Studja Platonskie przez Dra Zygmunta tSa-
Osobne
z Pamietnika Akademji Umiejetnosci w Krakowie.
1874. in 4to Str. 25°)

molewicza. 1. Hippias wigkszy. odbicie

Bez zadnej przedmowy, z ktorejby sic dowie-
dzie¢ bylo mozna, jakie stanowisko w ogole mysli
autor zajaé w swoich ,stndjach® wobec bogatej lite-
ratury zagranicznej o prawdziwosci dziet platonskich,
zapewnia nas tylko pan Samolewicz w kilku stowach
wstepnych'bardzo oglednie, ze ,sprawa ta obecnie
w ogoélnosci (!) zdaje sie (!) byé po wigkszej ezesci(!)
zalatwiona,i ale ze w szczegoétacli kazdy prawie
dialog Platona wiele jeszcze trudno$ci nasuwa. Wy-
bierajac za$ sobie za pierwszy przedmiot swoich ba-
dan, jedne¢ z najpodrzedniejszych rozmoéw, przekazang
nam pod imieniem ,Hippias wigkszy,“ w ktorej
ocenieniu uczeni dotychczas nie maja byé z soba
W zgodzie, nie uwydatnia rowniez wcale ogolnej roz-
nicy, jaka bySmy moze znalez¢ si¢ spodziewali migdzy
tern jego badaniem a pracami tych uczonych, co do-
tychczas tym samym przedmiotem ze stanowiska filologi-
cznej filozoficznej i historycznej krytyki wigcej si¢ zajmo-
wali. Autor wylicza wprawdzie znanych mu pisarzow
ktorzy ,Hippiasa" krytycznie rozbierali, ale w tym
niby literacko-krytycznem wstepie (p. 3—5) poucza
nas tylko jak najogoélniej o samym tym fakcie jedy-
nie, ze jedni z tych krytykéow, byli za autentyczno-
Scig tego dialogu, a drudzy uwazali rzeczone pismo
za pozniej podsunigte tylko pod imi¢ medrca gre-
ckiego, przez jakiego$ mniej zrecznego nasladowce.
‘A wyjatkiem bowiem jednego mniej waznego punktu
o Swiadectwie Aristotelesa (p. 2—3) nie dotyka tu-
taj pan Samolewicz ani jednem stowem powodow, dla
ktorych ci badacze byli tak wrecz przeciwnych zdan,
same pisma ich jednak po wigkszej czeSci doktadnie
cytuje. Ale ze stdw autora nie mozna si¢ dowiedzie¢,
ani czy badania dokonane w tej mierze przez Niem-
cow sa w ogole niedostateczne, czy tez w poszcze-
golnych tylko wzgledach, ani tez czy kwestje t¢ z no-
wego jakiego punktu widzenia traktowaé nalezy.
AV ogole nie usprawiedliwia p. S. umiejg¢tnie niezbeg-
dnej—przynajmniej w czg$ci—potrzeby, podjecia przez
siebie nanowo tej sprawy, mimo swych licznych na
tein polu poprzednikéw, lecz podajac za powdd swej
pracy nie wyluszczona blizej ,niezgodnos$é4 ich za-
patrywan™ (p. 5; ct. p. 1) ,przechodzi wprost' do
szczegotowego rozbioru w mowie bedacego dialogu,
ktory o pigknie rzecz czyni. Wynikiem za$ catego
badania ma by¢ to, ze ,Hippias wi¢kszy nie moze
zadna miarg uchodzi¢ za utwor Platona (p. 23).

Ale nam nie chodzi o ten w istocie rzeczy
prawdopodobny tylko rezultat. Nas zajal w calej tej

rozprawie jedynie nie wyjasniony otwarcie przez sa-
mego autora wspomniany jego stosunek do dawniej-
szych w tym przedmiocie badan niemieckich. Powstato
akim sposobem zagadnienie wzbudzaé musi tein wig-
ksze zajecie w uwaznym czytelniku, ktoéry juz po
pierwszem przeczytaniu pracy pana Samolewicza do-
strzeze najpierw, ze w wielu miejscach (pp. 2, 3, 4,
5 tylko u dotu, (i w gornej poltowie, 7 w ostatnich
wierszach, 10 u dotu i cata 17 do wigkszej polowy
18) ma ona w mniejszym lub w wigkszym stopniu
naoczng ceche jawnej kompilacji. Etad mimowolne
pytanie: czy tez przypadkiem oprocz tej widocznej,
nie ukrywa si¢ tu jeszcze inna, nigdy nie dozwolona
kompilacja w takich pracach, ktére maja nu celu po-
step nauki. 1 — niestety! Po dokladnem zrodto-
wem zbadaniu rozprawy pana S. rzecz si¢ wyjasnia
na najwigksza niekorzy$¢ autora, gdyz praca jego
staje si¢ tylko popularnym mniej wigcej wykladem
sprawy, juz dawno tak dostatecznie zbadanej, ze no-
wsi pisarze, jak np. Brandis (Geschichte der Ent-
wickelungen der gr. Phil. etc. Berlin 18(12. I. p.
235) lub Schaarschmidt (Die Sammlung der
Platonischen Scliriften zur Scheidung der echten von
den unechtenuntersucht.Bonn 18(1(1. p. 157 - 159) uwa-
zali za rzecz juz calkiem zbedng broni¢ pra wdziwosci
tego dialogu.

Skoro wigc p. Samolewicz — nie wiemy z ja-
kich wtasciwie powodéw — powzial juz zamiar,
pisa¢ na nowo o tak dalece wyczerpanym juz przed-
miocie, dziwi¢ si¢ przeto bardzo nie nalezy, ze ko-
niecznie postugiwaé si¢ musiat w tym wzgledzie
wylacznie uznanemi juz za gruntowne obcemi studja-
mi: inaczej moglby byt takowe znoéw wstecz cofnac.
A z obawy zapewne takze przed ta ewentualnoscia,
nie odwazyl si¢ autor w catej swej rozprawie dodac
literalnie ani jednej wtlasnej mysli, ktoéraby rzecz
calg juzto z filologicznej, juz z filozolicznej strony
w nowym jakim punkcie nam odstoni¢ zdotata.

Na dowodd, ze nie przesadzamy, raczg ci ludzie,
ktorym chodzi o stawe polskiej umiejetnosci, nawet
z niezbyt wielka filologiczna S$cistoScig poréwnac z pi-
smem autora jedynie nast¢pujace dziela, a i to tylko
w oznaczonych miejscach :

1) Pr. Schleiermacher, Platons Werke. 2te
Anfl. Berlin, 182(1. Tli. IT. Bd. ITI. p. 405—409.

2) Pr. Ast, Platons Leben uud Scliriften.
zig, 131(1. p. 258—280.

3) J. Socher, Heber Platons Schriften. Miinchen,
1820. p. 215—225.

4) G. Stall banm, Platonis opera omnia, recen-
snit et commentariis instruxit. Gothae et Erfor-
diae, 1833. Vol. IV. sect. II. p. 147—159.

5) A. Arnold, Platons Werke einzeln ercklart

und in ihrem Zusammenh ange dargestellt. Erfort,
183(1. p. 2(18—299.

Leip-

0) K. Pr. Hermann, Geschichte und System der
Platonischen Philosophic. Heidelberg. 1. p. 480;
485—489; 047—051.

7) H. Muller—K. Steinhart, Platons Siimmtli-
clie Werke iibersetzt und mit Einleitungen be-
gleitet. Leipzig. 1850. L p. 39—52; 88—90.

8) E. Zeller, recenzja wymienionego pod 7)
wydania dziel Platona, w czasopi$mie: Zeit-
schrift fiir Alterthumswissenschaft. Herausgege-
ben von P. Bergk wund J. Caesar. Oassel.
1851. Nro 32 und 33 p. 25(1—259.

9) G. P. W. Suck ow, Die wissenschaftliche und
kunstlerische form der Platonischen Schriften
in ihrer bisher verborgenen Eigenthumlichkeit
dargestellt. Berlin. 1855. p. 50, 53, 54, 61,
108, 172— 173.

10) E. Munk, Die naturliche Ordnung der Plato-
nischen Schriften. Berlin, 1857, p. 148—155.
11) Pr. Ueberweg, Untersuchungen fiber die
Echtheit und Zeitfolge Platonischer Schriften.

Wien, 1801, p. 142—143. 195.

W  koficu za$ do szeregu tego, dodac jeszcze
musimy przytoczone juz wyzej bardzo gruntowne
dzieto Schaarschmidta, ktore jednak krytyk pana Samo-
lewicza bedzie juz musiat prawie catkiem przegladnaé,
gdyz nasz autor nietylko zapoznaje si¢ ztad z catym
nowszym stanem badan platonskich i odno$ng litera-

tura,qj ale przyswaja sobie ztad nawet pojedyncze
wyrazenia i zwroty; a gdziekolwiek mdéwi on ogolnie
w charakterystycznych wtasnos$ciach Platona, takze
na pismie tern tajemnie polega - - gldwnie zas poro-
wnaé¢ nalezy z rozprawa pana Samolewicza te uwagi,
ktore Schaarschmidt w swym rozbiorze ,Hippiasa
mniejszego" (p. 382—390) uczynil o niewlasci-
wej takze 1 w tym dialagu roli Sokratesa.

Z wymienionych tedy dziet zaczerpnat autor
z najwieksza skrzg¢tnoscia cata swoja erudycje i wszyst-
kie krytyczne spostrzezenia. Smiesznoscia j ednak by-
loby z naszej strony nawet wobec najciekawszych
czytelnikow wszystko to szczegdétowo tutaj rozwijac.
Ale, azeby wam bezwzgledni wielbiciele pewnych wiel-
kosci, znowu zarzuci¢ nie chcieli, ze piszemy ,,dla
popisu, nie dla dowodzenia prawdy,4 dla tego po-
damy zaraz na powyzsze twierdzenia, kilka jaskra-
wych dowodow, ktore juz nawet same dosadnie wy-
kaza¢ potrafia, ze niniejsza rozprawa jest rzeczywi-
$cie wspomniang modyfikacja plagiatu.

Przeciwstawiajac siebie kilku badaczom niemie-
ckim powiada autor na str. 20 »,Co do mnie.
sadze, iz tylko wtedy w jednem z tych okreslen
(pigkna) nalezatoby upatrywac przewodnia mysl dia-
logu, gdyby autor nic dodatniego w calem dziele
nie umiescil. Jezeli jednak da si¢ wykazaé staly
punkt oparcia, przez nikogo nie zaczepiony, natenczas
wobec tych réznorodnych twierdzen i domystow cala
bacznos¢ nan skierowac nalezy. A taki punkt staty
znajduje si¢ w dialogu, cho¢ wielu uczonych wcale
go nie spostrzgto lub tylko mimochodem*)
o nim wspomnieli: jest za§ nim twierdzenie, ze pig-
kno a dobro jest pojeciem identycznem (!) Owa mysl,
iz pigkna zadna miarg od dobra oddzieli¢ nie mozna,
jest az trzy razy w dialogu powtorzona: (Tu naste-
puja cytaty, o ktéore nie trudno w dialogu, objetym
w kilkunastu kartkach). Potréjne uwydatnienie (czy
$cisle dialektyczne?!) tej samej mysli nie moze by¢
przypadkowe: owszem Sokrates wypowiada wymownie,
iz okreslenie pickna musi polega¢ na identycznoS$ci
pickna i dobra. To zapatrywanie, ktore podzielali
wszyscy Helenowie taczac w wyrazie xni.uxnynthn oba
pojecia w catos¢, jest SciSle Platonskie, przyczem
atoli miedzy zwyklem codziennem zapatrywaniem a
Platonskiem ta zachodzi ro6znica, iz pierwsze dobro
opierato si¢ na pigknie, a drugie pigkno do dobra spro-

wadzato. Za dowdd niechaj postuzy Phil cho¢
w kazdym niemal dialogu moznaby tego rodzaju
twierdzenia wyszuka¢. Jezeli jednak ostatecznym

wynikiem (czy dialektycznym?) catego poszukiwania
o istocie pickna ma by¢ 6w wcale nie nowy i wszy-
skim znany pewnik, ze dobro a pigkno jest identy-
czne, to zaiste wyzna¢ (p. 21) musimy, Ze jest-to
pewnik nadzwyczaj maty 1 wecale niepochlebny dla
autora kazdego a tein bardziej dla Platona, ktory
w innych dialogach nie majacych za jedyny cel zba-
dania istoty pickna, tak wznioste i obszerne dziedzi-
nie pigkna wytknat granice. Czyz dialogi jak Phae-
dros. (lorgias, Portagoras, Symposion i Philobos nie
doprowadzily pod tym wzgledem do daleko donio$lej-
szych rezultatow?.. ¥

Prosimy teraz bardzo uprzejmie poréwnaé caly
powyzszy ustep z dzieta lwowskiego badacza z na-
stepujacem miejscem podanem dostownie z Sochera:
L c. p. 219: ,Pio Idee des Schonen musste Platon
boi seinen philosophischen Forschnngan aufstossen:
das AVort schiin umfasste bei den Hellenen nicht, nur
das (p. 220 ) Natur- und Kunstschone. sondern auch
das Moralisch-Schiine ; es bezeichnete Alles, was edel,
lob- und beifallswiirdig war: schiin und gut floss in
einen Begritf zusammen (xabntnyafh" ). Nun giebt uns
zwar der Dialog Hippias nur die Grundlage zu ei-
ner Bestimmnng des Schonen : es soil eine allgemei-
ue fur leblose Wesen und Thiere, liir Menschen und
Glitter, fur Handlungen der Einzelnen und Anordnung
des Staates geltende Vorstellnng sein: die weiteren
Besultate sinil aber nur negativ. Getrennt vom Gn-
ten darf das Schone nicht werden, dies ist das ein-
zige Positive, worauf am Ende liingiewisen wirfl.

*) Dlatego tez nie zna autor zupelnie najnowszych
w tym przedmiocie prac, ktéore wyszlty juz po
dziele Schaarschmidta (1866).

*) Czy zarzut taki uczyniony niemieckim pisarzem
z prawda jest zgodny, prosze zobaczy¢ oprocz tego,
co jeszcze w tekscie podamy, szczegolniej Munka
L c. p. 119 u dotu zdanie napisane az roztapio-
nemi gloskami!



Allein sind wir das beim Platon uieht gewohnt? Diebt
sein grosser Dialog T heaitet ein anderea Resultat. ais
was die Wissensehaft uieht sei? Dies ist der Dang
eines selbsterfinden den uieht nachsprechenden Forschers,
zuerst zu fragen. was ist das Schone nicht. *,Das ist
aber wenig". Wartet nur! Seid nicht voreilig; Dor-
dias, Philebos. der Dastmahl. werden eueh schon
melir sagen'.!lu

Z taka samag najwyrazniejszg pretensja do sa-
modzielnoéci. jak w wyswieconym wlasnie powyzszym
wstepie, moéwi autor takze na str. 22... ,,Co do
wnie nie moge¢ przystapi¢ do powodow, ktore przy-
tacza Stallbaum na udowodnienie swego twierdze-
nia. Mianowicie nie moge¢ si¢ zgodzi¢ na to,jakoby
w dialogu nie bylo $§ladow nauki o idejaeli. Owszem
kilkakrotnie (2S(>. D. 288. A. 288, <. D. 292, D.)
znajdujemy wyrazenia przypominajace znawcy nauke
(6] idejach. jako to: wurn) ru
temu bezwzglednemu pigknu przeciwstawia Sokrates
wzgledna pigknos¢, ktora by¢ moze i pigkna ibrzyd-
ka. To pigckno jest zupelnie oddzielne od poszczegdl-
nych przedmiotéw pigknych, ma istnienie rzeczywiste
co wlasnie uwydatnia dodatek Ze ten dodatek
uwydatnia czestokro¢ idej¢. dowodza nastgpujace
przyktady: W Rzeczyposp. V. 479. A Zestawia-
jac to wszystko przyj$¢ musimy do pewnosci, iz w ra-
zie uwazania dialogu za Platonski odnie$¢ go musimy
do owego czasu, kiedy teorja idei byla juz ujeta
w system i powszechnie znana. Nie mozemy bo-
wiem zgodzi ¢ si¢ nazdanie Steinliarta.jakoby
w tym dialogu miescity si¢ dopiero niejasne zarodki
kietkujacej jeszcze w duszy Platona nauki o idejach:
owszem znajdujemy tutaj juz te nauke w rozkwicie...."

Z/n=- 10 i- xn/./J.u~ trrro :....;

Zagladnijmy znow teraz do wymienionej wyzej
recenzji Ze llera. z ktorej w ogéle autor prawie
kazde stowo dla siebie wyzyskaé¢ potrafil, a znaj-
dziemy tam takzi zrodlo i tej tak chelpliwie co mo-
ment podnoszonej oryginalno$ci naszego krytyka. Zel-
ler mianowicie pisze: 1 c. p. 258. ..Wenn Sokrates
hier wiederholt (28ti. D. 288. A.289. (’.D.292.D)
von dem «,V« ru xalor, dem yux/n «y« redet dnrcli
welches Alles andere erst schon werde. und wenn
er diesem an sieli Schonen dasjenige entgegensetzt,
was ebensowohl hasslich ais schon ist. so ist das
ohne Zweifel nicht bloss. wie Steinhart will. ein
Keim der Ldeenlehre. zu dem schon die Sokratische
Begriffsentwickelung hinfithren musste. sondern die
ldeenlehre splbst: aut Sokratischen Standpunkt befin-
den wir uns nur. so lange die allgemeinen Begriffe
zwar ais das Ziel unseres Wissens. aber nicht ais
das snbstanzielle Wesen der Dinge dargestellt wer-
den: hier dagegen ist der Begritf des Schonen offen-
hypostatirt (eben dies driickt der Beisatz m-m ans)
und ais fur sieli seiende Substanz von dem einzel-
nen Schonen uuterschieden. wie dies sogleicli in die
Augen fallt. wenn man mit den angefuhrten Stelleu
des Hippias die ganz ahnlich lautenden Erkliirungen
Rep. V. 479. A. Symp. 210. E. und iihnliche zu-
saiumenhalt. In den Zeitpunkt aber. ais Plato in der
Ideenlehre sein eigenthuinliohes Prinzip entwiekelt
hatte. konnte er eine Schrift wie den Hippias in kei-
nem Fali mehr geschrieben haben....”

Przettumaczywszy wigc wolno calty ten ustep
Zellera i uzupelniwszy go malemi dodatkami zkad-
inad, moéwi zaraz potem sani bez wszelkich jednak
blizszych okreslen, ze ..dla tych powodow, przyto-
czonych juz w wielkiej cze¢s$ci (!) przez Arnolda
i Zellera, nalezy przyzna¢ autorowi (dialogu) zu-
pelna znajomo$¢ nauki o idejach. a w tein przyzna-
niu zawiera si¢ zarazem zaprzeczenie mozliwosci
umieszczenia tego djalogu w poczcie pism mlodocia-
nych Platona.u (p. 23.) Znany to sposéb wprowa-
dzania w blad poczciwych czytelnikow.

W koncu takze jeszcze na przykladzie okazac
nam wypada, ze ta samg droga kompilacji doszedt
autor bezposrednio lub posrednio do gruntownej na
pozér znajomosci cytowanych autorow starozytnych
i innych dziet Platona, z ktéremi zestawi¢ badany
djalog gdzieniegdzie konieczna byta potrzeba. Na
str. 19—20 moéwi autor: daleko obszerniej i do-
sadniej zajmuje si¢ tern pytaniem Philebos, w kto-
rym (51 1 nast.) wykazane jest pokrewienstwo za-
chodzace migdzy pigknem a przyjemnos$cia i podana
przyczyna, dlaczego wzrok i stuch za przedniejsze
zmysty uwazaé nalezy.“ W przedmowie za$ do po-
danego wyzej Stallbauma wydania Hippiasa czy-
tamy na str. 157 dostownie: ,..quae qualis fuerit,
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...planius etiam e Philebo p. 51 sgq. perspicitur, quo
loco copiose de puleri et veluptatis necessitudine disse-
ritur, simulque etiam illud explieatus, cur visits et
auditus. pro sensibus divinioribus sint habendi.*

(lotowi zawsze do naukowego, lecz tylko na-
ukowego sporu z autorem, ograniczamy si¢ na tych
tylko przyktadach tak niestychanego lekcewazenia
krytycznych badan nad dzielami najwigkszego filozofa
greckiego. Rozprawa p. Samolewicza napisana po
niemiecku mogtaby tylko uchodzi¢ za satyr¢ na ,,Stu-
dja Platonskie" Zellera lub Bonitza.

Smutno to bardzo, ze dzisiaj nawet w tak ide-
alnych rzeczach, jak umiejetnos¢, nie mozna si¢ spu-
$ci¢ na sumienno$¢ ludzi. Starsi nasi uczeni, ktorzy
prawdziwa praca i nieztomna wytrwatoscia dobijali
si¢ zwolna slawy naukowej, nierzetelnosci w tej
mierze nawet przypusci¢ nie byliby zdolni. Ztad to
pochodzi, ze kompilacja ta przywdziana w wszelkie
pozory samodzielnego badania, dostala si¢ az do Pa-
migtnika naszej Akademji.

Dr. A. Skorski.

Kronika Paryska.

Paryz d. SO. Pazdziernika 1874.

Pierwszy lepszy, choc¢by tak naprzyktad, jak
niewiara matzenska, oklepany temat do dramatycznego
wlozywszy rondelka, mniej lub wigcej korzennym
intrygi podla¢ go sosem; doda¢ uncje dowcipu, dwie
efektownosci, trzy ttustych dwuznacznych zarcikow:
roztopi¢ wszystko w kilku funtach czczej lecz gtad-
kiej paplaniny (marivaudage) i obliczajac na gapio-
wstwo (badauderie) publicznosci, tym sposobem usma-
zona potrawke goraco, z pieca, na tadnym, ztoconym
poda¢ ja potmisku— oto zdaje si¢ by¢. recepta, ktorej
trzy czwarte spolczesnych dramaturgow tutejszych
nauczyto si¢ na pamig¢ i wedlug ktorej sporzadzo-
nemi przysmakami od do$¢ juz dawna, drazni nam
podniebienie...

Byleby si¢ sztuka trzymata, mniejsza o to czy
kuleje, byleby kilkadziesigt siak tak przezywszy wie-
czoréw, dyrektorowi teatru wylozone nan powrdcita
koszta, a autorom nie szpetnag sumka wypchata kie-
szenie. mniejsza oto, iz nic z niej, ni chwilowego
pigknem rzeczy wywolanego wzruszenia ni ,,Castigat
ridendo mores,“ ni karcacej obyczaje a zdrowem
ziarnem na przysztos¢ stuzy¢ mogacej satyry.

Tak jest, tak niestety! Merkantylny, kupiecki
duch wieku i do cichej artyzmu zalecial §wiatyni,
i Talja i Melpomena (ze si¢ klasycznym wyraz¢ sty-
lem) i Talja i Melpomena grajac na gietdzie, speku-
lujac na dobra wiarg widzow, pod §wietng zewnetrznych
przyboréw : kostjumoéw, dekoracji, (mise en scene)
jednem stowem pokrywka, liczne a falszywe podsu-
waja im walory.

Tak jest, tak niestety! Wejdzcie proszg do
kawiarni, klubu, restauracji (Brebant. Yeron, Cafe
de Suede) gdzie si¢ dyrektorowie teatrow i autoro-
wie dramatyczni na wieczorne z soba schodzg poga-
danki. Usiadlszy obok, przystuchujcie si¢ ich rozmo-
wie. Nie uprzedzeni mysle¢ bysScie mogli, iz was
przypadek w przemystowcow, handlarzy jakich$ po-
miescit kole.

»La piece de X. fait (1.000 francs tous les
soirs“ odzywra si¢ jeden ,,0’est une splendide affaire!l
Il n’etait que temps" odrzuca drugi; ,Drace a la
chute de deux on trois derniores il courrait tout droit
a la faillite'. ,,Concluons!" odzywa si¢ jaki§ widac¢
pis$mienny do grubego obok finansisty ..Te Yous offre
une superbe machine (sic!) en 4 actes. Yous men
direz de nouvelles. 300.000 francs de recette, ott je
donng ma langue aux chiens!” ,,300.000 francs! e'est
bientdt dit et moyennant quoi s’il vous plait?“ 12°/0
et une prime." ,A. d’autres! Mon cher amie! ,,Renon-
cez a la prime et nous venons peutetre!" etc. itd.
O tresci, o daznosciach sztuki, jak widzicie, ni slto-
wa. Te ostatnie stosownie do okolicznosci mody jak
kameleon mienig si¢ jaki. Byleby ,,Pani Anastazja"
(tak tu plebs literacka nie wiem dla czego cenzure
nazywa) byle by ,Pani Anastazja" patrzyta przez
szpary. Sztuka ta wy$Smiewac bedzie religje, wtasnosé,
familje, jesli wiatr z radykalnej powiewa strony,

wolnos¢, réwnos$¢, braterstwo jesli choragiewka na
dachu pod reakcyjnym kreci si¢ podmuchem.

Dyrektorowi teatru, jakem rzeki wyzej, o to
mniejsza, zadaniem jego nie jest moralizowaé spo-
leczno$¢; zadaniem jego nie jest podnosi¢c w niej
kulture ducha, zamitowanie pigkna i t d. Zadaniem
jego jest po latach kilkunastu, czy kilkudziesigciu,
kragla sobie uciulawszy fortunke, zwinaé przedsig-
biorstwo, ustgpi¢ je drugiemu i siadlszy gdzie§ na
wsi w okolicach Paryza (raj marzen mieszczanskich)
pozywne hodowaé jarzyny.

Jesli w ciagu dyrektorskich funkcji trafi przy-
padkiem na jakie$ podnio$lejsze dzieto, na jaka$ su-
mienniejszej tresci literacka produkcje — to dobrze!
Nie ? Drugie dobrze! Kwestja to dlan podrz¢dna
i rozwiazanie jej dodatnie czy ujemne, nie zigbi go
ani grzeje, ani na karb bledéw, ani na karb zaslug
jego policzonem by¢é nie moze. Za materjalnym li
gonigc zyskiem, je§li tam i o6wdzie i moralne jakie
uszczknie wawrzyny, to uczynil, jak $lepa kura
owa — przypadkiem. Powyzsze stowa odnosza sig¢
zwlaszcza do prywatnych przedsigbiorstw teatralnych,
jakich w ostatnich latach cesarstwa, od czasu przejscia
prawa o wolnosci teatrow (liberte de theatres) na-

mnozyto si¢ tu bez liku. Teatra uprzywilejowane
(Narodowe, cesarskie, krolewskie) ,,Comedie Frau-
ciaise” lub ,,Odeon” naprzyklad otrzymujac sub-
wencj¢ rzadowg 1 pod bezposrednia — minister-

jum sztuk picknych zostajac kontrolg, musza w pewnej
mierze oglada¢ si¢ na dobor sztuk i literackie ich
znaczenie w teatrach tak zwanych miejskich, eksplo-
atacja ktorych dostepng jest kazdemu, kto tylko
odpowiednim rozporzadza kapitalem i na ten cel uzy¢
go pragnie. W teatrach tak zwanych miejskich, gdy
i tego ostatniego braknie hamulca, zmyst kupiecki
panujac wszechwladnie z wiasnym si¢ tylko obracho-
wuje interesem i w miejscach poswigconych sztuce
istotnie jakich by to nie bylo, byle poplatnych dzi-
wolagoéw zaktada kramy.

A autorowie V spytacie.

Autorom, przewaznej przynajmniej ich wigkszo-
$ci, na r¢gke¢ z tern i wygodnie. Po rzemieslniczej,
spekulanckiej nalezac literatury, trzymajac si¢ zasa-
dniczej liandlarskiej aksjomy. iz konsumentow zada-
walnia¢ potrzeba, autorowie daja to. czego od nich
placaca wymaga publicznosé, 1 daja tern ochotniej, iz
z malym wysilkiem inteligencji, z drobna czasu
i pracy ekspensg, zarabiaja w dwdjnasob, i ze tanim
kosztem na szczyt si¢ drapigc wzigto$ci (nie stawy,
bo o tej i mowy by¢ nie moze I i dobrobyt materjalny
otrzymuja jeszcze w dodatku.

Pnzoz jest takich, co by si¢ przed podobnym
skrzywili rezultatem V Paradoksalnem zapewne byloby
zyczenie powrotu do czasow, w ktorych sztuki pigkne
procz stawy zadnego innego nikomu nie przynosity
dochodu. Krzyczaca niestusznoscia byloby skazywanie
na negdz¢ pracownikéw mysli, gdy ci. co pracg ich
potem bezmys$lnie przezuwaja, niezastuzonym nieraz
ciesza si¢ dobytkiem. Kto wie jednak, czy z tego
apostotow jej pokrzywdzenia, religja pigkna istotnej
nie wyniostaby korzysci. Nic procz jednej stawy nie-
majac przed soba w perspektywie, artysta jak dawniej
pracowalby tylko dla stawy, a to trudniej niz pie-
nigdze wyszachrowywaé¢ i wyludzac¢ si¢ pozwala.

Zawdd artystyczny usiany cierniami, necac wyz-
sze, wznioSlejsze tylko natury, miernostek i intry-
gantow przestatby by¢ jarmarkiem. Tracgc na ilosci,
zyskaliby$my na jako$ci. Kapital umystu ludzkiego,
miast si¢ na miedziakéw rozdrabia¢ kupy. w kilku
czy kilkunastu szczeroztotych przechowany sztukach,
rdzawym czasu bronigc si¢ plamom, lepsze by tam
w przyszlo§¢ o wartoSci naszej ponidst $wiadectwo
i $mielej na prawnukow liczy¢by modgt uznanie.

Paralela przeprowadzona miedzy czasami Sze-
kspiréw i Molierow, ktorzy, dyrektorowie trup teatral-
nych, autorowie i aktorowie zarazem, zaledwie na
kes powszedniego chleba zarobi¢c byli w stanie,
a chwilg obecna, w ktorej lada Scribe lub Sardou
tak po kilkunastu latach powodzenia miljonowg sktada
fortung: paralela taka przeprowadzona sumiennie i bez
stronniczych dla epoki, w ktérej zyjemy umizgoéw, nie
jednego ufam, o wzglednej przynajmniej sprawiedli-
wosci stow powyzszych przekonaéby zdotata. ,,Co
kraj" zreszta ,to obyczaj" z konieczng poSpieszamy
restrykcja. Absolutnej, wsze¢dzie si¢ zastosowac da-
jacaj prawdy nie odszukaé na tym S$wiecie. Spo-
leczno$¢ Polska, wcale zbytnig dla literatéw swych



nie grzeszaca hojno$cia tego, com tu powiedzial, nie
inaczej jak tylko postronnej gawedy stuchaé ma pra-
wo, i duzo jeszcze wody Wista zaniesie do morza,
zanim powyzsze stowa i u nas na siakie takie do
prawdy zdobeda si¢ podobienistwo.

,»Qilberte" nowa komedja pp. Gondinet i Des-
landes, ktora teatr ,,Gymnase" niedawno zimowa
rozpoczat kampanje— ,,Gilberte" bezspornie do tylko
co ogoélnikowie okreslonych, dramatycznych nalezy
produkcji. Kto§, co by ja zupeitnie zta by¢ osadzit,
za srogim, za wymagajacym byltby krytykiem. Kto$
coby w niej jakiegokolwiek dla serca, lub umystu
zamierzytl szuka¢ pokarmu, na glodne by si¢ narazit
wieczory. Moralnej warto$ci zadnej, scenicznej procz
gladkiego djalogu nie wiele. Kilka efektownych uste-
péw, par¢ typow niby to udatnych, wigcej sadzenia
si¢ na dowcip niz dowcipu samego, wigcej manier
niz natury, oto wszystko, cata sztuka. Napisaé¢ po-
dobng mogtby kazdy zrgcznie wiadajacy jezykiem,
a ozyty w tym blyszczacym $wiecie stolicy, ktory
najmniej nawet do badan sklonnemu umystowi krocie
roznorodnych przedstawia wzorkéw. Napisaé podobnag
moglby kazdy nie wysilajac si¢ zbytecznie i nie wy-
czerpujac wszystkich imaginacji swej zasobow.

Z tern wszystkiem, §wietnie odegrana (na sce-
nie ,,Gymnase“, po ,,Komedji francuskiejpierwszej
dzi§ w Paryzu, a nawet pod pewnemi wzgledami
tamta przewyzszajacej, na scenie ,,Gymnase" inaczej
by¢ nie moze) Swietnie odegrana, przez doborowych
artystow (panna Delaporte w tytutowej roli), elegan-
cja dekoracji i1 przepychem strojow damskich, jak
gdyby para mocnych podparta szczudet —,,Gilberta"
nie zle si¢ widzow przedstawia oku i albo bardzo
si¢ myle, albo pomimo wszystkich swoich niedostatkéw
50 lub 00 jak nic przezuje wieczoréw. 50 lub 00
wieczorow (ciekawej nieco statystyki i kilka po-
pierajacych ja wybaczcie mi cyfer.) 50 lub 00 wie-
czorow po 3.000 fr. wieczor (norma nieprzesadzona)
uczyni 150 lub 180.000 fr., z ktorych autorowie
10 biorgc procent (co najmniej) 15, lub 18.000 fr.
schowaja do kieszeni. Za miesiac pracy (przypuszczam
i clalipan ze przypuszczam nie mato) za miesigc
pracy dos¢ to sowite jak widzicie wynagrodzenie
i niejednego do klecenia podobnych utworéw, do po-
$wigcenia si¢ tak zyskownemu zawodowi pokusi¢
zdolne.

Mnozy si¢ wigc pismakow grono. ,, Towarzy-
stwo" tak zwane ,Literackie" pargset zaledwie czton-
kow liczace niedawno, par¢ ich obecnie liczy tysiecy.
Nie wszyscy zapewne marzonem ciesza si¢ powodze-
niem. Nie wszyscy dostateczng ilos¢ wytrwania
a cierpliwos$ci, dostateczny zasob protekcji maja i in-
trygi, by dojs¢ do celu, by owladngé jednym teatrem
jedna wydawcy jakiego$ ufnoscig. Wielu z nich upa-
dnie zapewne niedostatkiem woli lub zbytkiem go-
dno$ci na sukcesow zlamanych $ciezynie, lecz ci co
dojda (najmniej czasem zasluzeni), lecz ci co dojda,
byleby pisa¢ chcieli, byleby im czasu na to starczyto,
ani na brak miejsca do popisu, ani na niepoplatno$¢
trudu, poskarzy¢é si¢ nie bgda w stanie. Pierwszy
krok zrobiony, siaka taka wzi¢to$¢, wstgpnym bojem,
lub podziemna zyskana intryga, tego dosy¢, utoro-
wana droga dyrektorow, nakltadcow pobtazliwych
znajdzie si¢ bez liku; a Paryzanie istni potomkowie
jplebsu rzymskiego, ktoéry nawet w czasie glodu
,Panem" zwykl byl krzycze¢ ,et circenses!" a Pa-
ryzanie, ktéorzy nawet w czasie komuny, teatralnych
nie wyprozniali przybytkéw, a Paryzanie. powiadam,
wszystko przyjma i za wszystko hojna zaptaca dlonia.

Czyz wam tre$¢ sztuki opisywaé bede"” Nie
sposob zapewne, zupelnem pomina¢ jej milczeniem,
a boje si¢ by z dodatkowych ogotocona przyborow
zupelng si¢ wam nie zdata nico$cig, czem$ co straty
czasu usprawiedliwi¢ nie moze. Pan hrabia de Guer-
clie, hulaka paryski, czwarty zaczynajac krzyzyk,
nstatkowuje si¢ i poSlubia mtoda, na prowincji wy-
chowana, dziedziczk¢ duzego majatku, panng¢ Gilberte
de Rhuys. Zmuszony wskutek jakich$ tam interesow,
do dlugiej zaraz po $lubie podrézy, urzadzenie domu
na zim¢ w Paryzu poleca te§ciowej swej, przejrzalej
juz lecz trzpiotowatej jeszcze i lekkiej kobiecie. Ta
ostatnia w Hotelu Druot (Hotel sprzedany z publi-
cznego targu) nabywa wspaniate meble niejakiej mar-
grabing) d' Orbecea, ktora opuszczajac Paryz, wszyst-
kie tam swoje likwiduje ruchomosci.

Trzeba przypadku (na ktéorym jak na ostrzu
szpilki cala si¢ okrgca komedja) trzeba przypadku.
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iz margrabina d’ Orbecca sui temporis w czulych
z hrabia de Guerche zostawala stosunkach.

Po odbytej podrézy, wracajac do Paryza, pan
de Guerche zastaje zon¢ instalowana w meblach,

ktore mu rzecz naturalna, na kazdym kroku, burzli-
wa milodo$¢ i dawne przypominaja szaty.
Kto inny w takiem polozeniu zonie si¢ do

przedslubnych przyznajac grzechow, sprzedalby meble
i kupit inne; pan de Guerche nic nie moéwiac zostaé
z niemi woli. (Rzecz naturalna inaczej sztuka nie
mialaby miejsca.) Pan de Guerche zosta¢ z niemi
woli i posgpnem tylko obliczem, a mniej lub wigcej
patetycznemi na stronie wykrzykami, niepokdj dre-
czonego wyrzutami zdradza sumienia.

Gilberta (zazdros$na, o czem si¢ dopiero tutaj
stuchacz dowiaduje) zdziwiona zmiang w me¢zowskim
humorze, powoli, powoli, do gruntu docieka rzeczy.
Nastepuja sceny zazdro$ci poltora z goéra zapetnia-
jace aktu, a po nich w skutek jtojedynku (Deus ex
machina) Pana de Guerche z mlodym adwokatem,
niepomn¢ nazwiska, ktéory niewiem po co i na co
w tre$¢ sztuki wplatany, dojrzata tescing umizgami
swemi kompromituje; a po nich wskutek tego poje-
dynku wuscisk conime de raison zgody, przeprosiny
i naturalnie sprzedaz nieszczes$liwych mebli, od ktorej
rzecz by zaczaé nalezato.

Morat: Nie miej kochanek przed S$lubem, lub
jeslis je miat to nie kupuj sprzedawanych przez nie
mebli. Gardlo stawig, iz najwigkszy szperacz nic tam
wigcej znalez¢ nie potrafi. Ot i cala sztuka licha,
jak widzicie chwiejna, bez mysli, gdyby nie kilka
zabawnych oderwanych ustgpow, gdyby nie gladki
jezyk, gdyby nie wyborna gra aktoréw (szczegdlnie)
najlzejszej krytyki wytrzymac nie zdolna, gdzieindziej
zatem jak w Paryzu, prawie ze niepodobna, a w Pa-
ryzu zno$na. Wychodzac z Gymnase, gdzieSmy nad-
spodziewanie dluga zasiedzieli si¢ goscina, rzuémy
okiem ku innym teatrom, ktére pazdziernik z letniej
obudzit drzemki. ,Opera" Adeling Patti na kilka-
naScie zaangazowawszy przedstawien ,,Hugenotow"
lub,,Fausta" daje na przemiany. ,Porte St. Martin"
oczekujac nim mu dekoratorzy wszystkich do nowej
feerji (feerie) ,,Le tour du Monde" nie wykoncza
przyboréw, tymczasem z popioldw zapomnienia stary
Kazimierza Delavigne wygrzebat dramat ,,Don Juan
d’ Autriche" i przed na poly pusta daje go sala.
W ,Yarietes" pani Sznejder schryptym od starosci
gltosem znanej dawno Oifenbachowskiej operetki ,La
Perichole" wywodzi trele. , Teatr Francuski" od-
grzewa ,Une chaine" Scribe’go, a ,,Odeon", ,La
Jeunesse de Louis XIV." Dumas’a ojca. ,Les folies
dramatiques" nakoniec niewyczerpanem ,Corki Pani
Angot" zywia si¢ powodzeniem.

Jak widzicie oprocz tylko co opuszczonego
,Gymnase" i ,,Vaudeville", ktory wczoraj pierwsze
nowej komedji pana Rifiere pod tytulem ,Berthe d’
Estree" dal przedstawienie, nic dotychczas nowego,
nic o czemby wam moéwi¢ warto bylo i trzeba.

Wspomnialbym o benefisie na korzy$¢ odwiecz-
nej ,,.Dejazet", lecz w jednym z niedawnych nume-
row ,,Tygodnia" kolega mdj. autor ,Pogadanek"
uprzedzit mi¢ w tej mierze. Poprzestajac wigc na
drobnem sprostowaniu zrobionej tam przez niego
wzmianki: przedstawienie beneiisowe odbylo si¢ nie
w ,,Theatre Francais" a w dawnej sali Teatru wtlo-

skiego salg ,,Ventadour" przezwanej, niem to zbyt
juz dlugie z widowisk tutejszych zamkne¢ spra-
wozdanie.

Gdy niedociagniety do miary list niniejszy,

czem$ mi jeszcze dopetni¢ wypada, skorzystam z czasu
i z miejsca by wam o jednej tu polskiej na dobra
notatk¢ zastugujacej gawedzi¢ osobistosci.

Ksigze Jozef Lubomirski, kilkoma z rzedu
w odcinkach dziennikéw i po za ich obrgbem publi-
kacjami, bardzo tu sobie niczego w literackim S$wie-
cie wyrobit stanowisko.

Jesli wam jednak o nim moéwi¢ zamyslam, to
nie tyle ze wzgledu na talent jego (talent to albo-
wiem. wedlug mnie przynajmniej, trzeciej zaledwie
lub czwartej wody) ile ze wzgledu na okolicznosci,
ktére go na pracy skierowaty droge, i ktore bardzo
moralnym, bardzo budujagcym dla wielu sluzy¢ moga
przyktadem.

Wychowany w zbytkach, dziedzic niegdy$ mi-
ljonowej fortuny, hulaka, (przy takich warunkach,
kt6z nim cho¢ troch¢ nie jest za mlodu) pewnego
dnia. raptem, znalazl si¢ na bruku paryskim, bez

grosza, bez s$rodkéw do zycia, bez pomocy ze strony
rodziny, ktora si¢ od marnotrawcy nierzadnem zyciem
jego oburzona z wyrazng odwrdcita niechgcia. Miast
sic wzig¢ do eksplotacji innych (jak to niestety
czyni Wielu). miast kosztem drugich przysporzy¢ sobie
cho¢ kilka lat jeszcze motylego, btyszczacego zywota,
miast wreszcie bogatym ozenkiem z miljonowa jaka
mieszczaneczka (tytut ksigzecy to wielka poneta) dal-
sze bytu swego pozloci¢ koleje; rodak nasz wolat
nie zawdzigczajac nic nikomu, wlasnemi sitami po-
wsta¢ na nogi, o wilasnych sitach odrodzenia si¢ roz-
poczaé dzieto.

7i godng rzeczywiscie szacunku odwaga, tru-
dnej, zwlaszcza z poczatku, dla cudzoziemca za gra-
nicg. literackiej poswiecit si¢ karjerze.

Wychowaniec niegdy$ korpusu Paziow w Pe-
tersburgu, przechowane ztamtad wspomnienie, w jedna
ugrupowawszy cato$¢ w odrebuym, pod tytulem:
»Souvenirs d’un page de I'empereur Nicolas" wydat
tomiku.

Tomik ten, taskawie od tutejszej przyjety pu-
blicznosci, ulatwil mu wspdlpracownictwo w kilku
mniej wigcej znanych, mniej wigcej placacych, perjo-
dycznych zbiorach i dziennikach, jak: ,,Correspon-
dent", ,,Ganlois" it, d

W ,,Gaulois" caly szereg obrazkéw =z zycia
i z natury Rossji pod pseudonimem ,Hrabiego Dy-
mitra" opublikowany utrwalit do reszty pierwsze jego
chwiejne zatem na tej drodze kroki.

Odtad coraz to szersze literackich swych czyn-
nosci zakreslajac koto, mtody pisarz dwa inne tomy
»Scenes de la vie militaire en Russie" i1 ,,Fonction-
naires et boyards" wydat z kolei.

Obecnie ,,Paris -Journal" wielki romans jego
,»Chaste et infame" w odcinku swym oglasza¢ za-
czyna.

Uczciwa jednem stowem 1 wytrwata praca,
straconych mu zapewne nie oddala miljonow, lecz
daje mu mozno$¢ wygodnej egzystencji i1 ufnego
w lepsza i korzystniejsza przyszlos$¢, pogladu.

Spytany, czy chcialby wréci¢ do dawnego zycia,
do dostatkow, zbytkow i1 swawoli, pelnym zgrozy: Za.
nic! odpowie wam dzi§ wykrzykiem.

I dalipan! Ma racje!

Pozwodlcie, iz na tej cho¢ niezbyt oryginalnej
i nowej, lecz arcy-moralnej za to poprzestajac uwa-
dze, Bozej was polec¢ opiece. Do zobaczyska

Chamiec.

Ze swiata naukowego.

LOIZA W PRZYRODZIE
przez

Ludwika Wierzejskiego.

Przedmiot niniejszej rozprawki nalezy do
najwazniejszych zagadnien umystu ludzkiego.
Stanowi on podstawe wszelkiej ludzkiej wiedzy
i umiejetnosci. Wszelkie bowiem poznanie i cala
pewno$¢ jaka umiejetnosci dawaé moga, zawisla
jest przedewszystkiem od rozstrzygniecia tego
pytania, czyli umyst ludzki posiada warunki, aby
moégl wrazenia otrzymywane przez zmysly od
Swiata zewnetrznego, w taki sposob przetwarzaé
na wyobrazenia i poje¢cia, aby te dawaly nam
wierny obraz tycli przedmiotéw od ktérych wra-
zenia pochodza. Powiedzialem Ze przedmiot ten
stanowi podstawe wszelkiej wiedzy i umiejetno-
Sci, poniewaz jezeli umysl nasz nie posiada tych
warunkéw o ktorych wlasnie mowilem, lub je-
mamy pewnosci Ze je posiada, to
w pierwszym razie cale nasze poznanie i cala nasza

zeli nie
wiedza jest tylko zludzeniem, zludzeniem wpra-
wdzie pieknem i zgodnem z sobg samem, ale ostate-
cznie przecie tylko zludzeniem; w drugim razie
za§ obraz S$wiata zewnetrznego powstaly w na-
szym umySle pomimo swej prawdziwosci nie daje
nam zadnej rekojmji tej prawdziwoSci.

Wszelkie nasze poznanie ,rozpoczyna si¢
od doswiadczenia", gdyz przedmioty zewnetrzne



robia przez nasze zmyslty wrazenia na naszym

umys$le 1 po cze¢Sci same przez si¢ wytwarzaja
wyobrazenia, po cz¢$ci za$ pobudzajg nasz umyst
do rozrdzniania, laczenia i poréwnywania tycli
wyobrazen. Chociaz jednak nasze poznanie roz-
poczyna si¢ od doswiadczenia, to z tego jeszcze
nie koniecznie wynika, jakoby ono ,w calos$ci
musiato pochodzie z doswiadczenia", gdyz moze-
bnem jest ze nasze poznanie sktada si¢ z dwodch

czegs$ci, z ktorych jedna ma poczatek w doswiad-

czeniu, druga za$§ pochodzi z wtlasnej naszej
wtadzy poznawania, przez wrazenia zmyslowe
tylko do czynno$ci pobudzonej. Zachodzi wigc

pytanie czyli istnieje takie od wszelkich wrazen

zmystowych niezawiste poznanie.

Takie poznanie nazywa si¢ poznaniem
»a priori" dla odréznienia go od poznania ,a
posteriori  ktoérego poczatek z wrazen umystowych
wynika.

Zagadnienie to ktéore obecnie stoi znowu na
porzadku dziennym w -wiecie przyrodniczo-filozoft-
cznym. jest bardzo dawnem, sigga ono bowiem

greckiej starozytno$ci. Juz Sokrates zajmowat
si¢ tym problematem.

Sokrates pomimo ze zbijal szorstka nauke
subjektywistyczna Sofistow, mianowicie Protago-
rasa, ktory twierdzil, ze dla kazdego czlowieka
jest tylko to prawdziwem co mu si¢ jako takie
okazuje, to jednak zaprzeczat jakoby istnial wy-
razny zwiazek miedzy rzeczywistym $wiatem i
naszym umystem 1 uwazal nasze poj¢cia jedynie
jako podmiotowe. — Plato twierdzil ze w przed-
miotach $wiata rzeczywistego tkwig idee czyli
pierwowzory wedlug ktéorych te przedmioty utwo-
rzonemi zostaly. Te idee uwazat jako bedace
tej samej natury co i nasze myS$lenie, upatry-
wal wigc w przyrodzie pierwiastki umystowe,
a S$cisle myS$lenie uwazal jako odszukiwanie i
a przezto takze

poznawanie tych pierwiastkow,

poznawanie przyrody z ktoéra te pierwiastki sa
potaczone.
Aristoteles twierdzil ze wszystkie nasze
pojecia majg swe zrédlo w zmystowem spostrze-
ganiu. W nowszych czasach podniést na nowo
Locke ten problem i wywodzil pojgcia rozumowe
wytacznie z doswiadczenia, gdy jednak podobnie
tych poje¢é
robi¢ badania przekraczajace zakres wszelkiego

jak Aristoteles usitlowal za pomoca

zmystowego spostrzegania, popadl w raarzy-
cielstwo.
Dawid 1llunie utrzymywal podobnie jak

Locke ze zréodtem wszelkiego naszego poznania
sa wrazenia zmystowe, uwazat jednak jako nie-
rozumowych pocho-
siegajace
zmysty podpada —

mozebne za pomoca pojed
dzacych z doswiadczenia robi¢ wnioski
po za obreb tego co pod
i popadt w zupelne zwatpienie, poniewaz mnie-

mat iz odkryl, zZe to co nazywamy rozumem
jest tylko ztludzeniem naszych wtadz pojmowania.

Ostatecznos$ci w jakie popadli dwaj ostatni
filozofowie spowodowaty Kanta do zajg¢cia si¢ tym
przedmiotem, a owocem jego pracy na tern polu
jest stawne jego dzieto: ,Krytyka czystego ro-
zumu". Jak Kopernik sprzecznie z powszeclinem
ze slonce stoi a

tez Kant nasla-

spotczesnem zdaniem, wykazat
ziema okoto niego krazy, tak

dujac szczesSliwy pomyst naszego wielkiego ro-
daka starat si¢ wykazaé ze: czas, prze-
strzen , przyczynowos$¢, jakosé, ilos¢, celo-
wos¢ itd. ktéore zwykle uwazamy jako przed-
miotowo zewnatrz nas istniejace, sa wylacznie
podmiotowe (subjektywne) tj. w naszym modzgu

zawarte. Uwazal wigc nasze poznanie za iloczyn
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dwoch czynnikow, z ktoérych pierwszym sa wraze-
takich,
rozumu pra-

nia pochodzace od przedmiotow jako
drugim

za§ przyrodzone czystego

widta 1 normy mys$lenia, tak zwane kategorje

loiczne. Z tego wywodzil wniosek, ze wyobra-
zenia nie daja nam wiernychlecz tylko zmienione
przez czysty rozum obrazy §wiata zewnetrznego,

ze my zatem nie poznajemy rzeczy takiemi ja-

kiemi one s3 w istocie, lecz tylko takiemi ja-
kiemi si¢ nam okazuja. Kant nie =zaprzecza
wprawdzie bytu §wiata zewng¢trznego, uwaza

jednak poznanie tegoz nie jako =zbadanie jego

istoty 1 jego wewngtrznego zwiazku, lecz tylko
jako poznanie subjektywnych prawidet mys$lenia.
Wedlug niego wigc nie mamy zadnej pewnosci,
czy $wiat jest rzeczywiscie takim jakim sic nam
a jedynie konieczno$¢ wyobrazenia go

sposob,

okazuje,
sobie przecie w jakis zmusza nas do
zadowolenia si¢ tem, na co nas stac.

Z tego niezadowalajacego polozenia starat
si¢ filozofje wyprowadzi¢ Tlegel. Przypuszczatl
naszem myS$leniem,
pojgcie,
z czego wnosit ze samo myslenie bez spostrze-

011 tozsamos$é przyrody z

uwazal przyrod¢ jako przedmiotowe
gania wystarcza do poznania przyrody.

Pomijajac wielu innych filozofow ktorzy

czasach starali sit; rozwigzaé
ten Stuart Mili,

Benecke, Trendelenburg i inni, wspomnimy jeszcze

w najnowszych
odwieczny problem jak np.

tylko o Dr. Henryku Czolbe, lekarzu w Kro-
lewcu, ktory w dziele wydanem w r. 1865 w je¢-
zyku niemieckim pod tytutem: ,,Granice i po-
chodzenie ludzkiego poznania", chciat to zaga-
dnienie w nastgpujacy sposdob rozwiazaé. Dr.

Czolbe utrzymuje ze przyroda ztozongjest z trzech
z niedziatek (atomow),
sktadajacej

czesci: z postaci ustro-
si¢ z czué
W tej

bostwem)

jowych 1 ,,duszy $wiata"

i uczué¢ 1 przenikajacej wszystkie ciala.

duszy $wiata (ktoéra jednak nie jest
znajduja si¢ wszystkie mozebne wigc i przeciwne
sobie uczucia w zwyklym stanie w rownowadze
Jezeli jednak

i neutralizujg si¢ wzajemnie.

wskutek ruchu niedziatek w naszym moézgu

spowodowanego przez wrazenia zmystowe pocho-
uczucie jakies

dzace od $wiata

w tej czesSci duszy

zewngtrznego,
$wiata ktora jest objeta na-
rownowagi
budzi sig
i przychodzi do naszej

szym mozgiem, zostanie z Wypro-

wadzonem, wtenczas uwalnia czyli
przeciwne jemu uczucie
Swiadomos$ci. Poniewaz za$ ,dusza Swiata"
przenika wszystkie ciala przeto zjawiska w Swie-
cie zewnetrznym musza w umysle naszym wy-
wytwarzaé swoj wierny obraz. Teorja Dr. Czolbe
rozwigzalaby zagadnienie o zgodnos$ci my$lenia
z bytem przedmiotowym, gdyby ta ,, dusza §wiata",
ktora Dr.
gadnienia na

mrzonka.

Czolbe w celu rozwiazania tego za-

pomoc przywotlal, nie byta —

To sa w krotkosci zestawione zdania naj-
znakomitszych filozofow o przedmiocie, ktéory$Smy
sobie obrali za temat

naszej rozprawki. Przy-

stapimy teraz do rzeczy samej. (D. d)

Z 7YCIA ZWIERZAT.

STRUSIE W NIEWOLI
przez
j. Rakowskiego.
Stru§ zyje w pustyniach Afryki i poludniowo-
zachodniej Azji, zatem w strefie przewaznie goracej.

Trzymany w europejskich ogrodach zoologicznych,
oswajal si¢ wprawdzie do pewnego stopnia, lecz do

Nadzwyczajny Dodatek do Nr. S Tygodnia.

gniezdzenia si¢ dlugo nie mozna go bylo zmusi¢.
W Paryzu i Marsylji robiono podobne doswiadczenia
kilkanascie lat, nasladujac ile moznosci wszelkie wa-
runki jakie strusie maja na wolnosci, zadne atoli nie
zostalo uwienczone pozadanym skutkiem. Usilowania
te powiodly si¢ za to niemal calkowicie w Algierze,
we Florencji i w Grenoble. W r. 1857 mial niejaki
p. Hardy w Algierze pare¢ strusiow, ktére oswoiwszy
si¢ nieco, zaczely si¢ gnieZdzi¢ na sztucznie wznie-
sionym nasypie piasku. Przy koncu czerwca przesia-
dywaly samiec i samica na przemian po kilka godzin
dziennie na gniezdzie, a poczawszy od 2. lipca sie-
dzialy juz na niem regularnie. 2go wrzesnia wyleglo
si¢ jedno mlode, ktére biegalo zaraz za matka,
a w 12 miesiecy zupelnie wyroslo. Byl to pierwszy
wypadek, gdzie strusie w niewoli wysiedzialy mlode
W r. 1858 zniosla ta sama para 12 jaj, z ktérych
wyklulo si¢ 9 mlodych. W nast¢epnych latach gnie-
zdzilo sie juz i w niewoli wychowane pokolenie.
W 10 latach (od 1857—1807) zniosty 42 pary
875 jaj, a z tych wyksztalcilo si¢ zaledwie 162.
I ciagu tego czasu zgine¢lo 59, zatem pozostalo przy

zyciu 103, z ktérych zajmujacy si¢ ich hodowla
znaczne ciagnal zyski.
Na zadanie ksiecia Demidowa przedsiewzieto

w tym samym czasie podobna aklimatyzacj¢ strusiow
w zoologicznym ogrodzie San Donato we Florencji.
Gdy po raz pierwszy strusie zniosly jaja, wysiady-
wal je tylko samiec, podczas gdy samica nie troszczac
si¢ wcale ani o swego malzonka, ani tez o swe
przyszle pokolenie, przechadzala si¢ po ogrodzie naj-
obojetniej. Na chwile tylko, gdy troskliwy maz chcial
sie pozywi¢ lub wody napi¢, siadala, jakby od nie-
chcenia, na gniazdo. Podczas wtorego gniezdzenia si¢
musial samiec skarci¢ swa nieczula polowice i przy-
pomnieé jej obowiazki matki, gdyz okazala sie juz
powolniejsza i siadala naprzemian na gniazdo. Jedna-

kowoz dbalszym i troskliwszym okazywal si¢ tu
zawsze samiec.

W Grenoble, w poludniowej Francji, w ogro-
dzie aklimatyzacyjnym znajduja si¢ strusie, chowane

tamze od dluzszego czasu a gniezdzace si¢ od lat
dziesie¢. W kwietniu 1864 r. wygrzebal samiec ja-
me¢ w piasku 12 stopy gleboka i do 3 stopy sze-
roka. W maju pocz¢la samica skladaé jaja, co dwa
dni jedno, regularnie kazdego drugiego dnia o 3 go-
dzinie po poludniu, i w ten sposob naniosta do ligo
czerwca jaj 13. Poczawszy od 25. maja siadywal
samiec juz po Kkilka godzin dziennie na gniezdzie,
a od 30. siedzial juz nieustannie, podnoszac si¢
z gniazda tylko wtedy, jezeli samica miala znie§¢
jeszcze jedno jajo wigcej. Po zniesieniu ostatniego
jaja nie opuszczal samiec gniazda oodzien przez
22 godziny, samica za$§ zajmowala miejsce jego 2 go-
dziny w poludnie. KazZdego poranku o 7ej spedzano
go z gniazda i dawano mu S$niadanie, skladajace sie
z clileba, jeczmienia i trawy. Po czem na rozkaz
osoby, pielegnujacej strusie, szedl samiec na gniazdo.
Nareszcie po 44 dniach wykluly si¢ 4 mlode. Reszta
byly badz zaumarle i niewyksztalcone piskleta w ja-
jach, badZ prézne. Wylegle mlode strusie chodzily
zaraz na drugi dzien za rodzicami i byly wielkoSci
dzikiej kaczki. Matka, troszczaca si¢ na pozoér tak
malo o przyszlie dzieci, okazala si¢ teraz bardzo
czulg i troskliwa. Nie opuszczajac swych dzieciakéw
nigdy z oka, biegla copredzej, jezeli tylko ktérego
glos zaslyszala. Mlode karmiono ta sama strawa
co stare.

Strusie w ten sposob chowane nie wydawaly
si¢ wcale tak glupkowate, za jakie je trzymaja nie-
ktérzy dawni pisarze. Byly wprawdzie plochliwe,
jednakowoz przywiazaly si¢ nieco do swego dozorcy,
ktéremu wolno bylo nawet wzia¢ mlode na rece, nie
obudziwszy gniewu lub zazdrosci w rodzicach. Nato-
miast na widok o0séb obcych wpadaly prawie zawsze
w gniew szalony.

Migso strusia ma by¢ bardzo smaczne i pozy-
wne, réwnajace si¢ w smaku miesu zajeczeniu. Jaja,
z ktérych jedno prawie 190 Kkilogramow (przeszlo
3 funty wied.) wazy, mozna uzywaé podobniejak jaj
kurzych... Same jaja strusie, réznie przyprawiane,
zostaly uznane za dobra potrawe. Dochéd roczny
z jednej pary strusiow za same tylko jaja i piéra
oznaczono w wyz wymienionych miejscowos$ciach dos¢
W Grenoble za$ obliczono, Ze jedna para
280 frankow czy-

wysoko.
moze rocznie przynie$¢ najmniej
stego zysku.
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Z kilku tych ciekawych szczegoélow, zdaje sie
wiecej jak prawdopodobnem, ze strusie dalyby sie
przynajmniej w poludniowej Europie zaaklimatyzowa¢é

BIBLIOGRAFIJA.
Polska.

Oto dalszy ciag dzietek dla dzieci, ktorych! prze-
glad rozpocz¢liSmy w numerze poprzednim:

— Mala gramatyka jezyka polskiego dla dzieci
od lat 10 do 12. Warszawa. 1873.

— Arytmetyka dla dzieci
Jeske. Warszawa. 1873.

Tu p. Jeske sposobem catkiem tatwym i prostym
na patyczkach i kostkach uczy dzieci od lat 6 do 9
czterech dziatan arytmetycznych. Dziecko do $wiado-

mosci tychze dziatan przychodzi spostrze-
zeniami.

wylozyl August

wtasnemi

cztery
ZWYy-

Arytmetyka. Cze$¢ 1. obejmujaca:
dzialania z liczbami calkowitemi, ulamkami
czajnenii i dziesi¢tnemi. Warszawa, 1873.

Jak wszystko co wyszto dotad z pod pidra p. Je-
skiego 1 ta ksigzka odznacza si¢ systematyczno$cig i
fatwym nadzwyczajnie wykladem arytmetyki, ktorg autor
od pisania cyfer poczawszy az do podstaw reguly trzech
wytozyt.

— Geografja. Kurs dla dzieci od lat 9 do 12
wylozyl August Jeske. Z drzeworytami w tekscie.
Warszawa. 1874.

Geografia niniejsza
dukcyjnym ; autor zaczyna od rzeczy znanych i postg-
puje coraz dalej do nieznanych — kaze wigc dziecku
najprzod rozglada¢ si¢ po domu wiasnym, potem w okoto
tego domu, po okolicy dalekiej, po powiecie, nastgpnie
po guberaji, kraju swoim i sasiednim, a wtedy dopiero
przechodzi do nauki o ksztalcie, ruchu i stosunku ziemi
do innych gwiazd. Kazdy szczegdét odnoszacy si¢ z po-
czatku tylko do naszego pokoju, miasta, ulicy, wsi, po-
wiatu i kraju, kre§li z uczniem oldéwkiem, bo przeciez
geografji uczymy si¢ na podstawie map ; tym wigc spo-
sobem pojecia dostaja si¢ dziecigciu droga pogladowa,
droga doswiadczenia i przekonania wlasnego. Sposob ten
nauczania geografji obrali nasamprzéd Amerykanie (Cor-
nil) a jak widzimy metoda ta obecnie i u nas si¢ roz-
Jeske

wylozona jest sposobem in-

powszechniaé zaczyna. Geografia pana jest

pierwsza i wcale udatng proba na tern polu.

— Rezultaty uprawy plodéw rolniczych na na-
wozach mineralnych i obornych otrzymane na polu
doswiadezalnem w Nowej AVsi za rok 1873 i 1874.
Spisal Mieczyslaw Huba. Warszawa. 1874.

Pan Mieczystaw Huba zestawiwszy w tej pracy
poréwnanie zbioréw pszenicy, zyta, owsa i ziemniakow
z lat dwoch, podaje takze rezultat zbioru burakow cu-
krowych, jeczmienia 1 koniczyny suszonej z jednego
roku. Pola na ktéorych robil doswiadczenia uprawial:
1) obornikiem, 2) nawozem mineralnym w 10 gatunkach,
z oborniku 1 mineralnego; nie
Wyniki swoich

3) nawozem zlozonym
mniej tez zostawil i dzial bez nawozu.
prac podaje autor na koncu dzieta w dwodch tabelach
poréwnawczych.

Kroétki rys higjeny zebow, napisal Wla-
dyslaw Zielinski, dentysta praktykujacy w Warsza-
wie. Warszawa. 1874.

— Krotki opis kuli ziemskiej, przez Michala
Markiewicza. Rzeszé6w, nakladem 1. A. Pelara, 1875.

Autor tego dzietka, przeznaczonego do uzytku
w szkotach poczatkowych, znany profesor gimnazjalny,
majac na uwadze, do jak mlodocianych przemawia umy-
stow, stylem nadzwyczaj przystgpnym i treSciwym opo-
wiedzial wszystko, co niezbgdnem jest dla kazdego
chtopca, aby w gtéwnych przynajmniej zarysach poznat
$wiat ktory go otacza. Krociutka historja Polski konczy
t¢ broszurke, ktéra nie tylko dla ucznidw szkot poczat-
kowych bedzie bardzo pozyteczna, lecz powinna by ta-
kze doczekaé si¢ rozpowszechnienia miedzy ludem wiej-
skim, szczegdlnie w Galicji zachodniej, gdzie lud czytac
juz zaczat.

Niemiecka.

— Einleitung in die slavische Literaturge-
schichte und Darstellung ihrer alteren Perioden, von
Dr. Gregor Krek. I. Band. Einleitung in die slav.
Literaturgeschichte. Graz. 1874.
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W ksiagzce zatytutowanej: ,,Wstep do liistorji lite-
ratury stowianskiej 1 krotki zarys najdawniejszych jej
okresow", usituje uczony autor da¢ obraz plemienia sto-
wianskiego w skupieniu, jako odtamu szczepu aryjskiego.
Przechodzi pobieznie system glosowni itd. pierwiastkow
mowy aryjskiej i w krotkim zarysie przedstawia stan
kultury staro-aryjskiej ! Dalsze rozdziaty traktuja o oder-
waniu si¢ Stowian od gltdéwnego pnia na pdéinocy Europy
i pochodzie ich za nowemi miejscami do osiedlenia. Na-
stgpnie zawsze na podstawie cech i witasciwosci jezyko-
wych — wykazuje badacz wybitny charakter stawianski
u plemion zamieszkujacych pierwotnie jidolnocna Europeg.
Wedtug tegoz dowiadujemy si¢ o rzeczy ,,wcale nowej"
ze na dtugo przed samodzielnem wystepieniem jako rod
stanowili z Litwinami co do jezyka
jedna prawie gatez. Jako prawdopodobne ich posiadto-
$ci nadwczas, podaje te, ktorych i dotychczas nie wy-
darto im jeszcze zupeinie. Przeciwko twierdzeniu, jakoby
Stowianie pierwotni byli tymi, ktérych znano pod na-
zwa Scytow — wystepuje Na bezludnych
obszarach — powiada — rozpoczynali Stowianie dzieto
gdyz gdziekolwiek przyszli,

Praca ta rolniczych Slowian
gdyz na 5 stuleci przed Chrystusem.

odrebny, Stowianie

stanowczo.

tam zakwitalo

przypada na

kultury,
rolnictwo.
dobeg do$¢ rychia,
0 stopniu rozwoju duchowego
umie autor powiedzie¢ niemato, jezyk bowiem stowianski
nastrgcza wiele i obfitego materjalu. Daje mowa pojecia
o czlowieku, daje nie'mniej i o jego zatrudnieniu, mie-
i pozywieniu, 1 pod tym wzgledom materjat
badacza wyczerpany i wielce zajmujacy w tej
Na tejze podstawie ktora stanowi
przedstawienie
organizacj¢ ple-

Stowian z owego okresu

szkaniu
przez
wtasnie czg$ci dzieta.
duch jezyka, widzimy przypuszczalne
praw i zwiazkéw rodziny stowianskiej,
mienna, oraz zasady i przekonania polityczne ireligijne.
Nie wystepuja tu jednak Slowianie dotad na widowni
historycznej, a dopiero — wedlug autora — coraz wybi-
tniejszy rozlam olbrzymiego szczepu na ludy, wprowa-
dza je na t¢ widowni¢ i wytwarza narody, ktoéremi zaj-
muje si¢ historja. Ksigga druga poswigcona przewaznie
jezykowi i temu co ducha jego stanowi: aAviec obyczaje,
basnie, podania ludowe, przypowiesci, zabobony, wiara
sprawiedliwszego
ze byt narodu

w uroki, zagadki i pie$ni. Nic bowiem

nad to, wedlug stow samegoz autora,
obok sity jaka czerpie z religji i mowy rodzinnej, za-
wist nie mniej od przechowania obyczajow odziedziczo-
nych po przodkach. Znajomos$¢ tradycji kazdego narodu
skarbem dla umiej¢tnosci. A jakkol-
tego rodzaju
to przeciez

jest nieocenionym
wiek z stowianskich wtasnie pomnikéw
stato si¢ wiele lupem czasu i niepamigci,
zostatlo wiele, co zamierzchte te czasy rozwidnia. Sa to
mianowicie nawyknienia i zwyczaje, ktore autor poczy-
tuje za nieoceniony materjalt do poznania starozytnych
obyczajow. Nie mniej kiladzie przycisk na tworzenie sig
imion wlasnych, jako charakteryzujacych ducha ludu, a
wszystko to w ogole uwaza za najrealniejsza cze¢$¢ lite-
W dziele tern, z wyjatkiem ustgpow
i poro-

ratury tradycyjnej.
poswigconych wylacznie witasciwosciom jezyka
wnawczej czgsci jego — wszystko zreszta nastrgcza zaj-
mujaca lektur¢ dla kazdego wyksztalconego cztowieka,
nietylko dla ciekawego badacza. — Tom powyzszy jest
poczatkiem dziela obszerniejszego, ktéore po wyjsciu
z pod prasy hedzie prawdopodobnie
oceng obszerniejszg, czego uczyni¢ nie omieszkamy.

— Landeskunde von Oesterreich - TJngarn. Mit
geographisch - statistischen nnd anderen einschlagigen

zashugiwato na

Literatur- Anzeigen, von Dr. Eerdinand Grassauer,
k. k. Scriptor an der Wiener Univers. Bibliothek.
Wien. 1875.

Ksiagzka ta obejmuje jeografje fizyczna, topografje
1 statystyke kazdego =z krajow koronnych monarchji
austrjackiej, uwzglednia stosunki narodowosci, religijne
i jezykowe, .podaje szczegdly odnoszace si¢ do rozwoju
materjalnego 1 umystowego oraz historj¢ kazdego kraju
koronnego az do jego potaczenia z panstwem austrja-
ckiem wedlug najnowszych zrodet. Pojedyncze rozdzialty
poprzedza literatura geograficzna i kosmograficzna kraju,
o ktorym ma by¢é mowa. Czg$¢ druga ksiazki obejmuje
historj¢ panstwa austrjackiego jako calosci. Krytyka
wiedenska bardzo dobrze przyje¢ta tg ksiazke.

WiadomosSci z kraju i ze Swiata,

O D E Z W A .

Stalo si¢ to
wbrew

Poginely dzieci polskie za wiare.
niedawno, niespelna rok temu. Lud polski,

prelekcjom odstepnych i zwatpialych o ,bezkorzy-
stno$ci" ofiary, objawil na nowo niespozytego ducha
Polski, i stwierdzil potrzeb¢ $wiadectwa dla prawdy
i protestu przeciw uciskowi, jezeli nie mozna sila,
to choéby meczenska krwia. Przyslano nam liste
pomordowanych na Podlasiu. 1 zapytaliSmy: Jak te
imiona wuczci¢? Bija medale dla gloSnych — toz
umie$¢my na bronzie imiona jednych z tych, ktoérych
cnét i cichych zaslug oprécz Boga, nikt nie zapisuje.
Akt ten tern jest dzisiaj potrzebniejszym, czem
w glebszy suniemy si¢ upadek. Bo oto odzywaja sie
juz glosy i pragnienia, zadajace, przez nienawis¢ dla
caratu niemieckiego, porozumienia si¢ i sojuszu z ca-
ratem moskiewskim! Niewolno wyznawcom Boga mig-
dzy dwoma szatanami wybieraé. Juz sama taka cheé
jest bluZnierstwem i grzechem. Chcemy uswiecié
imiona nieznanych $wiatu meczennikow i podniesé je
na oltarz dluzszej czci narodowej. Chcemy oblaka-
nych rodakéw, szukajacych przymierza z Moskwa
otrzezwi¢, orzezwi¢ — i nawréci¢ na ciernista droge
pokutnego a odradzajacego si¢ narodu. W tym celu,
my nizej podpisani zawiazaliSmy si¢ w komitet, majacy
zamiar wybicia medalu dla wuczczenia wloScian pol-
skich, pomordowanych przez Moskali nu Podlasiu za
ich milo$é¢ dla wiary i ojczyzny. PragnelibySmy wybié
medal wielki, mogacy pomiesci¢ nazwiska wszystkich
ofiar. Subskrypcje na medale z bronzu, w cenie 3 zir.
w. a., racza przyjmowa¢ wszystkie swobodne dzien-
niki polskie i osoby, umySlnie do tego przez komitet
upowaznione. Wszystkie przesylki pieni¢zne maja by¢
adresowane do p. Alfreda Mlockiego, mieszkajacego
we Lwowie przy ulicy Panskiej pod liczba 3.

Lwow dnia Li), pazdziernika 1874.

Mieczystaw Darowski, Alfred Mlocki, Ks. Dal-
mac.y Ufryjewicz'. Kornel Ujejski.

Redakcja nasza subskrybujac na 2 medale, che-
tnie przyjmuje poSrednictwo w zbieraniu dalszych
skladek, ktére, miejmy t¢ nadziej¢, bodaj obficie po-
plynely od naszych czytelnikéw.

Odpowiedi. Pani W. z. L. Wilkonska, nade-
stala do ,,Tygodnia" pobiezna recenzj¢ rozprawy H.
Sybla p. t, ,.Die erste Theilung Polens", ktérej nie
mozna bylo umie$ci¢ z powodu, ze ,,Tydzien" mial
juz gotowa obszerniejsza recenzje. W fejletonie ,,Ga-
zety Narodowej" zeszlego tygodnia znajduj¢ t¢ sama
prace, ale opatrzona wycieczkami przeciwko mojej
osobie, ktéorych to wycieczek nie bylo w rekopisie
nadeslanym dla ,Tygodnia." Bez wzgledu jednak,
kto to pisal czujemy si¢ w obowiazku odpowiedzie¢
na poczynione nam zarzuty.

Wiem bardzo dobrze,ze Caro jest prusofilem. wiem,
ze w jego kontynuacji Réppla, znajduje sie. wiele
rzeczy, ktéore moga uledz surowej Kkrytyce, mimo to
jednak faktem jest, Ze praca jego jest gruntowna,
ze kto chce pracowa¢ w wieku 15., bez niej obejs¢
si¢ nie moze. Dowodem tego, ze z kazdej pracy
z owych czasow, na kazdej prawie stronicy trzeba
cytowac historje p. Caro, ajeden z naszych historykow(?)
ktéory tak dzielnie kruszy kopjez p. Caro i Syblem,
w swojej ,Elzbiecie, Zonie Wladyslawa Jagielly"
odpisuje cale ustepy z dziela p. Caro, tego prusofila
i nieuka, jak to nie dlugo gruntowna recenzja tego
dzieta udowodni.l Ze p. Caro stoi wyzej od Réppla,
kt6z to utrzymuje V Méwiac o pp. Répplu i Caro jako o
takich . ktérym wlasnych historykow przeciwstawi¢ nie
mozemy, mieliimy na myS§li historykoéw, ktérzy usilowali
pizedstawic caloksztalL naszych dziejow, a nie takich
ktorzy si¢ tylko jedna doba dziejowa zajmowali.
CoSmy powiedzieli tego nie cofamy, bo ani Narusze-
wicz, ani Moraczeweski, ani Szujski, z Ropplerem, ani
p. Caro poréwnania nie wytrzymaja. Historja Naru-
szewicza. jest tylko nagromadzeniem materjalow, a
nastepne prace naszych historykéw sa tylko mniej
wi¢cej udalemi kompilacjami. Jezeli mielibySmy mowié
o historykach naszych, ktérzy poszczegélne dzialy
dziejow Polski opracowali. to znajdziemy rzeczywi-
Scie takich, jak: Lelewel, Szajnocha. Bielawski. Ma-
ciejowski i inni, z ktéorymi obcy réwna¢é si¢ nie moga

ale mySmy mieli na tny$li tylko tych, ktérzy
w jedna calo$§¢ dzieje nasze ujeli. Kto nam
inne mys$li podsuwa, ten chyba postepuje wr zlej
wierze. Drugi zarzut z ktéorym si¢ spotykam
w fejletonie ,,Gaz. Nar “ jest, ze uzylem wyrazu
Lieflandja, zamiast Inflanty. Radzimy pani AV. po-
patrze¢ si¢ na karte Polski Topolnickiego ulozona
podlug Lelewela, Wrotnowskiego i Zanoniego, a tam



znajdzie t¢ nazw¢. Co si¢ tyczy ostatniego zarzutu
dla czego nie walcz¢ z p. Syblem, odpowiadam, ze
nie wiele jest o co walczyé. Niektore fakta, sprosto-

walem a takimi argumentami, jak inni wal-
czy¢ nie chcialem. Zreszta ,,Tydzien" rozumiejac
dobrze swoje zadanie, nie umieszcza dziet history-
cznych, a cale dzieto trzebaby napisaé, gdyby si¢
ehciato wystagpi¢ z Syblem do walki gruntowne;j.
W programie juz naszym powiedzielimy, ze begdzie-

my tylko pouczaé, dla tego podaliSmy tres¢ pracy
Sybla, z ktérej ta rzeczywista wyplywa nauka, ze
Austrja przyczynita si¢ gtownie do rozbioru Polski.
Jezeli p. W. nie zrozumiata tego, to juz chyba nie

my temu winni.
B. Czerwienslici.

Literatura, sztuka i nauka.

— W Krakowie zaczal juz wychodzi¢ zapo-
wiadany oddawna Przeglgd Krytyczny. Pierwszy nu-
mer mamy przed soba. Zalozono gona wzoér niemie-
ckiego Literarisches Centralblatt 1 w tem glto-
wna wada. Pismo niemieckie umieszcza bardzo
rzadko obszerne i wyczerpujace recenzje, poniewaz
nie wzi¢to ono sobie za zadanie ,,wyrabiaé¢ autorow",
lecz zapoznawaé szersze kota czytelnikow z pojawiaja-
cemi si¢ utworami. W Niemczech gdzie czytelnikow jest
krocie, publikacja taka moze si¢ utrzymacé. U nas inne sto-
sunki. Polski ,,Przeglad krytyczny" mogitby tylko
Wtedy prawdziwa krajowi odda¢ uslugeg, gdyby ogta-
szal recenzje wyczerpujace a to wcelu ,ksztatcenia"
i ,wyrabiania autoréw." O nowych publikacjach czy-
telnicy nasi zawsze wczas si¢ dowiaduja z dzienni-
kéw politycznych i1 wychodzacych teraz pism litera-
ckich. a wigc kréciutkie recenzje pozostang bez zna-
czenia. Nam potrzeba wlasciwej krytyki, nie spra-
wozdan. Tymczasem pierwszy numer ,,Przegladu kry-
tycznego" sklada si¢ przewaznie ze sprawozdan.
Miejmy jednak nadziej¢, ze dalsze numera beda wig-
cej wyczerpujace, czego szczerze pragniemy.

— Wydziatl historyczny poznanskiego Towa-
rzystwa przyjaciot nauk, postanowil na ostatniem
posiedzeniu zaja¢ si¢ natychmiast utozeniem , Sto-
wnika" tych miejscowos$ci. ktoérych nazwa z polskiej
na niemieckg zmieniong zostala. Mys$l t¢ uwazamy
za bardzo pigkna, patrjotyczna i dla naszej historji
niezb¢dna, gdyz po dluzszym przeciggu lat, nawet
tradycja mogtaby zaginagé o nazwach polskich wielu
miejscowosci, ktoére Prusacy par force chrzcza na
niemieckie.

— Na wystawe krakowska Tow. Przyj. Sztuk
Pigknych nadszedt nowy obraz z Monachjnm Ludwika
Zmigrodzkiego ,Na kazaniu."

— W Warszawie wystawiaja nowa offenba-
chjade: ,La Perichole." W niej bedzie debiutowal
pierwszy raz p. Chodzko, pod pseudonimem Noel;
° jego przyjezdzie z Ameryki donie$liSmy niedawno.

— Halke Moniuszki przedstawiono w Warsza-
wie po raz stosiedemdziesigty dziewiaty.

Dnia 25. listopada odbedzie si¢ w Lipsku
Wielka licytacja ksiazek polskich, szczegélnie trak-
tujacych o Slowianszczyznie i Rossji; maja si¢ znajdo-
waé pomigdzy niemi prawdziwie biate kurki. Sadzi-
my, ze wiadomo$¢ obojetng nie bedzie dla naszych
bibliofiléw, ktorym donosimyjeszcze, ze katalogu ksiazek
Wystawionych na te licytacje dosta¢ mozna gratis
'v ksiggarni poznanskiej I. Jolowicza w Rynku.
X — Z pewnych zrdédel dochodzi nas wiadomosc,
*m w przysztym roku otwarta zostanie w Monachjum
Welka miedzynarodowa wystawa obrazow', z ktora
Polaczona zostanie takze wystawa wszystkich dziet
_aulbacha. Juz nawet obecnie wystosowal komitet
Owigzany W tym celu w Monachjum zapytanie do
muzeum Berlinskiego, czy kartonow Kaulbacha do
*'eskow zdobigcych mury przysionka tegoz muzeum,
znajdujacych si¢ w posiadaniu jego — nie zechce
Wystawie do publicznego uzytku udzielic.
Muzeum brukselskie wzbogacito si¢ obecnie
.Woma obrazami (‘ranacha starszego: , Adamem
1 Ewal Zato dwa inne znajdujace si¢ w tem Mu-
?7eUm cenne malowidta Rubensa ,Meczenstwo $w.
Jerina“ i ,,Pokton trzech krolow" nieszczesliwym
"ypadkiem mocno uszkodzone zostaty.
— Znany dramaturg niemiecki Gutzkéw, ukon-
riOWil tragedje¢, ktorej sceng Granada za czaséw
Jipa II. Tragedja ta ma by¢ wystawiona bezimien-
ne w Berlinie i Wiedniu.
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W krotce w krysztalowym patacu w Lon-
dynie urzadzona zostanie wystawa dziel najznamie-
nitszych artystow niemieckich, szczegodlnie szkoty
Monachijskiej, Kaulbacha, Schwinda, Schnorra itd.

— Teatr Porte Saint-Martin w Paryzu przy-
gotowuje wielki dramat, ktérego sama wystawa ko-
sztowa¢ bedzie 150.000 fr. Dramat ten przerobiono
ze znanego romansu Jul. Verne'a ,,Podr6z na okoto
Swiata, m

X;— We Florencji zawigzal si¢ komitet, ktérego
celem postara¢ si¢ o wielki obraz, majacy przedsta-
wiaé¢ ,,Deputacj¢ wregczajacg krolowi w dniu 10. paz-
dziernika 1870 r. wynik plebiscytu ludno$ci Rzymu.“
Wykonanie tego olbrzymiego dzieta, w ktéorem mie-
$ci¢ si¢ ma mndstwo portretow, powierzono mlodemu
artyScie Capocci emu z Neapolu. Po skonczeniu obraz
wreczonym zostanie krolowi. Koszta pokryto dobro-
wolnemi darami gmin wtloskich.

Wiedenski ,,Kunstverein" otworzyl w dniu
8. pazdziernika 252ga miesigczng wystawe Swoja
i rozpoczal nia 25 rok swojej dziatalnosci. Na wy-
stawie tej, pomiedzy innemi, znajduje si¢ wielki obraz
historyczny prof. Conriider a z Monachium, ,,Smieré
cesarza Jozefa I1.“ ostatnie wielkie malowidlo olejne
Kaulbacha ,,Krzyzowcyl i dwa pyszne obrazy Tro-
yona ,Letni dzien w Normandji“ oraz ,,Przy S$cinaniu
drzewa.l
— Offenbach nadestat libretto nowej opery
swojej p. t. ,Madame Archiduc“ dyrekcji Teater an
der Wien, ktora juz przektad i obrobienie tego tekstu
dwom zdolnym pisarzom powierzyla.

Podréze i Komunikacje.

Jak glosza, angielski rzad rozwaza wtasnie
projekt wystania w przysztym roku ekspedycji pod-
biegunowej. — Porucznik Payer 9. listopada bedzie
zdawal spraw¢ w geograficznem towarzystwie lon-
dynskiem z przygod 1 rezultatow wyprawy austry-
jackiej.

— Wyprawa naukowa Aral Kaspijska, peters-
burgskiemu towarzystwu przyrodniczemu pod dniem
12 (21) wrzes$nia przestata wiadomosci z Pietro-
Aleksandrowska nad Amu-Darja, w ktorych wyka-
zuje bardzo bogate zdobycze naukowe i zbiory do-
konane w badanych przez siebie okolicach. I tak
geologowie nalezacy do tej ekspedycji do 14. wrze-
$nia zebrali 14 gatunkéow ssakow, 108 gatunkoéw
ptactw, 18 plazéow, 15 gatunkéw ryb — razem 500
skamieniatych egzemplarzy.

— Podréznik i dziennikarz amerykanski Stan-
iej', znany z odkrycia Livingstona, o ktéorego wypra-
wie do srodkowej Afryki niedawno czytelnikom na-
szym donosiliSmy, dotart juz do Zanzibaru i czyni
przygotowania do dalszej podrézj' we wnetrze kraju.

— Jfik donosza z Aten, przybyla tam kom-
panja niemieckich archeologow, z zamiarem rozpocze-
cia poszukiwan i rozkopow w okolicach Olimpji, na
koszt cesarstwa niemieckiego. Rzad grecki wysle
specjalng komisje na miejsce dla obejrzenia tych
robot.

Znaleziono nowy skarb kopalny pomigdzy
Wolbromem a Polska, na gruntach wsi Dzierzno.
Jest to poklad wegla, ktorego grubos¢ wynosi 20
stop. Jezeli gatunek materjalu wyrowna jego obfito-
$ci, znaczne korzys$ci przemyst krajowy z tego od-
krycia odnie$¢ moze.

W Vingelz w Szwajcarji odkryto przy ko-
paniu bardzo interesujgce szczatki budowli palowych.
W glebokosci najwyzej 2—3 stop znaleziono mndstwo
horyzontalnie potozonych belek, grubosci stopy, spo-
czywajacych na palach. Belki te, zagl¢bione w mule
od wielu stuleci wybornie si¢ zachowaly. Sa dg¢bowe
po najwigkszej czesci, kilka z nich jednak wycinano
z innego gatunku drzewa — prawdopodobnie z gru-
szkowego. Kilkadziesiat krokow od tego wykopaliska
znaleziono w glebi ziemi todz doskonale zakonser-
wowang, dluga na 42 stép a na 3 szeroka. Rzuca
ona cickawe $wiatlo na stan budownictwa okretowego
w Helwecji za panowania Rzymian.

— W Warszawie powstat projekt wybudowania
trzeciego stalego mostu przez Wiste. Projekt ten
podato miastu towarzystwo angielskie, przez usta
dwoch reprezentantow swoich, inzyniera p. Goold
i hr. Michatowskiego. Warunki stawiane przez tych
panéw s3 nadzwyczaj dogodne. Zadajg tylko prawa

pobierania mostow'ego przez pewna oznaczong liczbe
lat. Most projektowany stanie prawdopodobnie pomig-
dzy aleja Jerozolimska a Saska kepa, jak to juz
dawniej proponowata spotka ,,Lilpop, Rau i Lowen-
stein" na warunkach o wiele trudniejszych.

— Projekt tunelu pomigedzy Francja i Auglja,
si¢ wchodzi¢ w praktyczng faze. Zaintereso-
wani w tem olbrzymiem przedsigwzigciu inzyniero-
wie i1 kapitalisci zadaja od obudwu rzadoéw koncesji
tylko na trzydziesci lat — podczas gdy spotkom ko-
lejowym udziela si¢ ona zwyczajnie na lat 99 — i
nie domagaja si¢ ani gwarancji ani zapomog jakichkol-
wiek. Dalej o$wiadczaja gotowo$¢ ztozenia natych-
miastowego 4 miljonow frankéw na pierw'sze roboty.
Do zrealizowania tego planu potrzeba zapusci¢ szacht na
francuskim i angielskim brzegu i przebi¢ dwie diu-
gie galerje z obu stron. Powmdzenie jest niewatpli-
wem. Zajmuja si¢ tem przedsigwzigciem szczegolniej
Leon Say, Rotscliild i Lavalley, inzynier, ktory przy
budowie kanatu Suezkiego pomystowoscia 1 genju-
szem swoim juz si¢ odznaczyl. Lavallej' oznacza
kosztorys catego dzieta na 150,000.000 fr. pod-
czas gdy angielscy inzynierowie sadza ze koszta
przejda sumg¢ 250,000.000 fr. Lavalley obiecuje
w 5 latach calego tego przedsigwzigcia dokonaé i
zachg¢ca oba rzadj' angielski i francuski do jak naj-
energiczniejszego i najszybszego rozpoczgcia. Z owych
przyobiecanj'ch sum, cztery miljonj' na pierw'sze kroki
zbiorg si¢ w ten sposob: francuska kolej poinocna
wylozy miljon, dwie kompanje w: ktéorych posiadaniu
linja zLondynu do Dovru si¢ znajduje — dadza ta-
kze miljon. Ferdynand Duval wr imieniu miasta Pa-
ryza ofiaruje 500.000 fr., Rotscliild 500.000; Leon
Saj\ Chevallier i Lavalley obowigzuja si¢ kazdy
25.000 fr, dostarczy¢.
— Migdzy Japonja a Chinami bedzie wkrotce
telegraf zalozony. Rzad chinski nie odmowil swego
przyzwolenia.

zdaje

Statystyka.

— Swiezo wyszte w jezyku rossyjskim dzieto
putkownika sztabu glownego Strzelbickiego, p. t.
,Rozmiary cesarstwa Rossyjskiego w calej jego roz-
cigglosci,“ prostuje dawne biedy i daje stanowcze
wymiary nowych posiadlosci azjatyckich. Cata obje-
tos¢ krajow pod panow'aniem Rossji zostajacych, wy-
nosi 400.228 mil kwadr, geogr., czg$¢ europejska, ze
wszystkiemi wodami wewnetrznemi i morzem Azow-
skiem, 107.611 mil kw. Zaliczony tu jest jednak
przedkaspijski Kaukaz, obejmujacy 8.130 mil kw.,
oraz te czgSci gubernji Orenburskiej, Permskiej
i Tlfijskiej, ktére administracyjnie, ale nie geogra-
ficznie nalezg do Europy. W tej liczbie miesci si¢
archipelag z Nowh Ziemia, 1.994 i morze Azowskie

669 mil kw., a w tej liczbie jeziora 2.061 mil
Rossja azjatycka juz teraz jest blisko trzy razy
wigksza od europejskiej; administracyjnie obejmuje,

wliczajac morze Kaspijskie jezioro Aialskie i wszyst-
kie wewnetrzne wody, 292,619 mil kw., a S$cisle
geograficznie 300.098 mil. Morze Kaspijskie 1 je-
zioro Aralskie, maja razein 8.646 mil kw. Rossja
panuje przeto nad szdsta niemal cze$cia calej znanej
dotad powierzchni ziemi, ktéora wedlug Behma i Wa-
gnera, liczy 6,426.500 mil kw'. Ostatnie powigkszenie
posiadtosci, Turkiestan, liczy 86.918 wiorst kw., a na
tej przestrzeni mieszka 70.000 Rossjan.

Szkolnictwo.

— 12. b. m. otwarto w Londj'nie szkol¢ me-
dyczna dla kobiet. Kollegium profesoréw' jeszcze nie
calkiem pelne; jednakze wyklady Ohirurgji, Patolo-
gji, Praktyki leczniczej. Akuszerji, Anatomji i Bota-
niki juz sa obsadzone. Znaczna liczba uczenie dotad
si¢ zapisata, a zgloszenia now'e nie ustaja.

Nekrologja.

— Waiktorja Bakalowicz, wysoce utalentowana
artystka teatrow' warszawskich, zmarta d. 30. paz-
dziernika w Warszawie. Przez jej $mieré scena po-
niosta prawdziwa stratg.



ROZMAITOSCI.

— Straszliwe, nieznane dotychczas trz¢sienie zieuii
miato miejsce na zachodnich brzegach Potudniowej
Ameryki w dniu 13. sierpnia 1868 roku. Kwitnace han-
dlem i przemyslem miasta jak Iquique, Tacua, Ecuador
i wiele innych ucierpiaty ogromnie, jednakze smutny los
Ariki z niczem poréwnanym by¢ nie moze. Niedawno
ukazalo si¢ dzielo pewnego niemieckiego turysty po Kor-
dylierach, p. Rosenthala, w ktérem znajduja si¢ co do
tego wypadku szczegdly nastgpujace:

,»Okolo wieczora — powiada on — statek nasz
zblizat si¢ do pionowo sterczacych skalistych brzegow
Boliwji, u ktérych stoép istniata niegdy$ zamozna i ruch-
liwa Arika. Juz w znacznej nawet odlegtosci od brze-
gow spotykaliSmy plywajace szczatki okretow, belek, da-
domowych, kotyszacych si¢
Zarzuciwszy kotwice i

chéow 1 trupdéw zwierzat
ztowrogo na fatach morskich.
wyladowawszy, spotkatem zaraz mlodego czlowieka o
blond wtosach i niebieskich oczach, zdradzajacego ger-
manskie pochodzenie. Gdy spostrzegl, iz ogladam si¢ za
wyszukaniem sobie jakiego schronienia, ofiarowal mi na-
tychmiast swoj kantor, zaimprowizowany ze szczatkow
zapadnigtego domu, na przenocowanie. Ron Ivarlos —
tak si¢ bowiem ten czlowiek nazywal — zaprowadzit
mnie do baraku z paléow postawionego i zaglowem pto-
tnem nakrytego, wskazujac sof¢ jako jedyny mebel, kto-
rym mi moégt na teraz stuzyé. — Zaraz wkrotce wyszli-
$my si¢ przej$¢ po ulicach] zawalonych stosami gruzow
jiorozpadanych domoéw. Tutaj lezata w poprzek ulicy na
bruku wieza ko$cielna, tam katuze cuchnacej wody mor-
skiej tamowaly komunikacja, a wszedzie kupy porozrzu-
canych skrzyn od towarow, mebli, odzienia, ksigzek,
szyn zelaznych, komindéw, blokéw kamiennych, drzew po-
wyrywanych z korzeniami, szczatkéw okretowych. Nawet
starozytne mumje indyjskie, wyparte z odwiecznych swo-
ich w ziemi siedzib, z rozpuszczonemi wtosami, wyschia
jak kos$¢ skora, tuzinami zawalaly droge, przyczyniajac
si¢ do nadania temu i tak ponuremu obrazowi straszli-
wszej jeszcze powierzchownosci. Ale nie brakto takze no-
wozytnych okazéw zwtlok ludzkich; cate wybrzeze pokryte
niemi bylo ; blyszczaly fosforycznem $§wiattem iraz wraz
ruchoma falag morska zabierane i zndéw napowr6t na lad
wyrzucane bywaty. — Nie zapomng¢ nigdy tego okrop-
nego widoku, jaki przy S$wietle ksi¢zyca przedstawial si¢
oczom moim. Don Karlos takie podatl mi szczegdty kata-
strofy : — ,,Byl on wtasnie z kilku przyjaciéimi pizy stole,
gdy postyszano pierwsze przytlumione odgtosy, jakby
oddalonego grzmotu i nast¢gpnie falowate trzg¢sienie zie-
mi. Smiano si¢ z tego wypadku i nikomu na my$l na-
bo-
wiem bylo tam rzecza tak zwyczajna, iz nikt si¢ niem nie
ktopotat. Gdy atoli trzgsienie ziemi nie miato konca i
coraz silniejszem si¢ stawalo, opuszczono dom ito w sam
czas, gdyz zaledwie wyszli na ulicg, az prawdziwie pie-
kielny taniec ziemi si¢ zaczal. Jakby jaka plynna masa

wet nie przyszto opusci¢ mieszkanie. Terremotos

kurczyta si¢ i wzdymata powierzchnia gruntu; z kierun-
ku falowatego przybierata horyzontalny a tak szybko ta-
kowy zmieniata, iz nikt na nogach nie mogt si¢ utrzymac.
Gtluche, przytlumione grzmoty z giebi ziemi rozlegaly
si¢ przerazajaco, domy poczely si¢ wali¢ z trzaskiem i
toskotem nadzwyczajnym, przestrach najwyzszy opanowat
wszystkich. Lud w trwodze trudnej do opisania padt
na kolana, bil si¢ w piersi, wotajac przerazliwie ,mise-
ricordia!" Zatrzymat jakiego$§ Anglika, ktoéry biegt zaa-
ferowany, nie zwazajac na klgczacych i modlacych sig;
chciano go zmusié, aby takze to samo uczynil; Anglik
nie chcial, wyrwat si¢ i pedem pobiegt dalej; dano do
niego z tuzin strzaldéw z rewolwerow. — Ale nie koniec
na tern: naraz jakby z jednej piersi wydart si¢ okrzyk :
»Sale el mar!“ Okropnos¢! Cata portowa przystan stata
si¢ pusta, morze cofnglo si¢ w tyl, statki za$ stojace na
kotwicach osiadly na gruncie. Kto w Boga wierzyl, biegt
na wzgoérze Morro, wznoszace si¢ na jakie dwiescie stop>
nad poziom wody. Morze poczgto wracaé na powrot
szerokie, przezroczystej zielono$ci, pokryte piang batwa-
ny, rzucily si¢ wsciekle na nieszczg$liwe miasto, rozno-
szac wszedzie W kroétkiej chwili

$mieré i zniszczenie.

O medalu na czes¢ poleglych wioscian podlaskich przez Jozefa Bogosza,
Zona poleglego, nowalia Jokai’a ; Pamietniki z r. 1831, Ignacego hr. Komorowskiego (c. d.);
Pismiennictwo polskie przez Dr. Skorskiego ; Kromka paryska Chamca!

w Polsce przez Joézefa Eogosza (c. d.);

Jana Lama; Teatr przez M. hr. Dzieduszyckiego ; Podrdie do bieguna poinocnego przez L. Tatomira (c. d.);

136

Arika przedstawiata stos gruzow trudnych do rozpozna-
nia. Straty w ludziach i wtasnosci byly nadzwyczajne.
W samym budynku celnym lezato towardw oszacowanych
na. trzy miljony pesos, po ktéorych $ladu nawet nie pozo-
stalo. Fala morska pozrywata jak nici pajecze tancuchy
od kotwic, i wznidstszy w gor¢ okrety, rzucata takowe
z niepoje¢ta sita na lad daleko. Wiele z tych okretow za-
tylko jeden poéinocno-
amerykanski wojenny parowiec Wateree ocalal, uwia-

topito si¢ z ludzmi i tadunkiem,

ztszy o po6t mili angielskiej od brzegu w pogiebionej
kotlinie gruntu.—Poruszenie ispuszczenie go napowro6tna
wode kosztowatoby wigcej, anizeli jest wart, wigc posta-
nowiono go zostawi¢ na miejscu, aby §wiadczyl w najpo-
zniejsze czasy o strasznej dnia tego katastrofie. Inne
wicksze okrety, a pomiedzy niemi wojenny peruwianski
America, porozbijane na tysigczne sztuki, zapeiniaty
nadmorskag. — Kiedy roz-
wscieczona natura uspokoila si¢ nieco, rozpoczat si¢ drugi
akt tej tragedji. Hordy mottochu, chciwych zdobyczy
majtkow z rewolwerami w re¢ku, rzucily si¢ do rabowa-
nia rzeczy bedacych przedtem wlasno$cia mieszkancow

szczatkami cala przestrzen

Ariki. Prawda wyzna¢ nakazuje, iz nawet oficerowie pe-
ktorzy z podwladnymi sobie
stanag¢ w obronie cudzej

ruwianskiego garnizonu,
ludzmi powinnni byli przecie
wtlasnos$ci, sami rozbijali kasy kupieckie, zabierajac pie-
nigdze, jakie si¢ w nich znajdowaly. Jakze si¢ teraz
dziwié, .iz lud prosty, widzac, co si¢ dzieje, poczattakze
na swoja r¢ke¢ rabunek, nie troszczac si¢ juz ponawiaja-
cemi si¢ od czasu do czasu stabszemi wstrzasnieniami
ziemi®.

— W Texas w Ameryce istnieje ustawa, zmuszajaca
wszystkie osoby obojej ptci migdzy (i a 18 rokiem zycia
do uczgszczania do szkot publicznych. Osoby ktore temu
obowigzkowi zado$¢ nie czynia ulegaja do$¢ surowym
karom. Gdy jednek w Texas wczesne malzenstwa sa na
porzadku dziennym, wigc nie dziw, ze czg¢sto gesto
przychodzi do $miesznych scen z powodu powyzszej
ustawy. I tak niedawno temu .otrzymat jeden z komisa-
rzo6w szkolnych list od pewnej damy, liczacej lat 17.
ktora skarzy sig¢, ze ja skazano na karg¢ pieni¢zna, ponie-
niewaz od kilku tygodni przestata de szkoty uczgszczac.
Skarga brzmiala : ,Mam me¢za, o ktorym musz¢ myslec
i dziecig¢ ktére musz¢ pielegnowac; musz¢ gotowaé, prac,
utrzymywaé porzadek w domu — a wigc gdzie czas aby
uczgszcza¢ do szkoly V Upraszam przeto o zwolnienie
mnie z nalozonej na mnie kary, jak niemniej o uwolnie-
nie wszystkich oséb zame¢znych od uczg¢szczania do szkoly“.
Zdaje si¢, ze surowa ustawa zostanie w rzeczy samej,
w powyzszym duchu zmieniong.

— W Kalifornji, znajduje si¢ szczegdlne zrodlo,
peilne gazow zabijajacych. Jest to bezwatpienia jedna
z najwigkszych osobliwosci tego kraju. Woda jest zimna
jak 1od, ale tak szumi i wre, jakby bezustannie kipiata.
W oko6t na sto metrow nie znajdziesz najmiejszego Zy-.
jatka. Wieczna $mieré¢ panuje tu od wiekow. Nawet ptaki,
ktore przelatujac, dostaja si¢ przypadkiem w t¢ kraing,
padaja niezywe. Aby si¢ przekonaé o zabdjczem dziata-
niu zrédta, wystawiono jaszczurk¢ na dziatanie gazow,
ktore si¢ z niego wydzielaja, a w dwoch minutach ja-
szczurka zgingta. Cztowiek zakonczylby zycie najpdzniej
w 20 minutach. Osoby, ktore zjaszczurka robity doswiad-
czenie, staty dopiero 5 minut przy zrédle, a juz kazda
z nich czuta jaka$ ospato$¢, ocigzenie we wszystkich
czlonkach a oczy poczety we mgle plywaé. Gaz zabojczy
jest to weglin najsilniejszy; gasi on nietylko zycie or-
ganiczne, lecz nawet plomien.

— Niejaki Boyton Amerykanin, za 500 dolarow ofia-
rowanych mu przez p. C. S. Merrimana z Nowego Jorku,
zgodzil si¢ w wynalezionym przez tego ostatniego i pa-
tentowanym stroju do plywania, powierzy¢ si¢ falom mor-
skim, dla udowodnienia praktyczno$ci tego wynalazku.
W  przysztym] miesigcu parowiec odwiezie zuchwatego
awanturnika na 200 mil od ladu i zostawi go samemu
sobie na pelnem morzu, gdzie wolno mu pluska¢ i igra¢
dosyta, pokad okret jaki nie spotka go i nie zabierze.
Na t¢ zuchwala wypraw¢ Amerykanin nasz zaopatruje si¢
W suszone migso i $wieza wod¢ — na caly tydzien, ata-
kze w race do sygnalow i choragiew. Zapasy te ukryte

Tresc¢c Nr. 8.

Serce i reka,

powies¢ J. 1. Kraszewskiego (c. d.); Obrazy z Anglji,

beda w nieprzemakalnej torbie. — Wtasnie konczyliSmy
t¢ nasza notatk¢ zaciekawieni 'sami, jaki bedzie rezul-
tat zuchwatego przedsigwzigcia Boytona, gdy] nowa
»Wiener Abendpost," najs$cislejsza wiadomo$¢ o tej spra-
wia przyniosta. Parowiec Queen, o 300 mil od amery-
kanskiego wybrzeza zatrzymal si¢ na rozkaz Boytona,
ktéry przywdziawszy wyzej wspomniany, ptywacki przy-
rzad, mimo oporu i przedstawien zatogi chciat rzuci¢ si¢
Na ten raz mu przeszkodzono. Jednakze o 7
mil od irlandzkich wybrzezy zamiaru swego dokonat.
Zabierato si¢ juz w chwili skoku jego w fale na burzg;
w p6t godziny potem rozszalat si¢ wsciekly
Wszyscy mieli tedy naszego plywaka za bezpowrotnie
straconego. Tak si¢ jednak nie stato. Pojawit si¢ on na-
gle w Cork zdréw caly i rzezwy. Jak twierdzit, ,przy-

W morze.

orkan.

rzad Merrimanna“ utrzymywal go wciaz na powierzchni
wody. Przykro$ci zadnej nie znidst, okrom odrobiny cho-
roby morskiej ze zbyt mocnego kotysania si¢ na wyso-
kich jak gory balwanach powstatej. Po 7 godzinnym po-
bycie w morzu i przebyciu 80 mil przestrzeni, za poSre-
dnictwem swego przyrzadu skierowat si¢ bez przeszkody
do matej przystaui, gdzie wyszediszy na lad, w poblis-
kiem miasteczku wielka ilo$¢ wtasnych i powierzonych

mu listbw oddat. Se non e vero e ben trovato !

m— Obserwatorjum paryskie, jak wspomnieliSmy
w poprzednim numerze, wrézy cigzka zime ; takaz sama
grozbe¢ przynosza obecnie gazety z nad Sprei. W lasach
pod Kopenik zabito wron¢ polarng, zlowieszczego ptaka, .
ktory jedynie tylko jako zwiastun niezmiernych mrozow
zwykl w tych stronach si¢ pojawiacé.

— Jeden z dziennikéw paryskich podaje ciekawa
statystyke samobdjstw dokonanych w tern miesci—przez
rzucanie si¢ na bruk ze szczytu wysokich budowli. We-
dlug tego wykazu od czasu ustawienia kolumny Ven-
dome, si¢ z niej 127 osdéb; z kolumny lipcowej
0s6b 49; z tuku tryumfalnego na polach Elizejskich 31;
a z wiez kosSciota Notre-Dame w ciggu biezacego wieku
az 767 osob.

m— Wielki, hieroglifami pokryty obelisk, ktory nie-
gdy$ Mahomed Ali pasza ztozyt w darze krolowi angiel-

rzucito

skiemu, Jerzemu IV. ma by¢ w tych czasach sprowadzo-
ny do Londynu i ustawiony na placu nad Tamiza.

— Nowa wielka opera w Paryzu, ktéra z dniem
1 stycznia 1875 r. otwarta zostanie, ma wysoko$ci od
piwnic do dachu, 70 metrow — czem, w przyblizeniu
nawet, zaden teatr dotychczas nie mogt si¢ popisaé. Sala
widowisk w tym olbrzymim budynku mie§ci w sobie
2.200 miejsc.

Odpowiedzi Redakeji.

31. W.... w O.... Podzielamy najzupeiniej uczyniona nam
uwage. W Nr. 10. konczy si¢ rozprawa o Grottgerze, a poniewaz nie
chcemy zbyt dlugo zajmowac¢ czytelnikow jednym przedmiotem, przeto
rozprawe o Janie Matejce umie$cimy podzniej, a tymczasem uzyskawszy
nieco wolnego miejsca, zaczniemy drukowaé¢ bardzo pigkna rozprawe
poswiecona wylacznie kobietom. Zo niemi bedziemy si¢ stale zajmo-
wali i to eon ainore, o tern prosimy nie watpi¢. Kobieto uwazamy za
dusze spoleczenstwa.

X... w» Lwowie. Bedzie... czekamy
ktorego mimo reklamacji jeszcze§my nie otrzymali.

M. H w \ ow.viii Targu. Dzigkujemy;
tresci  otrzymaliSmy juz kilkaset. Ze takie wotum
nas najlepszg zachgta, o tem pisa¢ nie potrzebujemy.

K R. w <V.orlkowic. Dziwnym zbiegiem okolicznosci list
Panski z zapytaniem, czy dzieta tak znakomitego i tubianego pisarza
jak Dzierzkowski nie pojawia si¢ nigdy w zupeilnej edycji, przyszedt
wtlasnie w chwili, gdy wtasciciel i redaktor naszego pisma za-
wart ze spadkobiercami Jozefa Dzierzkowskiego umowge, wzgledem
wydania wszystkich jego powie$ci. Jest ich razem okoto 70. Wszystkie
wyjda w 8 bardzo duzych tomach, ktére prenumeratorowie Ty-
godniad4t otrzymaja tylko za 10 zir. 1t¢ kwote bedzie mozna jeszcze
sktada¢ ratami poi zir. 25 centow. O podobnej taniosci w Galicji nikt
dotad nie styszat. W nastgpnym numerze bedzie
spekt a w nim blizsze warunki.

I>r. 1>, w Krakowie. Obliczamy si¢ jeszcze z miejscem i
czasem, a w razie gdyby$my zadua miarg nie mogli, zwrécimy.

tylko na oryginal,

listow podobnej
ufnoéci jest dla

umieszczony pro-

W szystkich pp. Autoréw i naktadcow, ktérzy zycza sobie, by
o dzietach przez nich wydawanych, byly umieszczane recenzje w na-
szem piSmie, upraszamy o przysytanie nowosci wprost do Redakcji.

— Manuskryptéow redakcja nie
ktorych zwrot autor sobie zastrzeze.

zwraca, z wyjatkiem tych,

przez Sewera (c. d.); Studja o sztuce

Z Namouny, wiersz Chamca; Pogadanka

Ze $wiata naukowego przez W ierzejskiego; Z Zycia zwierzqt przez Bakowskiego; Bibliografia. — Wiadomosci ze $wiata. — Rozmaitosci. — Qd Redakcji.

Z drukarni A. J. O. Eogosza (Dziennika Polskiego), pod zarzadem Leona Zubalewicza.



